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KONCESNI SMLOUVA

Smiuvni strany:

1. Statutdrni mésto Olomonc

se sidlem: Horni namésti, 771 27 Olomouc

1C: 00299308

DIC: C700299308

jejimZ jménem jednaji: Martin Novotny, primator Statutdrniho mésta Olomouce
bank. spojeni: Ceska spotitelna, a.s., poboéka Olomouc,

dislo Gétu: 27-1801731369/0800

(dale té% jen jako ,,Zadavatel*)

a
2. AQUAPARK OLOMOUC, a. s.
se sidlem: Dlouha 562/22, Olomouc, Lazee, PsC 772 35
1C: 27820378
jejimz jménem jednaji: Ing. Jaromir Uhyrek, pfedseda predstavenstva
spole¢né s Elenkou piedstavenstva Ing. Vlastou Bazgerovou
zapsana: v obchodnim rejstfiku vedeném
Krajskym soudem v Ostravé oddil B, vlozka 3425
bank. spojeni: Ceska spofitelna,a.s., pobotka Olomouc
¢islo uétu: 2802402/0800

(déle téz jen jako ,,Koncesionaf®)

(Zadavatel a Koncesionar jsou dale spoleéné oznalovani téz jen jako ,Smluvni strany® nebo
kazdy jednotlivé téZ jen jako ,,Smluvnt strana®.)

nize uvedeného dne uzaviraji ve smyslu ustanoveni § 269 odst. 2 obchodniho zdkoniku tuto
Koncesni smlouva
(dale téZ jen jako ,,Smlouva®):
ata vzhledem k tomu, Ze:

(A)  Zadavatel si pfeje zajistit projektovani, vystavbu, financovani a provozovani Zafizeni
a poskytovéani SluZeb v ném, a proto vyhlasil dne 29.06.2006 v souladu s ustanovenim
§ 71a Zakona o vefejnych zakdzkich koncesni Fizeni ,,Zajisténi financovani, vystavby
a provozu aquaparku v Olomouci formou partnerstvi vefejného a soukromého sektoru™ ve
kterém stanovil Pozadavky Zadavatele (déle jen ,,Koncesni Rizeni®);



(B)

©

(D)

(E)

(F)

v Koncesnim Fizeni zvitézila nabidka pPedlozena vybranym uchazefem, obchodni
spoleénosti SdruZeni ATZWANGER, GEMO a SKANSKA, s docasnym sidlem Hajtalska
1072/6, 110 00 Praha 1, které po udé&leni koncese zaloZilo, resp. spoleéné pokracovalo
formou spoletného vykonu akcioniskych prav ve spoleénosti TECPROM as, 1C 279 14
461 se sidlem Olomoue, Lazce, Dlouha 562/22, PSC 772 33, zapsané v obchodnim
rejstitku vedeném u Méstského soudu v Praze pod oddil B vlozka 12006 (dale jen
,, Vybrany Uchazed");

Zadavatel umoznil a pozadoval v podminkach Koncesniho fizeni zalozeni zvlastni
Géelové spoletnosti (special purpose vehicle) ve formé akciové spoleénosti Vybranym
Uchazedem s 0¢asti mésta Olomouc, piicemz takova zviaStni ucelova spoletnost meéla
nasledné uzaviit jako Koncesional koncesni smlouvu se Zadavatelem ve znéni, v jakém
byla tato smlouva piflohou Zadévaci Dokumentace Koncesniho Rizeni;

Takova zvlastni Gcelova spolenost byla zalozena Vybranym Uchazefem a Zadavatelem
dne 26.listopadu 2007 a byla zapsina do obchodniho rejstiiku vedeného Krajskym
soudem v Ostravé, oddil B, vlozka 3425, pod obchodni firmou AQUAPARK
OLOMOUC, a.s. se sidlem Dlouha 562/22, 772 35 Olomouc, Lazce, 1C: 278 20 378

Vybrany Uchaze¢ ve své Nabidce Koncesionaie dolozil a zvlastni Gi¢elova spole€nost jako
Koncesionaf je pfipravena (i) provést veSkerou projekéni €innost potifebnou k vystavbé
a provozovani Zafizeni; (ii) zajistit si financovani pro vystavbu Zatizeni, které po celou
dobu jeho vystavby a provozovani zistane v jeho vlastnictvi a nasledn€ bude po skonceni
této Smlouvy pfevedeno za podminek stanovenych touto Smlouvou do vlastnictvi
Zadavatele; (iii) vybudovat Zafizeni a zpfistupnit jej ode Dne Planovaného Otevieni
Zadavateli a Uzivatelim; (iv) Zafizeni po celou Koncesni Dobu provozovat a zajiStovat
v niém poskytovani SluZeb; (v) po skonleni této smiouvy Zafizeni piedat za podminek
stanovenych touto Smlouvou Zadavateli; a (vi) nést rizika spojend s vy3e uvedenymi
¢innostmi;

Zadavatel je pripraven poskytnout Koncesionafi soulinnost a platit mu za zajiSténi
Dostupnosti Zafizeni a Sluzeb v ném Roéni SluZebné.

BYLO DOHODNUTO NASLEDUJICI:

CAST 1: OBECNA USTANOVENI

1. DEFINICE A VYKLAD SMLOUVY

1.1 Pokud z kontextu jednoznacné nevyplyva jinak, maji pojmy, zkratky a oznafeni uvedené

v této Smlouvé s velkym pocatecnim pismenem tento vyznam:

- »AkeionafFi* znamenaji Zadavatel a Vybrany Uchazeg;



,Akcionarska Dohoda* znamend smlouvu uzavienou mezi Zadavatelem
a Vybranym uchazefem v den uzavieni této Smlouvy a konkretizujici
prava a povinnosti Akciondfi ve vztahu kvnitfnim pomérim
Koncesionaie;

LAredl* znamena pozemky vymezené v piiloze ¢. 1 této Smlouvy, na nichz
probiha Stavba a na nichZ je & bude umisténo Zatizeni, a viechny stavby,
které se v piisluiném okamziku na t&chto pozemcich nachazeji;

,Budouci Prevodni Smlouva® znamena pievodni smlouvu uzavienou za
podminek této Smiouvy po Dni Skonéeni Zadavatelem a Koncesionatem,
jejimz predmétem bude zejména pfeved vlastnického prava ke viem
movitym a nemovitym vicem, které jsou soucasti nebo pfislulenstvim
Aredlu a Zafizeni, v@etné viech pozemki, staveb, Nabytku a dalsitho
vybaveni;

,Cinnost Zadavatele“ znamena &innost Zadavatele, jejimz ucelem je
zajisténi ShuZeb Uzivatelim na zakladé této Smlouvy;

»Daf“ znamen4 jakékoliv dané nebo poplatky (s vyjimkou DPH) vybirané
podle obecné zavaznych pravnich piedpisi v piisluiné dobé, a to bez
ohledu na to, zda byly tyto dané nebo poplatky vybirany v dobé& uzavieni
této smlouvy a jakym organem jsou vybirany;

LDen* znamena takovy den, ve kterém je Zafizeni v provozu (existuje
Provozni Doba v souvislosti s jakoukoliv Sekei);

., Den Otevieni® znamena: (a) den nabyti G€innosti Predavaciho Protokolu
Nezavislym Inspektorem; nebo (b) Den Planovaného Otevieni, podle toho,
ktery nastane pozdéjl;

,,Den Planovaného OtevFeni® znamena 30. listopadu 2008 nebo jiny den,
na kterém se Smluvni strany pisemné dohodnou;

,Den Piedfasného Skoneni® znamend den, ve kterém skonéi tato
smlouva v pifpadé jejiho Predfasného ukonéeni podle Cast 11 této
Smilouvy;

,Den Skondeni® znamend Den PredCasného Skonéeni €1 Den Uplynuti,
podle toho, ktery nastane difve (tj. podle toho, zda dojde k pfed¢asnému
ukonéeni);

»Den Uplynuti* znamena 25. vyro¢i ode dne uzavieni této Smlouvy;

»Dodavky® znameni dodavky plynu, elektfiny a vody pro udcely
poskytovéni SluZeb v Zafizeni;



g)
h)

i)

k)

Y

wDostupny (obdobné Dostupnost)® znamena v souvislosti s konkrétni
Sekei, ze:

Sekee nenf nijak poskozena takovym zplisobem, %e by nemohla byt uzivana
pro sviij tcel;

pristup do Sekce, pobyt v ni, a odchod z ni je po celou dobu:

i) bezpecny;

i) odpovida viem pozadavkiim obecné zavaznych pravnich predpist; a
iii) ma dostate¢nou kapacitu vzhledem k tiéelu pfislusné Sekce;

Sekce je po celou Provozni Dobu: i) osvétlend na trovni, kterd sphiuje
nejméne pozadavek uvedeny v piiloze &. 2 této Smlouvy; a (i) vybavena
pIné funkénim systémem nouzového osvétleni tnikovych cest;

teplota v Sekci je po celou Provozni Dobu udrfovand vrozmezi mezi
maximem a minimem stanovenymi pro tuto Sekci v piloze & 2 této
Smlouvy;

vlhkost v Sekei je po celou Provozni Dobu udrfovani vrozmezi mezi
maximem a minimem stanovenymi pro tuto Sekci v piloze & 2 této
Smlouvy;

vétrani (ventilace) v Sekei je po celou Provozni Dobu nejméng na trovni
uvedené pro tuto Sekci v pifloze &. 2 této Smlouvy, a to soudasnd v méfent:
(1) vymeény vzduchu za hodinu; a (ii) v&trani v litrech za vtefinu na ka¥dého
navitévnika ptislusnych prostor;

v Seket jsou po celou provoznf dobu funkéni elektrické zasuvky pod napétim
v rozsahu, ktery spliiuje pozadavky uvedené v piiloze &. 2 této Smlouvy;
uroven hluku v Sekci je po celou Provozni Dobu pod trovni uvedenou
vpiiloze ¢ 2 této Smlouvy; a mira zvukovéhe uatlumu dosahovani
podlahami, pfickami, stropy, okny a dvefmi okolo i uvnit¥ Sekce presahuje
po celou Provozni Dobu miru zvukového Gtlumu uvedenou v pifloze &. 2
této Smiouvy;

v Sekel jsou po celou Provozni Dobu k dispozici funkéni komunikaéni
a datové sluzby uvedené Popisu Sekei;

Sekce muZe byt po celou Provozni Dobu zabezpetena v takovém &ase
atakovym zplsobem, které nijak negativng neovliviinji jeji uZiti pro
stanoveny ucel Zadavatelem, Osobami na Strané Zadavatele nebo Uzivateli;
v Sekei je po celou Provozni Dobu zajidténa: bezpedna dodavka teplé
uZitkové a studené pitné vody a u teplé vody v rozsahu teplot mezi
maximem a minimem uvedenymi v planu pro tuto Sekci v piiloze &. 2 této
Smlouvy; a (b) pritoku v rozsahu mezi maximem a minimem uvedenymi
vplanu pro tuto Sekci v priloze & 2 této Smiouvy; a (i) bezpetny
a hygienicky zplsob odvodu (o dostatetném priitoku) splagkové a destové
vody ze Sekce, dostatedny k tomu, aby bylo zabranéno pietedeni &i
¢asteCnému nebo tipInému ucpani;

veSkery Nabytek uvedeny v piloze &. 2 této Smlouvy je: (i) na misté; (ii)
bezpetny; (iii) plné funkéni, stabilni, dostatedn& pevny a bez ostrych hran;
a (iv) odpovida obecné zavaznym pravnim predpisiim;



Sekce je dostateéné chranéna pied Gtinky podasi v takovém rozsahu, e
miiZze byt fAdné uZivana pro stanoveny Glel; a

u venkovnich Sekei je Sekce zajistovana ve stavu, ktery umoziiuje jeji fadné
a praktické uziti pro stanoveny ucel,

s tim, Ze pokud nebude néktery z pozadavku “Dostupnosti” zcela spinén,
nebude se k tomu pfihlizet, pokud bud’ (i) i tak mohou Zadavatel, Osoby na
Strané Zadavatele a UZzivatelé pfislu§nou Sekci #4dné a bez jakéhokoliv
negativniho vlivn uZivat pro stanoveny ucel; nebo (i) ma byt p¥isluina
Sekce podle ustanoveni této Smiouvy povaZzovana za “Dostupnou™;

»Dotéend Strana® ma vyznam uvedeny v definici ,,Ud4alost Vy35i Moei*;

»DPH" znamena dari z pfidané hodnoty ve vysi, jaka je v ptislugné dobg na
pfislusné plnéni vsouladu sobecné zivaznymi pravnimi predpisy
uplatiiovana;

Drobné Zivady znamend takové zivady na Stavbé (Zafizeni), které
nebrani jeho Otevieni a v piipadé Otevieni nebudou negativné ovliviiovat
vyuzivani Zafizeni ¢i poskytovani SluZeb;

»Drobné Zmény“ znamenaji zmény Stavby &i Zafizeni vyZadané
Zadavatelem, pokud cena téchto zmén v ka?dém konkrétnim jednotlivém
piipadé nepfesahuje 2 000 EUR bez DPH a v celkovém tthmu 20 000 EUR
bez DPH za kalendaini rok nebo &astku vy$si, pokud se na ni v konkrétnim
pfipadé Zadavatel s Koncesiondfem pisemné dohodnou. Drobnymi
Zménami nejsou takové zmény, které by (1) zvysily riziko, Ze Zatizeni &i
Sluzby nebudou spliiovat Pozadavky Zadavatele; nebo (ii) podstatnym
negativnim zpitsobem ovlivnily Koncesionafovu schopnost plnit zavazky z
této Smlouvy. Castka uvedena v této definici bude pro kazdy rok trvani
této Smlouvy zvysena o Inflaci za poslednich dvandct kalendainich mésict
pfed prvnim dnem piislusného kalenddiniho roku, ke kterému se tato
¢astka vztahuje;

»Druha Vyzva® ma vyznam uvedeny v €lanku 41 této Smlouvy;

»Diivérné Informace® znamend informace, které jsou obchodnim
tajemstvim Koncesionare nebo Subdodavatel;

»Einanéni Model® znamend Finanéni model provozovani Zatizeni
a poskytovani Sluzeb predloZeny v Nabidce Koncesionafe, véetné uvedeni
investi®nich nakladd na Stavbu vélenéni na vlastni a cizi zdroje
Koncesionafe, celkového Investovaného Kapitdlu, &asového rozliseni
zdvazkd Koncesiondfe ze Smluv o Financovéni, vypodtu Vstupného
a pfedpoklddané vySe pociteéniho Roéniho Sluzebného a zpisobu jeho
stanoveni (vemné jeho piipadnych zmén provedenych v souladu s touto



Smlouvou); tento Finanéni Model miZe byt aktualizovén postupem
popsanym v ¢lanku 53.14. této Smlouvy.

»Harmonogram* znamena harmonogram, podle kterého je Koncesionaf
povinen provédet Stavbu a ktery je uveden v ptiloze ¢&. 3 této Smlouvy;

»Inflace’ pod timto vyrazem se rozumf riist cenové hladiny méfeny mirou
inflace, kterd je méfena pomoci piirGistku indexu cen pramyslovych
vyrobeil ke stejnému mésici piedchoziho roku a vyjadiuje procentni zménu
primémé cenové hladiny. Pro ugely této Smlouvy je inflace vyjadiena
piiriistkem primémého roéniho indexu cen primyslovych vyrobed za
poslednich 12 mésicl proti priméru 12-ti pfedchozich mésici:

»Investovany Kapitdl® znamena &astky investované Akcionafi do plnéni
teto Smlouvy bud prostfednictvim vkladu do zakladniho kapitalu
Koncesionafe, nebo na zakladé jakéhokoliv jiného pravniho titulu;

~Kapitalova Investice” znamend takové investice, které pfisluiné obecns
zavazne pravni pfedpisy oznacujl za kapitdlové investice & kapitalové
vydaje;

~Kompenzovani Udilost” znamena jakoukoliv udalost, ktera:

a) vznikla nespinénim jakéhokoliv zévazku Zadavatele podle této
smlouvy, v€emé; jakéhokoliv prodleni Zadavatele pfi piedani
Arealu/Staveni3té podle této Smlouvy; neposkytnuti konkrétni soudinnosti,
ke které se Zadavatel zavizal podle této smlouvy; odkrytf Stavby podle
¢lanku 14 této Smlouvy pokud se nasledné ukaze, Ze pisiuind &ast Stavby,
kvili jejiz kontrole se Stavba odkryvala, nebyla vadna; nebo toho, Ze
Zadavatel v¢as neopatii Povoleni, k jehoZ opatfeni je povinen podle této
Smlouvy;

b) spociva v postupu (jednani nebo opomenuti) organu statni spravy, ktery
je v rozporu s obecné zdvaznymi pravnimi piedpisy;

c) spoliva v imysIném poskozeni Zatizeni Zadavatelem; nebo

d) spociva v odcizeni véci Zadavatelem;

e} spocivd v zdporném rozdilu ceny dodavky Subdodavatele stanovené
znalcem, pokud se znalecky posudek vyzaduje v souladu sobecn
zdvaznymi prdvnimi pledpisy, a skutednych nakiadd spojenych
s provedenim dodavky ze strany Subdodavatele;

avSak pouze v piipadé, Ze (&i v rozsahu, v jakém) porugeni, udalost nebo
okolnost nebyly zpiisobeny Koncesiondfem nebo nékterou z Osob na
Strané Koncesionare nebo k jejimu zpiisobeni neptispé! Koncesionat nebo
nékterd z Osob na Strané Koncesionare;

~Koncesni Doba“znamena obdobi za&inajici Dnem Otevieni a konéici
Dnem Skonéenti:



»isoncesni Rizeni* znamena koncesn{ Fzeni . Zajidténi financovani,
2 LE)

vystavby a provozu aquaparku v Olomouci formou partnerstvi vefejného
a soukromého sektoru” vyhlagené Zadavatelem dne 29.6.2006;

»Krizovy Stav® znamena udalost, kterd miiZe bezprostiedné zplisobit: (a)
ohroZeni Zivota nebo zdravi osob; (b) rozséhlou kodu na majetku; nebo
(c) znedisténi Zivotniho prostied;;

»Kvalifikovanid Zména Predpisu® znamena jakoukoliv udalost, kterd
znamena: zménu obecné zdvazného pravntho predpisu, v jejimz disledku
musi byt béhem Koncesni Doby uéinény Kapitalové Investice nebo
v jejimz disledku Koncesionat nemiize dodret své zévazky vyplyvajici
Z této Smiouvy;

wLiberaéni Uddlost* znamen4 jakoukoliv z déle uvedenych udalosti:

(a) pozar, vybuch, zésah blesku, boufi, vichfici, povodenl nebo zaplavu,
protrZeni nadrze & potrubi nebo jejich pretedeni, ionizujici zdfeni
(v rozsahu, ve kterém nezaklada Udalost Vy3§i Moci), dopad meteoritu
(v rozsahu, ve kterém nezaklada Udalost Vy§§ Moci), pad letadla nebo
Jiného zakizeni (v rozsahu, ve kterém nezaklad4 Udalost Vy3s Moci),
vytrZnosti a obéanské nepokoje nebo nepotadky;

(b) selhani jakékoliv Poskytovatele Vefejnych SluZeb, nebo selhani
dopravy;

(c) nahodné poSkozeni Stavby nebo Zatizeni nebo jakékoliv obsluZné
komunikace ke Stavbé nebo Zatizeni;

(d) zablokovani nebo embargo v rozsahu, ve kterych nejsou Udalosti Vyssi
Moci;

(e) v souvislosti s pracovnéprdvnimi vztahy Pracovniku Koncesionafe
a Osob na Strané Koncesionafe, kterakoliv z nésledujicich udélosti: (i)
stavka, a to jak zdkonna tak nezdkonnd; (i) vyluka; (iii) Gmyslné
zdrzovani prace; nebo (iv) jina neshoda, aviak pouze pokud tyto se tyto
udalosti vztahujf na cely piisluiny sektor, nikoliv pouze na
Koncesiondfe & piisluSnou Osobu na Strané Koncesionafe, a pouze
vrozsahu, v jakém zabraiuji Koncesionafi plnit zivazky podle této
Smlouvy;

(f) néraz silni¢niho, drdzniho nebo leteckého dopravniho prostiedku tieti
osoby;

(g) sesuv pudy na Staveniiti nebo jakykeliv pozemek sousedici se
Staveni§tém (pokud nejde o Udalost Vy&si Moci);

(h) znegisténi Zivotniho prostfedi, které pfimo ani nepiimo nezpiisobil
Koncesional (pokud nejde o Udalost Vy3si Moci);

(i) vyskyt archeologickych nalezu nebo piftomnost jakychkoliv kulturnich
pamatek na Stavenisti,
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(}) prodleni s vyddnim jakéhokoli Povoleni v zékonnem stanovené lhité
nebo jeho nevydéni, ackoli na jeho vydani existuje pravni narok, nebo
jeho vydani v rozporu se zikonem,

(k) jakékoli kroky podniknuté viastniky & uZivateli Sousednich
Nemovitosti, nebo

(1) neschvaleni Gzemniho planu do jednoho (1) mésice po podpisu této
Smlouvy vrozsahu a obsahu, ktery umozfiuje pinéni této Smiouvy,
nebo zména dzemniho plinu v rozsahu nebo obsahu znemoziujicim
plnéni této Smlouvy,

aviak pouze v p¥ipadé, Ze (Ci v rozsahu, v jakém) poruseni, udalost nebo
okolnost nebyly zptisobeny Koncesionafem nebo nélterou z Osob na
Strané Koncesionafe nebo k jejimu zpiisobeni nepfispél Koncesion4F nebo
néktera z Osob na Strané Koncesionafe;

»Mésic* znamena kalendaini mésic béhem Koncesni Doby;

»Nabidka Koncesiondfe® znamena nabidku piedlioZenou Vybranym
Uchazetem v Koncesnim Fizeni;

»Nabytek® znamena nabytek a jiné vybaveni, které musi byt v Zafizeni,
aby byly splnény PoZadavky Zadavatele;

»Navrh Sluzeb® znamena Koncesionaitdv néavrh zpisobu, jakym zajisti
poskytovani Sluzeb, obsaeny v Nabidce Koncesionaie a uvedeny
v ptiloze ¢. 4 této Smlouvy;

»Navrh Stavebniho ReSeni® znamenid navrh na provedeni Stavby
Koncesionafem tak, jak byl popsan v Projektové Dokumentaci a upEesnén
Vybranym Uchazedem v Nabidce Koncesionaie;

»Navrhy KoncesioniFe* znamenaji navrhy piedlozené Vybranym
Uchazecem v Nabidce Koncesionafe, zejména Néavrh Stavebniho Regeni
a Navrh Sluzeb;

»Nedostupny (obdobné Nedostupnost)® znamend v souvislosti
s konkrétni Sekci, Ze tato Sekee neni Dostupna;

»Nepojistitelny® znamend ve vztahu k riziku, Ze: (a) pojisténi pro dané
riziko nenf na svétovém pojiftovacim trhu v renomovanych poiistiteld
dostupné; nebo (b) pojistné za pifpadné pojisténi daného rizika je v takové
vySi, Ze se na svétovém pojiftovacim trhu u renomovanych pojistiteld
nepojidt'uje;

»Nezdvisly Inspektor® znamena osobu, kterd byla angaZovand obéma
Smluvnimi stranami podle zvl4stni smlouvy, aby ovéfila plnéni nékterych
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zavazku podle této Smlouvy, nebo jakoukoli jinou osobu, na které se
Smluvni strany dohodnou;

»Osoby na Strané KoncesionaFe® znamenaji jakékoliv z dale uvedenych
osob: (a) Zastupce Koncesiondfe a Subdodavatele; a (b) jejich Pracovniky
a Pracovniky Koncesiondfe; ktefi maji jakykoliv vztah ke Stavbé, Zatizeni
nebo ke Sluzbam:

~Osoby na Strané Zadavatele® znamené: (a) Zastupce Zadavatele (b)
Zadavatelovy dodavatele a subdodavatele; (c) Pracovniky Zadavatele;
s vyjimkou Poskytovatelii Vefejnych Sluzeb, Koncesiondie a jakékoliv
Osoby na Stran& Koncesionafe;

»Otevieni* znamend vydini Preddvaciho Protokolu Nezavislym
Inspektorem;

»Ozndmeni o Pokracovani® ma vyznam uvedeny v odst. 44.2 této
Smiouvy;

»Penalizace Nedostupnosti® ma vyznam uvedeny v piiloze & 5 této
Smlouvy;

»Penalizace Nekvality® ma vyznam uvedeny v vpiiloze & 5 této
Smlouvy;

»Plin Obnovovacich Praci® ma vyznam uvedeny v odst. 33.3 této
Smlouvy;

»Pétilety Plan Udriby“ znamena dlouhodoby plan Gdrzby Zafizeni pro
pétileté obdobi sestaveny podle &lanku 18 této Smlouvy;

»Plin Pravidelné Udriby* znamend plan pravideiné Gdrzby Zatizeni pro
kazdy Rok sestaveny podle &lanku 18 této Smlouvy;

»Popis Sekei® znamena v souvislosti s konkrétni Sekci takovou soudsst
Projektové Dokumentace, ve které jsou uvedeny naslednjici udaje
o pozadovanych vlastnostech Sekce:

(a) rozméry a zvlastni poZadavky na dal3i stavebni vlastnosti:
(b) Girovné osvétleni;

(c) rozsahy teplot;

(d) rozsahy vlhkosti;

(e) urovné ventilace;

(f) limity hlu¢nosti;

(g) zvukové ttlumy;

(h) teplota teplé uZitkové vody;

(1) dodavka vody a kapacita odpadu; a



() Nabytel;

n»Poskytnuté Informace“ znamena informace tykajici se Stavby, Zafizeni
nebo SluZeb, které Zadavatel poskyinul Koncesionaii a uchazedim a jejich
poradciim v Zadavaci dokumentaci;

»Poskytovatelé Vefejnych SluZeb“ znamena jakéhokoliv poskytovatele
vefejnych sluzeb (napf. voda, elektfina, teplo, plyn, odpady, vytapéni,
telekomunikace apod.);

»Povolené Dodateéné ZadluZeni® znamena ¢astku, o jakou skuteéné
zavazky Koncesiondie podie Smluv o Financovani piesahuji zévazky,
které byly k uréitému datu uvedeny ve Finanénfm Modelu, a to a¥ do vyse
60% zcastky odpovidajici vdaném okamziku skuteénym zavazkiim
Koncesiondfe ze Smluv o Financovani; do Povolendho Dodateéného
ZadluZeni se nezapolitivaji CGastky: které odpovidaji dodatetnému
financovani ziskanému Koncesiondfem v souvislosti se Zménou a se
souhlasem Zadavatele;

wPovoleni® znamenaji jakékoliv povoleni, souhlasy, schvaleni, osvédéeni
oprdvnéni, vefejnopravni smlouvy podle spravniho fadu nebo osvédéeni
poZadovana obecn& zdvaznymi pravnimi pfedpisy a jakékoliv nezbyiné
souhlasy tfetich osob nebo dohody s témito osobami, véetns jakychkoliv
tzemnich rozhodnuti, potfebné pro provedeni Stavby, provoz Zafizeni
a poskytovani SluZeb, bez ohledu na to, kdo je podle obecn zdvaznych
pravnich pfedpisd povinen byt jejich drZitelem:

»P'0Zadavky na SluZby* znamena pozadavky Zadavatele ohledne Sluzeb
uvedené v piiloze &. 6;

,,Poiadav na Zarizeni® znamena ozadavky Zadavatele vkajici se
Y
Zarizeni uvedené v pfl’]oze ¢. 7 této S]Tl]OLlVy;

»PoZadavky Zadavatele® znamena PoZadavky na Zatizeni a PoZzadavky
na Sluzby;

»Pracovni Den® znamend jakykoliv den, ve kterém jsou v Ceské republice
otevieny banky;

»Pracovnik® znamena v souvislosti s uréitou osobou jeji (1) zaméstnance
bez ohledu na typ pracovniho poméru; (i) jiné pracovniky (napf.. osoby
samostatng vydeleéné &inné spolupracujici na zdklade obchodndpravnich
smluv); a (iii) statutarni orgdny nebo jejich cleny;

»Projektova Dokumentace® znamena jakékoliv vykresy, zpravy, vzorce,

vypolty, software a jiné dokumenty a tidaje, které se vztahuji k projektu,
stavbe, testovani a dokonfeni Stavby a provozu a udrzbé Zabizeni ze
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stavebniho a technického hlediska a které byly soudasti Zadavaci
Dokumentace zpracované Zadavatelem;

»Projektové Dokumenty® znamena tuto Smlouvu, PHmé Smlouvy se
Subdodavateli a dale smlouvy uzaviené Koncesionafem za Géelem splnéni
povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy, jejichz vyet je obsaZen v piiloze
¢.. 8; pro vylou€eni pochybnosti se uvadi, e pokud bude Subdodavatel
nahrazen  jinym  Subdodavatelem, bude smlouva s takovym
Subdodavatelem (a souvisejici PHima Smlouva se Subdodavatelem) rovnéz
Projektovym Dokumentem;

»Provozni Doba“ znamena dobu, po kterou ma byt prislusna Sekce
Dostupna tak, jak je stanoveno v Pozadaveich na Sluzby;

wProvozni P¥iruéka® znamena manual vypracovany Koncesionafem
v souvislosti se Stavbou, ktery obsahuje:

(a) 1. st - kopie dokumentu obsahujici pozirni a Jiné bezpetnostni
smémice

(b) 2. ¢ast

(1) vykresy skutetného provedeni Stavby;

(i1) kopie veskerych zaruk, ujistén{ a smluv tykajicich se adrzby Stavby;

(iii) kopie protokolu o vysledcich zkuSebniho Provozu;

(iv) kopie veSkeré technické dokumentace tykajici se Stavby;

(v) kopie viech manudlu a pfirutek tykajicich se Gidrzby a provozu Stavby;

sPracovnik® znamena v souvislosti s urtitou osobou Jjeji (i) zaméstnance
bez ohledu na typ pracovniho poméru; (ii) jiné pracovniky (napf. osoby
samostatné vydéletné &inné spolupracujici na zéklade obchodné pravnich
smluv); a (iii) statutdmi orgény nebo jejich cleny;

»Provozni Zprava® znamena zpravu, kterou bude Koncesionaf predkladat
kazdy konkrétni Rok a ktera bude obsahovat zejména dale uvedend udaje
za piedchazejici Rok:

(a) Roéni ShuZzebné;

(b} Celkovy pifjem Koncesionafe ze Vstupného;

(c) Celkové ostatni pifjmy Koncesionate zprovozovani Zafzeni
poskytovani Sluzeb;

(d) Penalizace Nedostupnosti;

(e) Penalizace Nekvality;

(e} viechny vyskyty Nedostupnosti Sekci;

(1) VSechny vyskyty Kompenzovanych Udalosti, vietns prikazu p¥ipadné
ujmy Koncesionéfe;

(g) vSechny piipady Pogkozeni Zatizeni:

(h) viechny vyskyty Relevantnich Udalosti:

(1) viechny piipady Kvalifikované Zmény Predpisi;
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(1) uvedeni viech dal3ich adajii, ze kierych vychazi vypoéet Mésicniho
SluZebného za piisludny Rok, & které jsou (v rozumném rozsahu)
vyzidané Zadavatelem;

»Prvoi Vy¥zva ma vyznam uvedeny v €lanku 41 této Smiouvy;

wPieddvaci Protokol” znamend protokol vyhotoveny Nezdvislym
Inspektorem podle ¢lanku 15 této Smlouvy;

»PTimé Smlouvy se Subdodavateli* znamena pfimou smlouvu uzavienou
Zadavatelem se Subdodavatelem Stavby a Subdodavatelem Sluzeb;

»Relevantni Uddlost“ znamend Zménu pozadovanou Zadavatelem,
Kvalifikovanou Zménu Pfedpist, a Kompenzovanou Udalost & jakoukoliv
dalsf udalost, u niz se strany shodnou (&i je rozhodnutim uréend) jako
udélost, ktera by méla vést ke zméné vyse Roéniho SluZzebného;

»Roéni SluZebné*“ znamend ¢astku vypodtenou za kazdy konkrétni Rok
podle mechanismu uvedeného v pifloze &. 9 této Smlouvy;

»Rok* znamend kalendéini rok b&hem Koncesni Doby;

»oekee® znamenad pfislusnou &ast Zatizeni, ktera je jako samostatni Sekce
uvedend v PoZadavcich Zadavatele, ¢i na zaklade pozdé&jsf dohody stran;

»Selkdni KonecesionaFe® znamend jakoukoliv z nésledujicich udalosti
nebo skuteénosti:

(a) poruSeni jakéhokoliv zdvazku Koncesionafe podle této smlouvy pokud
z dlouhodobého hlediska znemoZni & podstatné ztizi: (i) provadéni
Stavby, provozovani Zafizenf &i poskytovani Sluzeb Koncesiondfem:
nebo nebo (ii) uzivani Zarfzeni Zadavatelem, Osobami na Strand
Zadavatele a UzZivateli; pro ¢ely tohoto ustanoveni se za dlouhodobé
hledisko povazuje obdobi tif (3) Mésici;

(b) opakované Selhani Koncesionéfe;

(c) vstup Koncesionate do likvidace;

(d) Koncesionaitiv ipadek, bez ohledu na to, zda byl prohl4sen konkurs &i
nikoliv;

(e) Koncesiondfovo prodleni s uhrazenim jakékoliv &astky dluzné podle
této smlouvy Zadavateli, pokud soucet viech dluznych &astek u kierych
je v prodleni pfesahuje 50.000 euro a pokud trva i po 60 Pracovnich
Dnech po dorufeni Zadavatelovy upominky Koncesiondfi; pro
vylou&eni pochybnosti, pokud je néjaka &astka predmétem sporu, bude
povazovana za dluznou d&astku teprve okamZikem, kdy je spor
ukonden; Castka uvedena v této definici bude pro kazdy rok trvani této
Smlouvy zvysena o Inflaci za poslednich dvanéct kalendainich mésici
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pred prvnim dnem piislusného kalendainiho roku, ke kterému se tato
¢astka vztahuje;
ukaze-li se, Ze njisténi poskyinutd Koncesionafem podle &ldnku 5 téio
Smlouvy byla nepravdivd, a tato nepravdivost ma podstatny vliv na
provadéni této Smlouvy;
Koncesionaf nezah4jil Stavbu do 90 dni ode dne uzavieni této
Smiouvy, resp. do 90 dnd od schvaleni tzemniho planu nebo jeho
zmény pro Uzemi, ve kterém se nachéazi Aredl, a to v podobg, jaka
umoziuje plnéni zavazkl Koncesiondfe podle této Smlouvy, podle
toho, které datum nastane pozdéji;
preruseni provadéni Stavby na vice nez 30 dnli nebo provozu Zatizeni
(tj. Nedostupnost podstatné &asti Sekci soudasng) & poskytovani
podstatné ¢asti Sluzeb na vice nez 30 dni;
Den Otevfeni se zpozdi o vice nez 12 mésich ode Dne Planovaného
Otevieni;
v obdobi jakychkoliv 12 po sobe jdoucich mésich se vyskytne vice nes
20 piipadi Nedostupnosti;

v jakémkoliv okamZiku nebudou z jakéhokoliv diivodu pojisténa
rizika, kterd maji byt poji§téna podle této Smlouvy;

Koncesional podstatnym zptisobem porudi podminky, za kterych je
opravnén uzivat Zafizeni.

wSelbani Kvality® znamenid v souvislosti s konkrétni Sluzbou selhani
v poskytovani takové Shuzby v rozsahu &i kvalité stanovené v Pozadavcich
na Shuzby; pokud ve sledovaném obdobi ne del$im nez 2 Mésice nastane
u  stejné Sluzby vice takovych selhani, povazuji se pro Geely této smiouvy
u této Sluzby za jedno Selhani Kvality;

»Selhdni Zadavatele znamend jakoukoliv z nasledujicich udélosti:

(a) vyvlastnéni podstatné ¢asti majetku Koncesionare &i Subdodavatelil;
(b) Zadavatelovo prodleni s uhrazenim jakékoliv &astky dluzné podle této

Smlouvy Koncesionafi, pokud soudet viech dluznych &astek u kterych
je v prodleni pfesahuje 50.000 euroa pokud trva i po 60 Pracovnich
Dnech po doru¢eni Koncesionafovy upominky Zadavateli; pro
vylouceni pochybnosti, pokud je n&jaka ¢astka predmétem sporu, bude
povaZzovana za dluznou &astku teprve okamzikem, kdy je spor
ukonéen; Céstka uvedend v této definici bude pro kaZdy rok trvéni této
Smlouvy zvySena o Inflaci za poslednich dvanact kalendatnich mé&sict
pfed prvnfm dnem pfislu$ného kalenddintho roku, ke kterému se tato
castka vztahuje; nebo

{c) Zadavatel poruSenim svych zavazku podle této smlouvy Koncesionafi

podstatné ztizi nebo znemoZni plnéni povinnosti podle této Smilouvy,
a to po dobu nejméné 2 Mésicli, a tento diisledek trva i po 2 mésicich
ode dne, kdy byla Zadavateli doruéena upominka;

16

T



»Seniorni VEFitelé* znamend osoby poskytujici financovani Koncesionafi
podle Smluv o Financovani;

»ShiZba®“ znamend konkrétni sluzbu uvedenou v priloze & 6 této
Smlouvy;

»Smlouvy o Financovini® znamena viechny smlouvy uzaviené
Koncesiondfem & jeho Spiznénymi Spoleénostmi v souvislosti
s financovanim predmétu této smlouvy, véetné téch, které budou uzavieny
(¢i zménény) po uzavieni této Smlouvy;

Sousedni Nemovitosti znamend pozemky nebo stavby prilehlé k Arealu
% p y
nebo s nim sousedici:

»Spiiznénd  Spolefnost“ znamend spolefnost, kterd je ve vztahu
k relevantni spolecnosti (i) ovladanou spolecnosti, (ii) ovladajici
spole¢nosti; nebo (iii) spolecnosti, ktera je spoleén& s danou spoletnosti
ovlddana jinou spoleénosti;

»Stavba® znamend (podle kontextu) viechny &innosti, které provadi
Koncesiondf a Osoby na Strane Koncesionafe, aby vyprojektovaly
a vystavély Zafizeni; podle kontextu moZe pojem ,.Stavba® znamenat
i pfisludné Stavenisté a vie co k nému nalef:

»otaveniSte” znamend pozemek (bez ohledu na to, kdo jej vlastni), na
kterém uskutetituje Koncesionat Stavbu, véetné jakychkoliv souvisejicich
éinnosti;

»Subdodavatelé* znamena osoby, které Koncesiona kdykoliv angazuje,
aby jejich prostfednictvim plnil své zdvazky podle této Smlouvy
a subdodavatelé t&chto osob, at’ v jakékoliv trovni subdodavek:

»Udalost Vy58i Moci* znamens jakoukoliv z déle uvedenych udélosti:

(a) dopad meteoritu nebo pad letadla nebo jiného zafizeni:

(b) dilni otfesy, zemétieseni nebo sesuvy pudy;

(c) valka, povstdni, revoluce, ob&anska vélka, ozbrojeny konflikt nebo
terorismus;

(d) zablokovani &i embargo;

(e) 1onizujici zatent;

(f) zneci€ni Zivotniho prostiedi, kieré pfimo ani neptfimo nezphsobil
Koncesionar; nebo

(g) tlakové viny zplisobené zafizenimi pohybujicimi se nadzvukovymi
rychiostmi;

kterd pfimo zplisobila podstatnou neschopnost jakékoliv ze stran
(“Dotéena Strana”) splnit jeji zavazky vyplyvajici z této smlouvy;
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»Urok z Prodleni® znamen4 tirok z prodieni stanoveny v souladu s abecng
zavaznymi pravnimi piedpisy;

»UZivatel® znamena jakoukoliv osobu opravnénou uzivat Zatizeni k jejich
stanovenému tcelu nebo jakoukoliv osobu, kterd navitivila Zatizeni za
utelem jeho komeréniho vyuziti:

»vada (obdobné& Vadny)“ znamena jakoukoliv vadu Stavby & Zarizeni
nebo jeho &asti nebo jakéhokoliv pfisluSenstvi nebo vybaveni, kiera
spodiva ve:

(a) vadném zpracovani, materidlu nebo strojnim  Zaifzeni pouZitém pii
Stavbé s pfihlédnutim k Zavedené Odborné Praxi daného odvétvi
a obecné zdvaznym pravnim predpisiim;

(b) instalaci jakéhokoliv vadného vybaveni €i vadné instalaci vybaveni:

(c) pouziti vadnych materidlu:

(d) vadné pripravé Staveniité &i zdkladu; a

(e) vady zplisobené zmé&nami v pude, podlo#i & v hiading spodni vody;

av§ak s vyjimkou Drobnych Zavad;

» Vstupné® znamena jednorazovou Uplatu, kterou Uzivatel zaplati za vstup
do Zatizeni a poskytované Sluzby;

»Yybrany Uchaze&* znamen4 obchodni spoleénost, kterou zaloZil uchazed
po udéleni koncese, tj. spolenost TECPROM a.s., 1 279 14 461 se sidlem
Olomouc, Lazce, Dlouhd 562/22, PSC 772 33, zapsanou v obchodnim rejstifku
vedeném u Méstského soudu v Praze pod oddil B vloZka 12006;

wZadivaci Dokumentace® znamena Jjakékoliv dokumenty a udaje, které
byly poskytnuty uchazeétim Zadavatelem v ramci Koncesniho Rizeni
oznafené jako zaddvaci dokumentace;

»Lakazané Jednani® znamena:

(a) nabidku, slib & poskytnuti jakéhokoliv daru, provize ¢&i vyhody
Zadavateli & jakékoliv Osob& na Strané Zadavatele:(i) aby jednala
nebo se zdrzela uréitého jednani (nebo za to, e Jednala nebo se zdrsela
uréitého jednani) v souvislosti se ziskanim nebo plnénim této Smlouvy
nebo jakékoliv jiné smlouvy uzaviené se Zadavatelem & Jinym
vefejnym zadavatelem v Ceské republice; (ii) pokud jsou poskytnuty
Koncesionafem, kteroukoliv Osobou na Strans Koncesionafe nebo
Jjejich jménem &i s jejich védomim:

(b) zdvainé podvodné jednani viei Zadavateli & Jjinému vefejnému
zadavateli v Ceské republice, at v souvislosti s touto smlouvou &i
Jinak;
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(c) bez ohledu na to, zda jde o trestny &in podle obecné zdvaznych pravnich
predpist &i nikoliv;

- wZaFizeni“ znamena pozemky, budovy, jejich vybaveni, soudasti,
plistuSenstvi a zat{zeni, které ma Koncesionar vybudovat a provozovat
podle této Smlouvy;

- Zistupce KoncesiondFe* znamend osobu urCenou podle &lanku 8 této
L s
Smlouvy;

- nZastupce Zadavatele® znamena osobu uréenou podle ¢lanku 8 této
Smiouvy;

- wZavedena Odborna Praxe® znamena pouziti standardu, postupu, metod
a procedur, které jsou v souladu obecné zdvaznymi pravnimi piedpisy,
a vynaloZeni takového stupng dovednosti, péce, pe&livosti, opatrnosti
a predvidavosti, kterd by byla b&Zné a rozumné oekavana od odborné
kvalifikované, schopné a zkugené osoby zabyvajici se piislusnou &innosti
za stejnych nebo podobnych podminek:

- »Zména® znamenia Zménu Stavby, Zafizen{ neboz Sluzeb dohodnuté
Smluvnimi stranami podle &asti 7. této smlouvy;

1.2 Pro vyklad této Smlouvy plati nasledujici interpretaéni pravidla, ledaze z kontextu
vyslovné vyplyva jinak:

- vyrazy pouzité v jednotném &isle zahmujf mnozné &islo a naopak;

- odkaz na tuto Smlouvu v sobé zahrnuje i jeji pifpadné zmény, pokud byly
ucinény zpiisobem, ktery je v souladu s touto Smlouvou;

- odkaz na jakykoliv dokument je odkazem na dokument v podobé, jakou ma
v pisluiné dobg, vEetné provedenych zmén a dopliikd, kromé piipadn, ve
kterych jsou zmény ¢&i doplriky prisludného dokumentu podminény souhlasem
Jjedné ze Smluvnich stran, a takovy souhias nebyl udélen;

- nadpisy v této Smlouvé sloui pouze k usnadnéni orientace a nemaji vliv na
vyklad ustanoveni této Smlouvy; a

- piilohy této Smlouvy tvofi jeji nedilnou soudast.

- tato pravidla plati vedle obecnych vykladovych pravidel pro smlouvy
a projevy vile.

1.3 Je-1i v této Smlouvé uveden jakykoliv odkaz na kterykoli obecné zavazny pravni predpis
nebo kterékoliv ustanoveni takového predpisu, rozumi se timto predpisem nebo
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ustanovenim i jakykoliv jiny obecné zivazny pravni ptedpis nebo jeho ustanoveni, kieré
je béhem doby trvani této Smlouvy nahradi.

1.4 Pokud existuje rozpor mezi ustanovenim této Smlouvy a jejimi pFilohami &i jinym
Projektovym Dokumentem, bude mit prednost ustanoveni této Smlouvy. Pokud existuje
rozpor mezi PoZadavky Zadavatele a Navrhy Koncesionafe, budou mit prednost
Pozadavky Zadavatele.

1.5 Pokud se v této Smlouve odkazuje na védomi &i Gmys! Smluvnich stran, bude prisluiné
Jednéni povazovano za jednani s védomim & Umyslem piisludné Smluvni strany, jestlize
o pfisluSné zilezitosti v&dél nebo musel vEdet, anebo jestliZe pfisluiny tmysl mél
Zastupce Zadavatele, resp. Zastupce Koncesionite nebo jakykoliv &len statutarniho
organu, prokurista ¢ manaZer pfisluiné Smluvnj strany anebo osob, které ji ovladaji. Za
Clena statutarniho orgdnu bude povaZovan rovnés &len méstskd rady Zadavatele, nikoliv
vak ¢len zastupitelstva Zadavatele bez dal$iho zmocnéni & povéfeni Zadavatele.

1.6 Pro vylougeni pochybnosti se uvadi, #¢ Smluvni strany nepovazuji skuteénosti, ohledns
kterych jsou v této Smlouvs poskytovana ProhldSeni a Zaruky Smluvnich stran, za
rozhodujici pro jeji uzavieni. Pokud se tato Prohlagenf a Zaruky ukaZzi nepravdivymi,
Smluvni strany nebudou postupovat podle ustanoveni obecn& zivaznych pravnich
predpistt o omylu v pravnich ukonech (neplatnost tkonu), nybrz budou postupovat podle
ustanoveni této Smlouvy o Selhani Koncesionafe (v pfipadé nepravdivoesti Prohlageni
a Zaruk poskytnutych Koncesiondfem), resp. o Kompenzovanych Udélostech (v pipadé
nepravdivosti Prohlaseni a Zaruk poskytnutych Zadavatelem).

2. PREDMET A UCEL SMLOUVY

2.1 Ugelem této Smlouvy je konkretizace obchodnich, vécnych a provozné-technickych
podminek projektovani, vystavby, financovéni a provozovéani Zafizeni a poskytovani
SluZeb vném Koncesionafem. USelem této Smlouvy je ve spojeni s Akcionatskou
dohodou stanovit a vymezit a piipadné konkretizovat jednotlivd konkrétni prava
a jednotlivé konkrétni povinnosti tykajici se pravnich vztahti Zadavatele, Koncesiondte
a Vybraného uchazege.

2.2 Utelem této Smlouvy je zajistit odpovédné uzivani a hospodafeni se Zafizenim
a ostatnim majetkem Koncesionate a Zadavatele, tak, aby byl optimalné vyuZit pi plnéni
povinnosti Koncesionafe jako provozovatele Zafizeni a pfi poskytovani Sluzeb
UzZivateliim. Smlouva déle sleduje zdjem na vytvofeni potiebnych mechanismi pro
kontrolu SluZeb poskytovanych Koncesionaiem.

2.3 Pfedmétem této Smlouvy je zavazek Koncesiondfe zajistit projektovani, vystavbu,
financovéni a provozovani Zafizeni v souladu s PoZadavky Zadavatele a poskytovat
Sluzby Zadavateli a Ugzivatelim a zdvazek Zadavatele umoznit Koncesionafi
projektovani, vystavbu, financovani a provozovani Zatizeni, brat uzitky vyplyvajici
z poskytovani SluZeb a z vyuzivani provedeného Zafizeni a poskytnout mu SluZebné.



2.4 Pfedmétem této Smiouvy je dale vymezeni vzajemnych prav, povinnost{ a odpovédnosti

Smluvnich stran mimo jiné pii provozovani Zafizeni a ostatniho majetku Koncesionare
a Zadavatele, odstrafiovani poruch a havarii na Zafizeni, provadéni udriby, opravich
a provadéni modernizace, rekonstrukce a obnovy Zatizeni. Pfedmétem této Smlouvy je
dale stanoveni podminek pfevodu vlastnického prava k Zafizeni na Zadavatele pfi
ukonéeni téta Smlouvy.

SUBDODAVATELE A PRIME SMLOUVY S NIMI

3.1 Koncesionaf milZze angaZovat Subdodavatele k plnéni této Smlouvy pouze s predchozim

pisemnym souhlasem Zadavatele. Zadavatel musi na Zadost o souhlas odpovédét do 10-
ti Pracovnich Dnti ode dne jejiho dorufeni a nesmi tento souhlas bezdlivodné odepiit
nebo pozdrzet. Souhlas Zadavatele s angaZovanim Subdodavatele se povazuje za udéleny
podpisem této Smlouvy ve wvztahu k Subdodavatelim uvedenym v Nabidce
Koncesionate.

3.2 Koncesionaf odpovidd za plnéni svych zavazkd podle této Smlouvy bez ohledu na

skutegnost, Ze k jejich plnéni bude uZivat Subdodavatele a to i v ptipadech, kdy s témito
Subdodavateli bude mit Zadavatel pro pfipad Sethani Koncesionafe uzavieny jakékoliv
Piimé Smlouvy se Subdodavateli.

3.3 Pro vylouéeni jakychkoliv pochybnosti se uvadi, Ze Koncesionaf nese riziko 3kod, které

zplisobi Zadavateli jakékoliv Osoba na Strané Koncesionafe v souvislosti s &innosti
K.oncesionafe podle této smlouvy.

3.4 Koncesionar je povinen poskytnout Zadavateli na zdkladé jeho Zadosti dorufené

Koncesionafi nezbytnou souéinnost k tomu, aby Subdodavatelé, které bude pouzivat
k plnéni této Smlouvy, mohli v pfipadé Selhani Koncesionafe uzaviit se Zadavatelem
Primé Smlouvy se Subdodavateli. Pokud dojde k vyméné nékterého Subdodavatele, se
kterym Zadavatel uzaviel Piimou Smlouvu se Subdodavatelem, musi byt nova P¥ima
Smlouva se Subdodavatelem uzaviend pied tim, nez zaéné novy Subdodavatel
poskytovat Sluzby.

4. ZMENA KONTROLY KONCESIONARE A POSTOUPEN]

4.1 Zména struktury podili Akcionail v Koncesionafi je moZna pouze za podminek

stanovenych v Akcionarské Dohodé. Koncesionar se zavazuje neprodlend vyrozumét
Zadavatele o jakékoliv zméné struktury podili Akcionaid v Koncesionafi, o které se
dozvédé] a ke které doSlo vrozporu s Akcionafskou Dohodou. Tote ustanoveni se
vztahuje i1 na &asteéné pievody podili Akcionail v Koncesionafi.

4.2 Pokud neni v této smlouvé vyslovné uvedeno jinak, nesmi Koncesionaf bez pisemného

souhlasu Zadavatele postoupit zadné ze svych prav podle této Smlouvy na jinou osobu.
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5. PROHLASENI A ZARUKY KONCESIONARE
5.1 Koncesionat prohlasuje a ujistuje Zadavatele, Ze ke dni uzavieni této Smlouvy:

1) je Fadné zaloZenou a existujici obchodni spoleénosti v souladu s obecné zévaznymi
prévnimi predpisy Ceské republiky a ziskal viechny potfebné souhlasy a povoleni
(véemé internich), které mu umozni plnit tuto Smlouvu a daldi Projektové
Dokumenty a Smlouvy o Financovani;

i) zavazky, které vyplyvaji z Projektovych Dokumentti, predstavuji platny
a vynutitelny zavazek Koncesionafe a kazdy z Projektovych Dokumentii byl uzavien
ve formé vyZadované obecné zdvaznymi pravnimi predpisy Ceské republiky;

iii) jsou uzavieny Projektové Dokumenty a vykon prav a povinnosti z nich vyplyvajicich
nepfedstavuje poruSeni: (a) Zadnych obecné zévaznych pravnich predpist; (b)
zakladatelskych ani jinych internich dokumentu Koncesionife; ani (c) 7adné
povinnosti, kierd zavazuje Koncesionafe nebo ktera se vaze k jeho majetku nebo
vynosim;

iv) Koncesiondt od svého vzniku nepodnikal ani neprovozoval #adnou &innost
s vyjimkou €innosti souvisejicich s touto Smlouvou;

v} nedoSlo k Zadnému Selhani Koncesionafe a neexistuje 24dn4 skuteénost ani udalost,
ze kterych by mohlo Selhani Koncesionafe vzniknout;

vi) nebyl vznesen zadny néarok proti Koncesiona¥i, neprobiha Z4dné soudni, rozhodéi ani
spravni Fizen{ ani spor feSeny jinym zpiisobem a Koncesiondt si pii vynaloZeni tadné
péce neni v&dom Zidného probihajictho nebo hroziciho sporu, ktery by se mohl
nepfiznivé dotknout schopnosti Koncesionafe plnit jeho povinnosti vyplyvajici
z Projektovych Dokumenti a Smluv o Financovani;

vii) Koncesionaf nemd zadné zavazky, jejichZ spinéni by mélo nepiznivy vliv na jeho
schopnost plnit povinnosti vyplyvajici z Projektovych Dokumentt;

viii) kopie Projektovych Dokumentd (s vyjimkkou této Smlouvy) a Smluv
o Financovani, které byly pfedany Koncesiondfem Zadavateli, jsou pravé a uplné
kopie téchto dokumenttt a neexistuji dodatky ani jiné dokumenty, které by uvedené
dokumenty nahrazovaly nebo by mély podstatny vliv na vyklad a aplikaci
kteréhokoliv z Projektovych Dokumentu & Smluv o Financovéni; a

ix) pfi uzavirdni této smlouvy se Koncesionaf, ¥4dny Akcionaf ani ¥adnd Osoba na
Strang Koncesionafe nedopustili Zadného Zakazaného Jednani.

3.2 Koncesionéf se zavazuje, Ze po dobu trvéni této Smlouvy:

i) oznami bezodkladné Zadavateli, jakmile se dozvi, Ze probfha nebo hrozi soudni,
rozhod&i nebo spravni fizeni nebo spor feSeny jinym zplisobem, pokud by takovy
spor mohl podstatnym zplisobem nepiiznivé ovlivnit schopnost Koncesiondte plnit
zdvazky vyplyvajici z Projektovych Dokumenti a Smluv o Financovani; toto

oznameni je povinen Koncesiondf uéinit bez zbytedného odkladu poté, co se o dané
slkuteénosti dozvedel:

[
[



i) nepfevede (at’ jednorazové nebo prostednictvim vice transakci), nepronajme ani
nebude jinak disponovat svym podnikem nebo Jjeho &asti nebo jakoukoliv 8asti aktiv
vrozporu s Akcionafskou Dohodou; toto omezeni se nevztahuje na pfipady vysiovng
dovolené v Akciondiské Dohodg, Projektovych Dokumentech nebo ve Smlouvach
o Financovéni;

iii) bez piedchoziho pisemného souhlasu Zadavatele nepievede sidlo podniku ani jeho
&asti mimo tzemi Ceské republiky;

iv) bez predchoziho pisemného souhlasu Zadavatele (ktery nebude bezdiivedné odepren
ani zdrZovén) nezalozi Zadnou spoletnost ani nenabude akcie &; podily v Zadné
spole¢nosti s vyjimkou piipadu, kdy se bude takova spole€nost i¢astnit na Stavbé
nebo na poskytovani Sluzeb;

v) bez pisemného souhlasu Zadavatele (ktery nebude bezdivodné odepten ani
zdrzovéan) neposkytne plij¢ku, Gvér, rudeni ani slib odikodnéni ¥adné osobs ani
nepfevezme (bez ohledu na to zda bezplatng nebo za uplatu) zadny dluh jakékoliv
osoby s vyjimkou pfipadli uskuteénénych v réamei bézného obchodniho styku, nebo
pokud je tak pfedvidino v Projektovych Dokumentech nebo ve Smlouvich
o Financovani;

vi) neukonéi ani neomezi své podnikéni ani nezméni sviij pfedmét podnikéni takovym
zptsobem, ktery by mohl ohrozit plnéni zévazku Koncesionare z této Smiouvy;

vii) zavazuje se zajistil, aby se Koncesionaf, Akcionafi, Osoby na Strané Koncesionafe,
ani Zadny z jejich Pracovniki béhem trvani této smlouvy nedopustili Zadného
Zakéazaného Jednani: a

viii) nebude uzavirat zadné dal$i smlouvy s jinymi klienty kromé Zadavatele ani Jjinak
podnikat mimo plnéni této Smlouvy.

6. PROHLASENI A ZARUKY ZADAVATELE

6.1 Pokud nenf v této Smlouvé vyslovné uvedeno jinak, neposkytuje Zadavatel Koncesionati
zadné zaruky tykajici se Poskytnutych Informaci, pokud jde o jejich spravnost ¢i
uplnost,. Nestanovi-li tato Smlouva jinak, Zadavatel neodpovida za pfipadnou Skodu,
kterd vznikne, pokud se prokaze, ze Poskytnuté Informace &i jiné informace jsou
nespravné &i neiplné.

6.2 Pro vylouceni pochybnosti se uvadi, e pouha skute€nost, Ze Zadavatel védél o jakékoliv
zaleZitosti, ¢1 ji schvdlil, neznamen4, ze by Zadavatel nesl riziko s takovou zaleZitosti
souvisejici. Védomi & schvdleni jakékoliv zalezitosti neznamena, ze Zadavatel nemize
viei Koncesionafi uplatnit jakékoliv naroky, které stakovou zaleZitosti souvisi,
a Zadavateli by takové naroky jinak podle této Smlouvy vznikly.

6.3 Zadavatel se zavazuje nahradit Koncesionafi Skodu, kterd mu vznikne, pokud se prokaze,
Ze nekteré Poskytnuté Informace byly nespravné &i nelplné v diisledku timyslného
nepoctivého jednani Zadavatele pied uzavienim této Smiouvy nebo jedna-li se o
nespravnost &i netplnost, o které Zadavatel v dobé neveédél, ackoli o ni s ptihlédnutim
k okolnostem v&dét mél a mohl.



7. DOKUMENTACE A SOUCINNOST

7.1 Koncesionat se zavazuje plnit své zavazky vyplyvajici z Projektovych Dokumentii
azdrzi se: i) jakychkoliv krokil (& netinnosti), kterymi by doilo k ukonéeni
(odstoupenim, vypovédi ¢&i jinak) ¢ zméné jakéhokoliv Projektového Dokumentu; a i)
toho, Ze by se vzdal svych prav z Projektovych Dokumentd & je nevykonaval nebo
pripustil, aby tak u€inily jiné osoby, ledaZe k takovému postupu ziskal vyslovny pisemny
souhlas Zadavatele.

7.2 Koncesionai' se zavazuje dorutit Zadavateli do 15 Pracovnich Dnii ode dne jejich
uzavieni kopie vSech smluv, dodatkd nebo jinych dokumentd, kterymi se méni, nahrazuje
¢i pfibyva jakykoliv Projektovy Dokument nebo Smlouva o Financovéni.

7.3 Zadavatel se zavazuje poskytnout Koncesionaii nezbytnou souginnost pro plnéni této
Smlouvy, kterou od nej lze rozumné pozadovat. Zadavatel se zdrzi imysIného vytvafeni
Jakychkoliv pfekazek pro plnéni této Smlouvy Koncesionatem.

7.4 Pro vylougeni pochybnosti se uvadi, 7e Koncesionat neni nijak omezovan ve zménach
Smluv o Financovani. Pro ucely této Smlouvy se viak budou veskeré zmény Smluv
o Financovéni (véetné vzdani se prava Koncesionafem), které by ve svém diisledku
znamenaly rozdifeni zdvazku Koncesionafe nebo Zadavatele pfi predtasném ukondeni
této Smlouvy proti stavu, jaky by byl, kdyby k takové zmén& nedoilo, povazovat za
neuinéné a pro Géely vypodtu Povoleného Dodateéného Zadluzeni se pouziji znéni
Smluv o Financovani pfed provedenfm piislusnych zmén, kromé ptipadd, kdy:
Koncesional ziskal pro konkrétni zménu Smlouvy o Financovéni pfedchozi pisemny
souhlas Zadavatele; nebo se jedna o Povolené Dodatedné ZadluZeni.

8. ZASTUPCI STRAN

8.1 Zastupce Zadavatele je osoba, kterd je zmocnénd zastupovat Zadavatele v souvislosti
s plnénim této Smlouvy.

8.2 Zastupcem Zadavatele je ke dni uzavfeni této Smlouvy Martin Novotny, primator
statutdrniho mésta Olomouce.

8.3 Je-li Zastupce Zadavatele opravnén zmocnit v souladu s obecna zavaznymi pravnimi
pfedpisy i jinou osobu, aby zastupovala Zadavatele ve stanoveném rozsahu, pak pokud
tato Smlouva odkazuje na Zastupce Zadavatele, plati tento odkaz i pro takto zmocnénou
osobu.

8.4 Zadavatel je opravnén kdykoli zménit Zistupce Zadavatele a tato zména je viaci
Koncesionafi uéinna okamzikem, kdy mu dojde ozndmeni o této zmané.

7



8.5 Jednani nebo pokyny zmocnéného Zistupce Zadavatele v rozsahu, v jakém jsou
predvidiny touto Smlouvou, se povaiuji za jednini nebo pokyny Zadavatele
a Koncesionaf nebo Zistupece Koncesionéfe je povinen podle nich postupovat.

8.6 Zastupce Koncesionafe je osoba, kterd je zmocnéna zastupovat Koncesionafe v
souvislosti s plnénim této Smlouvy

8.7 Zastupcem Koncesionéfe je ke dni uzavieni této Smlouvy Ing. Jaromir Uhyrek, predseda
predstavenstva obchodni spoleénosti AQUAPARK OLOMOUC, a.s.

8.8 Koncesionar je opravnén kdykoli zménit Zastupce Koncesionafe a tato zména je vi&i
Zadavateli 0tinna okamzikem, kdy mu dojde oznameni o této zméné..

8.9 Veskera jednani nebo pokyny Zastupce Koncesionafe se pova’uji za jednéni nebo
pokyny Koncesionate, ledaze Koncesionaf piedem upozomi Zadavatele, Ze konkrétni
Jjednani nebo pokyn neni jednanim nebo pokynem Koncesiondte.

CAST 2: VLASTNICKA A DALSI PRAVA
9. VLASTNICTVi VECI A JEJICH UZIiVANI

9.1 Pokud neni v této Smlouvé vyslovng stanoveno jinak, ziistavaji viechny véci poskytnuté
Zadavatelem pro plnéni této Smlouvy v jeho vlasmictvi a viechny véci, které
Koncesionéf pofizuje pro plnéni této Smlouvy (napf. stavby, jejich soudasti a zafizeni,
Nabytek a dalsi vybavent), se nabyvaji do viastnictvi Koncesionate.

9.2 Pro vylougeni pochybnosti se uvadi, Ze vlastnictvi ke stavbam pofizovanym podle této
Smiouvy nabyva Koncesiondf jejich vytvofenim, nikoliv kolaudaci, zapisem do katastru
nemovitosti &i jinak. Koncesionaf je povinen zajistit, aby piisluiné Projektové
Dokumenty, zejména smlouvy se Subdodavateli obsahovaly odpovidajici ustanoveni
o nabyvani jeho vlastnického prava ke stavbam.

9.3 Pro vylou€eni pochybnosti se uvadi, Ze podle této Smlouvy nese Koncesionaf veskera
rizika souvisejici s provozovanim Zafizeni a poskytovanim SluZeb po celou dobu trvani
této Smlouvy.

9.4 Zadavatel nebo Osoby na Strané Zadavatele, vietn& Nezavislého Inspektora, jsou
opravnéni ode dne €innosti této Smiouvy do Dne Skonéeni & do Dne Otevieni (podle
toho, ktery nastane dfive) vstupovat do Aredlu, zejména za Giéelem kontroly provedeni
Stavby. Pravo podle tohoto odstavce je bezplatné a nevyhradni.

9.5 Ode Dne Otevieni do Dne Skon¢eni mohou do Aredlu a do Zafizeni za podminek

stanovenych touto Smlouvou vstupovat a uzivat je v souladu s toute Smlouvou
1 Zadavatel, Osoby na Stran& Zadavatele a UZivatelé.
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9.6 Koncesionaf zajisti na své néklady a riziko likvidaci vybaveni, Nabytku, & jejich ¢asti
a stavebnich souéésti zafizeni, které se béhem Koncesni Doby stanou z diivodii jejich
opotfebovani ¢i posSkozeni nepotiebnymi.

5.7 Pied provedenim likvidace konkrétniho vybaveni, Nabytku &i jejich &4sti a stavebnich
soucdsti se Koncesionaf zavazuje oznamit tuto skuteénost Zadavateli.

10. PREVOD VLASTNICKEHO PRAVA A DALSICH PRAV KE DNI UPLYNUTI

10.1 Nedohodnou-li se Smluvni strany jinak nebo nedojde-li béhem Koncesni Doby
k prevzeti kontroly Koncesionafe Zadavatelem v souladu s Akcionaiskou Dohodou
(nebo nevyuZije-li Zadavatel sva prava dle ¢ldnku 10.3), zavazuji se Smiuvni strany
uzavrit nejpozdéji 60 Pracovnich Dnil pfede Dnem Uplynuti k pisemné vyzvé kterékoliv
Smluvni strany doru¢ené druhé Smluvni strand smlouvu, jejimz pfedmétem bude
pievod vlastnického prava ke viem movitym a nemovitym vécem, které jsou soutasti
nebo pfisluenstvim Aredlu a Zafizeni, vfetn& vech pozemki, staveb, Nabytku a
dalSiho vybaveni a pfevod nebo poskytnutf jinych prav souvisejicich s provozovénim
Zafizeni nebo poskytovanim SluZeb, zejména prav dulevniho vlastnictvi, (déle jen
»Budouci Pfevodni Smlouva“). Budouci Pfevodni Smlouva miiZe byt typové kupni
smlouvou, smlouvou o prodeji podniku nebo jeho &asti a/mebo licenéni smiouvou,
prigemz volba typu smlouvy nélezi Zadavateli. Cena pfevadénych movitych véci, cena
pfevadénych nemovitych véci a tplata za pfevddénd nebo poskytovana jina préva
(pfipadné cena pfevddéného podniku nebo jeho &asti) se stanovi v souladu s obecng
zdvaznymi pravnimi pfedpisy posudkem znalce v souladu s ustanovenim §196a zakona

€. 513/ 1991 Sb., obchodni zikonik, v platném znéni. Znalec pii stanoveni ceny

zohledni Investovany Kapital, celkové vynosy Koncesionate z provozovani Zaffzeni a

poskytovani SluZeb a celkové Roéni Sluzebné vyplacené Zadavatelem Koncesionafi po

dobu trvani této Smlouvy.

10.2 Konkrétni soupis v8ech movitych a nemovitych véci, jejichZ prevod bude pfedmétem
Budouci Pfevodni Smlouvy, bude vyhotoven na zakladé inventarizace provedené
Koncesionafem a Zadavatelem do 15 Pracovnich Dndl ode dne dorueni pisemné vyzvy
k uzavieni Budouci Pfevodni Smlouvy druhé Smluvn{ strané.

10.3 Soupis viech movitych a nemovitych v&ci, jejichz ptevod bude predmétem Budouci
Pfevodni Smlouvy, bude obsahovat zejména:

oznaCenti pievadéné movité nebo nemovité vécei;
rok jejiho pofizeni; véetné pofizovaci ceny, bude-1i znama;
ziistatkovou hodnotu véci; bude-li zndma;
popis technického stavu stavby, véetné dokumentace skuteéného provedeni stavby
a dokumentace jejiho stavebniho a technického stavu, pokud takovy popis nebo
dokumentace nebyly jiz Zadavateli pfedany difve a veSkerych manualfi, provozni
dokumentace, uidajli o testech a méfenich a zaruénich listin:
popis technického stavu a provoznich parametrfi movité véci, véetng veskerych
manuélti, provozni dokumentace, idajt o testech a m&Fenich a zaruénich listin;
el a zphsob uZivani pfedavanych movitych a nemovitych véci.



prikaz vlastnického prava k véci, ptipadné prilkaz jakychkoliv cizich prav k véei,
veetné zastavniho prava k véci, prava odpovidajiciho vécnému bfemeni &i jinych
veenych prav k véci cizi a jakychkoliv jinych prav tietich osob zat&Zujicich
piisludnou véc,

10.4 O piedani movitych a nemovitych véci, jejich? pfevod bude predmétem Budouci
Prevodni Smlouvy, bude Smluvnimi stranami uzavien pfedavaci protokol.

10.5 Zavazek uzaviit Budouci Pfevodni Smlouvu podle tohoto élanku zanika, jestlize
Z4dna ze Smluvnich stran nevyzve druhou Smluvni stranu ke splnéni tohoto zdvazku
ve lhiité uvedené v odstavci 10.1 vyse.

10.6 Zavazek Smluvnich stran uzaviit Budouci Pevodni Smlouvu podle tohoto &lanku
nezanika, jestlize dojde ke zméng okolnosti, znichz Smluvni strany vychézely pfi
vzniku tohoto zavazku.

10.7 'V souvislosti suzavienim Budouci Prevodni Smlouvy se Smiuvni strany zavazuji
v dobré vife projednat podminky provozovéni Zatizeni a poskytovani Sluzeb
Koncesionafem v dobé ode Dne Uplynuti do dne pievodu viastnického prava ke viem
movitym a nemovitym vécem, které jsou souddsti nebo piisluenstvim Arealu
a Zarizeni, vCetné viech pozemki, staveb, Nabytku a daldiho vybaveni na Zadavatele.
Nedohodnou-li se Smluvni strany jinak, je Koncesionaf povinen pfijmout veskera
opatien{ a ulinit veSkeré kony tak, aby na Zafizeni nedo$lo v dobé specifikované
v tomto ustanoveni ke vzniku gkody.
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CAST 3: VYSTAVBA
11. STAVENISTE A PODLOZi

Pokud neni v této Smlouvé vyslovné uvedeno jinak, nese Koncesionaf riziko predvidanych
vlastnosti Stavenisté.

V této souvislosti se piedpoklada, ze pred uzavienim této Smlouvy si Koncesionar
v dostatetném rozsahu a s uspokojivymi vysledky oveéfil & provedl fyzikalni
a geofyzikalni priizkum stavu a podloZi Stavenidté a jeho okoli, veetn& jakychkoliv
staveb a siti, které se nachazeji na Staveni§ti, nad nim & pod nim, pfezkoumal stav
Stavenidté, pldy i podloZi, profil Staveni$t® i jeho Unosnost, rizika {irazu a poskozeni
majetku a povahu materidlu, ktery mé byt ze Staveni§td® vytdZen; seznamil se
s Projektovou Dokumentaci obstaranou Zadavatelem, véetné charakteru materialty
a technologickych postuptl, které maji byt pouZity; pfezkoumal rozsah potfebného
piistupu na Stavenisté a jeho vybaveni; pfezkoumal riziko vlivu jakychkoliv tfetich
osob (kromé& Zadavatele, aviak véetné UZivatell a Osob na Strané Zadavatele) na
provadéni Stavby a poskytovani SluZeb, zejména s ohledem na prava viastniku &
uZivatehi Sousednich Nemovitosti; a zjistil, jakd& omezen{ budou tfeba zejména
s ohledem na Cas a zplsob provadéni Stavby, aby bylo minimalizovéno obtéZovani



tretich osob, s tim, Ze Koncesionaf nese veskera rizika souvisejici se shora uvedenymi
skuteénostmi.

12. PROJEKTOVA DOKUMENTACE

12.1 Projektovd Dokumentace byla poskytnuta Zadavatelem Koncesionafi v ramci
Koncesniho fizeni. Koncesional' je povinen zajistit, aby byla vytvoiena a priib&Zné
aktualizovana databaze, ktera bude obsahovat kompletni Projektovou Dokumentaci
(vCetn& zmén Projektové Dokumentace), ke kieré bude mit phistup i Zastupce
Zadavatele.

12.2 V pripadé, Ze se ukaZe, ze Navrh Stavebniho Reieni neodpovida Pozadavkim na
Zatizeni, je Koncesionat povinen na svij ndklad upravit Navrh Stavebniho Regeni
a provest pfipadné tpravy dotéené Projektové Dokumentace a Stavby, kterych se tato
zmeéna tyka tak, aby odpovidaly Pozadavkim na Zatizeni. To neplati v ptipadg, Ze:

a) Navrh Stavebniho ReSeni je vsouladu sobecnd zdvaznymi pravnimi piedpisy,
zatimco PoZadavky na Zafizeni jsou sobecn zdvaznymi pravnimi pfedpisy
V rozporu;

b) PoZadavky na Zafizeni nejsou objektivné realizovatelné.

12.3 Koncesionai mizZe kdykoliv navrhnout zmény Néavrhu Stavebniho Re3eni. Tento névrh
na zmény vSak podléhd pisemnému schvéleni Zadavatele, které nebude bezdiivodng
odepirano nebo zdrZovano. Zadavatel je povinen souhlas udélit, jestlize je zména Navrhu
Stavebntho Redeni nezbytna k uvedeni do souladu s obecnd zévaznymi pravnimi
predpisy.

13. VYSTAVBA

13.1 Koncesionaf na vlastni riziko a naklady:
1) obstard viechna Povoleni s vyjimkou fizemniho planu, respektive jeho zmény, ktery
obstara Zadavatel;
il) zajisti, aby byly spinény podminky v nich uvedené (v&etnd podminek dzemniho
planu);
iii) zajisti, Ze v3echna Povolenf budou udrZovéna po celou dobu, po kterou budou
potieba.

13.2 Koncesionaf poskytne soucinnost, kterou od ng&j Ize rozumné vyZadovat, aby mohl
Zadavatel obstarat zménu izemniho planu, pokud jiZ nebyla pfijata pfed uzavienim této
Smiouvy, poskytne Zadavateli kopie viech Zadosti o Povoleni a kopie vydanych



Povoleni, vEetné jejich zmén a zdrzi se viech krokdi, kterymi by bez pisemného
souhlasu Zadavatele ménil Povoleni.

13.3 Zadavatel se zavazuje poskytnout Koncesiondti pfi plnéni jeho zévazki podle tohoto
&lanku veskerou soucinnost, kterou od néj lze rozumné vyzadovat.

13.4 Koncesionai je povinen provést kompletni projektovou piipravu, realizaci, zkusebni
provoz a dokonéeni Stavby v souladu s (v piipadé rozporii v nize uvedené prioritg):
1) kogentnimi ustanovenimi obecn& zdvaznych pravnich piedpisi;
ii) v8emi pfislu§nymi Povolenimi;
iif) vysledky posouzeni vlivu Stavby na Zivotni prostiedi;
iv}) Pozadavky na Zafizeni;
v) Navrhem Stavebniho Regeni:
vi} Zavedenou Odbornou Praxi;
vii) touto Smlouvou; a
viii) dispozitivnimi ustanovenimi obecn& zavaznych pravnich predpisd.

13.5 Pozadavek uvedeny v odstavci 13.4 vy3e se pro vylougeni pochybnosti vztahuje i na:

1) pouZité materidly a postupy pii jejich zajidténi, dopravu, skladovani a nakladéni
s témito materialy;

i) vysadbu dievin, sadové a parkové tpravy;

i) vn&j&i oploceni, brany, znadeni, piijezdy, parkovaci plochy, nakladaci a vykladaci
plochy (uvnitt i vné Zaiizeni) a pfistupy pro p&si;

iv) veskerou podplrnou infrastrukturu, sfté vefejnych sluzeb a po¥ami a jiné
bezpetnostni systémy;

v} informaéni a telekomunikaéni systémy.

13.6 Koncesionaf je povinen zajistit, aby:

i) kazda Sekce byla navrZena, provedena a dokonéena a vybavena v souladu
s Popisem Sekei;

i) Zafizeni bylo navrZeno, provedeno a dokongeno tak, aby mohlo byt uivino pro
stanoveny tucel;

i) Zafizeni umist&né mimo zastfe$ené prostory bylo dostateéné ochranéno pred
ucinky pocasi v takovém rozsahu, aby mohlo byt uZivano pro stanoveny tigel;

iv) Zatizeni, a cely Aredl byly pfed Otevienim vy&istény, aby byla odstranéna veskera
sut’, zbytky stavebniho materilu a odpad, véetn& nebezpeéného odpadu;

V) byla Zadavateli neprodlené po Otevieni poskytnuta 1. &st Provozn{ Ptirucky;

vi) strojni a elektrické Zafizenf a vybaveni proglo zkuSebnim provozem a aby byl
zajistén jeho soulad s Pozadavky na Zatizeni a s Navrhem Stavebniho Redeni;

vii) veskeré¢ instalagni prace na strojnim a elektrickém Zafizeni byly dokonéeny a aby
uzivani strojnich a elektrickych Zatizeni bylo spolehlivé a bezpeéné;

viii) byly na Stavbé pouZiviny pouze nové vyrobky a materialy (ledaze Zadavatel
pisemné souhlasi s pouZitim pouZitych vyrobku & materidlu nebo je to dovoleno
v PoZadavcich na Zafizen{) a aby veskeré vyrobky a materialy, které budou na
Stavbé pouzity, byly ve vyhovujici kvalité, aby nebyly pouzity vyrobky nebo
materialy, které neodpovidaji obecn& zévaznym pravnim predpisim nebo
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Zavedené Odborné Praxi ve stavebnictvi, nebo vyrobky & materialy, o kterych je
v dob¢ jejich pouZiti znamo, Ze jsou nebezpetné z hlediska zdravi, spolehlivosti,
bezpecnosti nebo trvanlivosti staveb, konstrukei, konecnych Uprav, vybaveni nebo
strojniho &i elektrického Zafizenf;

ix) vSichni Pracovnici, kieré vyuziva v souvislosti se Stavbou, byli kvalifikovani
a zkuSeni v dané profesi, a pokud nejsou, aby nad nimi byl vykonavan nalezity
dozor;

x) na vSechny aspekty Stavby dohlizel dostateCny pocet osob, které disponuji
pfiméfenymi znalostmi zaru&ujicimi uspokojivé a bezpeéné provadéni Stavby
v souladu s touto Smlouvou;

xi) Stavba byla udrZovina v dobrém stavu, bezpecnych podminkéch a byla chrangna
pfed vznikem Skod a aby bylo Stavenisté zabezpeéeno proti neopravnénému
vniknuti cizich osob, bylo &isté a uklizené v rozsahu pfiméfeném povaze
provadéné Stavby;

Xii) v pribéhu Stavby byla piijata dostatetna opatfeni k zaji§téni Sousednich
Nemovitosti a existujiciho Zafizeni Zadavatele (pokud je to relevanini), tj.
zejiména aby byly opatfeny piimétené nosné a podpémé konstrukece. Pokud
vznikne v disledku provédéni Stavby koda na existujicim zatizeni Zadavatele, ¢i
pokud proti Zadavateli uplatni t¥eti osoby nédrok na nahradu Skody zpisobené na
Jejich majetku, nahradi Koncestonat Zadavateli takto vzniklé skody;

xiii) nebyla provadénim Stavby naruena hladina podzemni vody a hydrologické
pomeéry podloZi; a

xiv) byla Stavba provadéna a dokonégena zpiisobem, ktery co nejméné narusi uZivani
existujictho Zafizeni Zadavatelem, Osobami na Strang Zadavatele a Uzivateli
a jejich zdjmy, jakoZ i zajmy vlastniki nebo uZivateli Sousednich Nemovitosti
(v€etné dodrzovéni zavaznych hygienickych limitu tykajicich se hiu¢nosti
a prasnosti).

13.7 Koncesionaf je povinen:

i) v souladu s obecn& zdvaznymi privnimi piedpisy zajistit nezbytny odklon nebo
preruSeni dodavek vefejnych sluzeb mimo Stavenists a nese vedkeré naklady, které
v souvislosti s tim vznikly;

i) zajistit ptipojeni k sitim vefejnych sluzeb mimo Staveni§ts tak, aby byly zajistény
Dodavky a nese veikeré naklady, které v této souvislosti vzniknou a veskerd
naklady odbéru elektrické energie, plynu a vody a vypousténi odpadnich vod
vzniklych v souvislosti s provadénim Stavby a poskytovénim Shizeb:

iii) na vlastnf ndklady a riziko opravit nebo obnovit Zafizen{ potfebnd k odbéru
vefejnych sluzeb, pokud byla znigena Koncesionafem nebo jakoukoliv Osobou na
Stran€ Koncesionafe v souvislosti s provadénim Stavby; a

iv) uCinit viechna dal3i opatfeni, ktera jsou pottebné ke spolehlivému zajistén{ dodavek
vefejnych siuZeb v souvislosti s provadénim Stavby.

13.8 Koncesionét zajisti potiebné uzavirky nebo objizdky na pozemnich komunikacich
a zabory vefejného prostranstvi, pokud je jich pro proveden{ Stavby treba; provedeni
uzavirek, objizd€k a zaboru podléha vedle ptislusnych povoleni rovnéz souhlasu
Zadavatele, ktery nebude bezdiivodng odepiran nebo zdriovan. Koncesionat se pfi
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provedeni uzavirek, objizdék a zdboru zavazuje postupovat tak, aby bylo
minimalizovano trvani i rozsah omezeni vi¢i vefejnosti. Koncesionaf ponese naklady
i rizika spojen4 se viemi uzavirkami, objizd’kami a zabory.

13.9Koncesiondl je povinen fidit se vSemi pfipadnymi dopravnimi omezenimi, které se

tykaji vjezdu a vyjezdu ze Stavenisté a zajistit, aby tato omezeni byla dodrZzovéna
1 Osobami na Strané Koncesionéfe.

14. INSPEKCE A DOHLED

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

Koncesionaf je povinen zajistit, aby nejméné jednou za Mésic byl pfimo na Stavenisti
uskutenén kontrolni den za ucasti Zastupce Zadavatele a Nezéavislého Inspektora.
Bez ohledu na to, zda se Zastupce Zadavatele kontrolniho dne zuastnil &i nikoliv,
za8le Koncesional Zadavateli bezodkladné zépis z kazdého provedeného kontroiniho
dne.

Vedle pravidelnych kontrolnich dni podle tohoto &lanku umoZni Koncesionaf
vrozumném rozsahu provedeni jakychkoliv dalSich inspekei, které bude Zastupce
Zadavatele nebo Nezavisly Inspektor vyZadovat.

Koncesiondf je povinen umoZnit Zadavateli, Nezavislému Inspektorovi a Osobim na
Strané Zadavatele vstupovat v doprovodu Koncestonaie: kdykoli do administrativnich
nebo jinych Casti nebo prostor Zafizeni, které Koncesionaf vyélenil na Stavenisti k
pouZivani Zadavatelem nebo Nezdvislym Inspektorem; a v rozumné mffe a po
pfedchozim upozornéni do jakychkoliv &asti Staveni§té za uelem prohlidky stavu
a postupu Stavby a zjiSténi, zda Koncesionai plni fadné své povinnosti vyplyvajici
z této Smlouvy.

Pfi vstupu na Staveni§té je Zadavatel povinen dodrZovat ustanoveni obecné
zavaznych pravnich pfedpisl, zejména ve vztahu k bezpefnostnim a hygienickym
opatfenim a postupovat tak, aby bez vazného diivodu neohrozil nebo neomezil vykon
prav a plnéni povinnosti Koncesionafe vyplyvajicich z této Smlouvy nebo z obecné
zavaznych pravnich piedpisi

Jestlize byla urcitd &ast Stavby zakryta bez souhlasu Nezavislého Inspektora a
Zastupce Zadavatele se diivodné domnivd, Ze takova Gdst Stavby je Vadnai, je
opravnén na zékladé odivodnéného pisemného oznimeni, poZzadovat kdykoliv prede
Dnem Otevieni, aby tato st byla odkryta a zpfistupnéna a Koncesionat, je povinen
Zastupci Zadavatele v tomto pozadavku na odkryti a pfistup vyhovét.

V pfipad€, Ze prohlidka podle tohoto ¢lanku prokaZe, Ze prisluind &ist Stavby
nevykazuje Vady, bude v souladu s &lankem 25 této Smlouvy tento pfipad povazovan
za Kompenzovanou Udalost.

V pripadg, Ze prohlidka podle tohoto Clanku prokaZe, Ze piisluina &ast Stavby
vykazuje Vady, je Koncesional povinen tyto Vady na svoje naklady a riziko opravit.



Koncesionati v tomto piipadé nevznika prave na jakoukoliv ndhradu ani na
prodlouZeni terminu Dne Planovancho Otevieni.

14.8 Zadavatel nebo jakakoliv Osoba na Strané Zadavatele mohou v rozumné mife, na
vlastni naklady a na zdkladé predchoziho oznameni Zastupci Koncesionare vstupovat
v doprovodu Zastupce Koncesionafe za Gcelem provedeni kontroly, odebrani vzorku
nebo provedeni testu do prostor, které Koncesional nebo jakékoliv Osoba na Strang
Koneesionafe, pouZivaji pro jakékoliv Géely v souvislosti se Stavbou. Pokud zjisti, e
Koncesionaf ¢i Osoba na Strané Koncesionate nepostupuji podie svych zavazki podle
této Smlouvy, miiZe pozadovat napravu ¢&i zastavit provadéni prisluSnych &innosti a
dale nahradu nékladi spojenych s inspekei. Pro vylouéeni pochybnosti se uvadi, Zze
Koncesional nebude mit vtakovém piipadé narok na jakoukoliv nahradu &i na
prodlouZeni terminu Dne Planovaného Otevieni.

14.9 Koncesionatl je povinen poskytnout a zajistit, aby viechny pfisluiné Osoby na Strang
Koncesionéare, kterych se to tykd, poskytly Zadavateli veSkeré informace, které budou
Zadavate! &1 pfisluina Osoba na Strané Zadavatele pozadovat pii inspekeich podle
tohoto Clanku, s vyjimkou Davérnych informaci.

14.10 Zastupce Zadavatele je opravnén vstoupit na StaveniSt€, pokud tak uzna za vhodné,
kdykoliv v pfipadé Krizového Stavu.

14.11 Pokud Zadavatel, Nezavisly Inspektor nebo Osoba na Strané Zadavatiele zplisobi pii
vykonu svych prav vyplyvajicich z tohoto ¢lanku vécnou $kodu na Stavbg, povazuje
se tato udalost v souladu s ¢lankem 25 za Kompenzovanou Udélost.

14.12 Koncesionar je povinen zajistit, aby Stavba byla provedena podle Harmonogramu.

14.13 Pokud Koncesionar zjisti, Ze pribéh Stavby nasvédéuje tomu, Ze dojde ke zpozdéni
oproti Harmonogramu, nebo tuto skutetnost zjisti Zadavatel a pozada Koncestonare,
je Koncesionaf povinen piedlozit Zadavateli: zpravu, ve které objasni diivody tohoto
zpoZdéni a (pokud o to Zadavatel pozada) revidovany Harmonogram, ktery bude
specifikovat zpisob a fhiity, ve kterych bude Stavba provadéna tak, aby bylo dosazeno
Otevieni ke Dni Planovaného Otevieni, a/nebo specifikovat kroky, které budou
provedeny tak, aby bylo minimalizovano takové zpoZdéni.

14.14 Pokud inspekce provadéné podle tohoto cldnku odhali nedostatky, které vyZaduji
zvySeni urovné inspekei a/nebo dojde ke zpozdéni skuteéného provadéni Stavby
oproti dvéma a vice milnikim uvvedenym v plvodnim Harmonogramu, pak je
Zadavatel opriavnén (pokud tak udini do 60 dni od okamziku, kdy tuto skute€nost
zjistil) pozadovat, aby se na néklady a riziko Koncesionafe piiméfenym zptsobem
zvysila pravidelnost, mira &i zpiisob provadéni inspekci aZ do doby, kdy bude zfejmé,
Ze takove zvySeni Grovné inspekci neni dale odlivodnéné.



15. OTEVRENI ZARIZENI

15.1

15.2

153

15.4

15.5

15.6

15.7

Koncesionat navrhne Zadavateli a Nezavislému Inspektorovi ne vice nez 30 a ne
méné nez 10 Pracovnich Dnl piedem datum, kdy muze byt provedena inspekce
Zarizeni a kdy mohou byt provedeny pfislusiné testy vyzadované obecné zavaznymi
pravnimi pfedpisy nebo zavaznymi technickymi normami (v&etné jejich piipadného
opakovani) tak, aby bylo Zatfizeni Otevieno, a Zadavatel je povinen zajistit, aby pii
této inspekci byl pritomen Nezavisly Inspektor. Pfisluiné testy je povinen provést na
své naklady a riziko Koncesionaf. Zadavatel, Koncesionaf, piislu$ni Subdodavatele,
Seniorni Véritelé a jejich poradei jsou opravnéni byt pfitomni této inspekei a testlim.

Prava a povinnosti Nezavislého Inspektora vici Zadavateli a Koncesionali budou
upraveny ve zvladtnf smlouvé uzaviené mezi Nezavislym Inspektorem, Zadavatelem
a Koncesionafem. Naklady Nezéavislého Inspektora nese Koncesionaf. Zadavatel a
Koncesiondl se zavazuji vyvinout soucinnost k tomu, aby smlouva s Nezavislym
Inspektorem byla uzaviena minimalné po dobu trvani Stavby.

Smluvni strany jsou povinny zajistit, aby do 5 Pracovnich Dnl od provedeni inspekce

a testil podle tohoto &lanku Nezavisly Inspektor bud’: vydal Pfedédvaci Protokol, ve
kterém potvrdi, Ze byla Stavba dokonéena v souladu s touto smlouvou; Piedavaci
Protokol nebude vydan, pokud mé Stavba Vady (kromé piipadu, kdy plhjde vyhradné
o Drobné Zavady, aviak tyto Drobné Zavady v ném budou specifikovany); nebo vydal
potvrzeni, Ze Preddvaci Protokol nemiiZze byt vydan a v tomto potvrzeni specifikoval
piiciny, které musi byt odstranény, aby Predédvaci Protokol vydan byt mohl.

Vydani Predavaciho Protokolu pfedstavuje ditkaz o dokondeni Stavby v souladu s
touto Smlouvou, tj. zejména znamend, Ze Stavba byla provedena podle PoZzadavka
Zadavatele.

Utinky Preddvaciho Protokolu nenastanou diive, ne nastane pravni moc povoleni
I ptedéasnému uZivani nebo kolauda&niho rozhodnuti Zafizeni. Zadavatel se zavazuje
vyvinout veskerou rozumné pozadovanou soudinnost k tomu, aby bylo povoleni
k pfedéasnému uzivani nebo kolandaéniho rozhodnuti Zafizeni vydano a nabylo
pravni moci.

Pokud jsou v Predavacim Protokolu uvedeny Drobné Zavady: zajisti Smluvni strany,
aby Nezavisly Inspektor vydal do 5 Pracovnich Dnii od vydani Pfedévaciho Protokolu
seznam, ve kterém budou jednotlivé Drobné Zavady podrobné specifikovany.
Koncesionaf je povinen do 10 Pracovnich Dnu od vydani tohoto seznamu poskytnout
Zadavateli navrh odstranéni t€chto Drobnych Zavad tak, aby byly odstranény do 20-ti
Pracovnich Dntt po odsouhlaseni tohoto navrhu Zadavatelem nebo vjiné Ihuté
dohodnuté mezi Koncesionafem a Zadavatelem.

Koncesiondt je povinen zajistit, aby byly Drobné Zavady vyfeSeny v souladu
snavrhem podle pfedchoziho odstavce tak, aby toto feSeni povaZoval Nezavisly
Inspektor za uspokojivé a aby nebylo negativhim zpfisobem ovlivnéno uZivani
Zatizeni.. Pokud nebude jakéakoliv Drobna Zavada odstranéna v souladu s navrhem na
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jejf odstranéni, je Zadavatel opravnén ji sam odstranit na ndklady a riziko
Koncesionare.

15.8 Pokud nedojde k Otevieni Zafizeni do Dne Planovaného Otevieni, je Koncesionaf
povinen zaplatit Zadavateli smluvni pokutu ve vysi 300.000,- K& za kazdy zapocaty
tyden prodleni, maximalné viak do vySe 10.000.000,- K&.

CAST 4: POSKYTOVANI SLUZEB
16. ROZSAH SLUZEB

16.1 Koncesionaf se zavazuje ode Dne Otevieni az do Dne Skonéeni na svij nklad a své
riziko poskytovat SluZby a zaji§tovat provoz Zatizeni v souladu s (v pfipadé rozporl
v niZe uvedené priorite):

i) kogentnimi ustanovenimi obecné zavaznych pravnich predpist;

ii) v&emi pfislusnymi Povolenimi

iii) vysledky posouzeni vlivu Stavby a SluZeb na Zivotni prostiedi;

iv) Pozadavky na Sluzby;

v) Navrhem ShiZeb;

vi) Zavedenou Odbormou Praxi;

vii}touto Smlouvou;

viii) dispozitivnimi ustanovenimi obecné zdvaznych pravnich predpisi.

16.2 Koncesionat se dale zavazuje zajistit, aby byly Sluzby poskytovany a provoz Zafizeni
zaji§tén: Fadné kvalifikovanymi a vySkolenymi Pracovniky; a tak, aby nebylo
zasahovano do opravnénych zajmi Zadavatele, Osob na Strangé Zadavatele
a Uzivatell, jakoz i do opravnénych zajmi vlastnikdi nebo uZivatelll Sousednich
Nemovitosti (véetné dodrZovani zavaznych hygienickych limitu tykajicich hluénosti
a pradnosti). Pro vylou€eni pochybnosti se uvadi, ze Koncesionaf nese riziko zasahu
do provozu Zafizeni v disledku jakychkoliv kroku vlastnikdl ¢i nZivatelll Sousednich
Nemovitosti.

16.3 Pro vylougeni pochybnosti se uvadi, Ze povinnosti Koncesionaie podle predchoziho
&lanku budou hodnoceny oddélené a splnéni jedné povinnosti nemnlize zhojit nespinéni
povinnosti jing

17. STAV ZARIZENI

17.1 KoncesiondF je povinen zajistit, aby postupy obsazené v Navrhu SluZeb, v pfisluiném
Pétiletém Planu Udrzby a v Planu Pravidelné Udrzby idinné zajistovaly, aby:
1)  viechny Sekce byly Dostupné;
ii) Zafizeni a jeho vybaveni, véetné Nabytku, bylo udrZzovéano v dobrém funkénim
a estetickém stavu (s vyjimkou b&Zného opotiebeni) a v souladu s PoZadavky
Zadavatele, Navrhem Sluzeb a touto Smlouvou;

34



ii1) byl Koncesiondl schopen v pritbéhu Koncesni Doby udrZovat a provozovat
Zatizeni a dosdhnout v plném rozsahu jeho Zivotnosti, jak je uvedeno
v PoZadavcich na Sluzby;

iv) byl Koncesionaf schopen poskytovat Sluzby v souladu Pozadavky na Sluzby
a daldimi ujedndnimi této Smlouvy; a

v) mohlo byt Zafizeni v Den Skonéeni fadné pfedino Zadavateli ve stavu
odpovidajicim PoZadavktim na Stav pii Pfedani (a pokud doslo k pfedéasnému
ukonceni, ve stavu odpovidajicim béZnému opotiebeni a fddnému provadéni
udrzby),

a tyto idrzbové a provozni postupy po celou Koncesni Dobu dodrzovat.

17.2 Pokud se Zadavatel z pfiméfenych divodd domniva, Ze Koncesiondf poruluje
povinnosti uvedené v &lanku 16 této Smlouvy, je Zadavatel opravnén po predchozim
pisemném upozomnéni Koncesionafe provést v doprovodu Koncesionafe prohlidku
Zafizeni a posoudit, zda je Zafizeni udrZzovano v souladu s pfedchozim &lankem.

17.3 Pfi provadéni prohlidky je Zadavatel povinen postupovat tak, aby co nejméné
zasahoval do poskytovani Sluzeb. Koncesionaf je povinen na své naklady zajistit, aby
byla Zadavateli poskytnuta potfebna souéinnost pro provedeni prohlidky.

17.4V ptipadé, Ze Zadavatel shledd, Ze Koncesiondf neplni své povinnosti uvedené
v ¢lanku 16 této Smlouvy, je povinen pisemné sd&lit Koncesionafi, v ¢em Zatfizeni
neodpovidéa poZadavkiim uvedenym v piedchozim &lanku a poskytnout Koncesionafi
piimé&fenou thitu k napravé.

17.5 Koncesionar je v takovém piipadé povinen na své niaklady a riziko a v urtené lhiitg
provést poZzadovanou nédpravu. Polud tak neuéini ani po dodateéné pisemné vyzvé
Zadavatele, je Zadavatel opravnén provést piisludnou ndpravu na naklady a riziko
Koncesionare sam.

17.6 Naklady na provedeni prohlidky podle piedchoziho odstavce nese Zadavatel.
V pfipad€, Ze v3ak prohlidka prokaZe, Ze Koncesionaf nepini své povinnosti uvedené
v pfedchozim ¢lanku, nahradi Koncesionar Zadavateli tyto ndklady.

18. PLANY UDRZBY

18.1 Koncesiondi' je povinen Zadavateli poskytnout nejméné 2 mésice prede Dnem
Otevieni a ddle pak pfed kazdym zafdtkem Roku ndvrh Planu Pravidelné Udrzby pro

piishudny Rok. Smluvni strany se zavazuji tento ndvrh projednat bez zbyteéného
odkladu.

18.2 Navrth Planu Pravidelné Udriby musi obsahovat nasledujici informace: piesnou
specifikaci zahdjeni a ukoneni planované \idrzby, dobu trvani a specifikaci praci,
které budou provedeny a pfesnou specifikaci pfedpokladanych dopad, které bude mit
planovana drzba na provoz Zafizeni a poskytovani Sluzeb.
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18.3 Koncesionai mize vzdy nejméné 20 Pracovnich Dni pied koncem kaZdého
kalendéiniho &tvrileti navrhnout Zadavateli zm&nu Planu Pravidelné Udriby. Pokud
Zadavatel nevznese k navrhované zméné Zadné piipominky, ma se za to, Ze tyto
zmény schvalil, a tyto zmény budou platit pro zbyvajici cast piisluSného Roku
(potinaje pfislusnym ctvriletim). Pokud Zadavatel vznese k navrhované zméné
piipominky, je Koncesionaf povinen upravit tento navrh zmény podle pfipominek
Zadavatele.

18.4 Zadavate] miZe pisemné pozadovat, aby Koncesiondf proved! planovanou udrzbu
diive nebo pozdé&ji, nez je uvedeno v Planu Pravidelné Udrzby. Takovy pozadavek
musi byt ucinén nejpozdéji 40 Pracovnich Dnil pfede dnem, kdy mé byt podle
poZadavku udrzba provedena. Koncesionaf je povinen do 10 Pracovnich Dni od
doruceni takového pozadavku sdélit Zadavateli odhadovanou vysi pfiméfenych
dodate¢nych nékladl, které mu v pfimé souvislosti s timto pozadavkem vzniknou
oproti nakladim, které by Koncesional mél pti provedeni Gdriby podle pivodniho
Planu Pravidelné Udrzby. Zadavatel do 10 Pracovnich Dn@ od obdrZeni tohoto
odhadu sdéli Koncesionaii, zda na svém pozadavku trva &i nikoliv. Pokud Zadavatel
neodpovi, ma se za to, Ze na svém poZadavku trva. Pokud Zadavatel trva na svém
pozadavku, je povinen uhradit Koncesionafi: i) skutetné vynaloZené pfimérené
dodatetné ndklady, které Koncesiondti vznikly; nebo ii) odhadovanou vysi
dodate¢nych nakladd, kterou Koncesionaf sdélil Zadavateli podle toho odstavce, podle
toho, ktera ¢astka je nizZsi.

18.5 Pokud je planovand adrzba na zalklad®¢ poZadavku Zadavatele odloZena,
nepiedstavuje tento odklad porudeni povinnosti Koncesional podle predchoziho
odstavce v souvislosti s konkrétni idrzbou. Zména terminu konkrétni 0drzby podle
Planu Pravidelné UdrZby nemé vliv na povinnost Koncesionate splnit ostatni terminy
podie Planu Pravidelné Udrzby.

18.6 Koncesionaf je povinen poskytnout Zadavateli nejméné 2 mésice pfede Dnem
Otevieni a dale pak pfed kazdym zagatkem Roku navrh Pétiletého Planu Udriby,
ktery bude obsahovat detaily idrzby a oprav Zafizeni, vetné pldnované obnovy nebo
vymeény jednotlivych soucasti Zatizeni.

18.7 Smluvni strany se dohodly, Ze Koncesionaf je opravnén jednotlivé Sekce nebo jejich
¢asti z divodd provadéné ndriby uéinit Nedostupnymi. Za pfedpokladu, Ze je takova
udrzba planovana podle Pétiletého Planu Udrzby nebo podle Planu Pravidelné
Udrzby, nejde ze strany Koncesionate o porugeni povinnosti podle této Smlouvy a
takova sekce se po dobu provadéni planované Odriby povaZuje za Dostupnou a
Zadavatel neni opravné uplatnit své prdvo na Penalizace Nedostupnosti nebo
Penalizace Nekvality.
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19. BEZPECNOST

19.1

Koncesionat je povinen zajistit, aby byly dodrzovany obecné zédvazné predpisy
upravujici bezpeCnost prace a bezpefnost provozu na Stavbé &1 v Zafizeni
a bezpecnost poskytovanych Sluzeb. Pii plnéni téchto povinnosti je Koncesionar
opravnén prijimat jakakoliv opatieni, které umozni a zajisti plnéni t&chto povinnosti.

19.2 Koncesionaf je dile povinen spolupracovat pii jakémkoliv Zetfeni providéném

19.3

194

prisluSnym orgdnem statni spravy, nebo jeho jménem, tykajicim se porueni
bezpecnosti prace ¢i provozu na Stavbé ¢i v Zafizeni a vynaloZit Gsili, které od n&j lze
rozumné ocekavat, aby bylo Zadavaieli (a/nebo slozkam zachranného systému nebo
jakémukoliv jinému relevantnimu orgdnu) umoZnéno v souvislosti se 3etfenim
vyslechnout Pracovniky Koncesionafe (nebo jiné Osoby na Strané Koncesionafe); a
poskytnout Zadavateli kopie dokumentit, zdznamy a jiné podobné podklady, které
Zadavate] rozumné poZaduje za Gdelem Setfeni podle tohoto &lanku, ledaZe se jednd o
podklady, jez jsou v souladu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy povaZovany za
predmét obchodniho nebo jiného tajemstvi. Zadavatel je opravnén ponechat si tyto
podklady (resp. jejich kopie) pro pfipadné pouziti v ramci $etfeni..

Zadavatel je v prfiméfené 1hit¢ povinen informovat Zastupce Koncesiondie
o jakékoliv skutednosti, o které se dozvi, pokud lze ofekdvat, Ze ovlivni bezpeénost
Pracovnikit Koncesionafe nebo jakékoliv Osoby na Strané Koncesiondfe nebo jejich
majetek, ledaZe se odiivodnéné domniva, Ze o této skutefnosti Zastupce Koncesionafe
vi.

Koncesionaf je povinen bezodkladné a na své nakiady uéinit opatieni, kterd vyzaduje
ochrana proti infekénim onemocnénim, zejména pH provozovani Zafizeni
a poskytovani Sluzeb.

20. NEBEZPECNE MATERIALY

20.1

20.2

Koncesionaf je povinen zajistit, aby jakékoliv nebezpeéné materidly nebo vybaveni,
které je nebo ma byt uZito pii provadéni Stavby, provozovédni Zatizeni nebo
poskytovani SluZeb, byly pod kontrolou Koncesionife a z hlediska bezpeénosti
odpovidaly poZadavkim pfisluSnych obecné zavaznych pravnich predpisi
a Zavedené Odborné Praxi; a ve§kery nebezpecny materidl byl zfetelnd oznaden.

Koncesionar je dale povinen neprodlené informovat Zadavatele o pouZivini nebo
uskladnéni jakéhokoliv nebezpetného materidlu na Stavenisti & v Zafizeni
a dodrzovat daldi pfiméfené poZadavky Zadavatele v souvislosti s nebezpednymi
materialy a vybavenim.
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21. KRIZOVE STAVY A ZAJISTENI KVALITY

21.1

21.2

Pokud v priibéhu Koncesni Doby dojde ke Krizovému Stavu, ktery nelze vyfesit
b&nym poskytovanim Sluieb podle této Smlouvy, je povinen Koncesionaf
postupovat tak, aby byl Krizovy Stav neprodleng vyfesen a bylo obnoveno normélni
poskytovani Sluzeb v nejkratiim mozném Case.

Koncesiondf je povinen zajistit, aby byla Stavba provadéna a Sluzby poskytovany
v souladu se systémy kvality ISO 9000 a 1SO 9001 a dalsimi systémy Hzeni kvality,
které jsou obsazeny v Névrzich Koncesionsre.

21.3 Koncesionaf je povinen bez zbyteného odkladu po Dni Uginnosti ustanovit (nebo

zajistit, aby byl Osobou na Strané Koncesionafe ustanoven) manazera kvality, ktery
bude odpovidat za zajisténi efektivniho zavedeni a dodrzovani systému Fizeni kvality
podle pfedchoziho odstavee tak, aby nedochizelo k Selhani Kvality a sdileni
informaci o viech zaleZitostech tykajicich se zajisieni kvality se Zadavatelem.

21.4 Zadavatel je opravnén v tHimési¢nich thiitdch vykonavat pravidelné kontroly systému

fizenf kvality; a provadét jiné pravidelné nebo naméitkové kontroly systému kvality
Koncesiondfe..

21.5 Koncesiondf je povinen zajistit, aby mel Zadavatel obdobna prava kontroly

(pravidelné i namatkové) i ve vztahu k Subdodavatelim; a spolupracovat se
Zadavatelem a zajistit, aby pfishuini Subdodavatelé spolupracovali se Zadavatelem,
veetné poskytnuti vdech informaci a dokladu tykajicich se vykonu prav Zadavatele
podle tohoto Elanku, které bude Zadavatel rozumné poZadovat.

21.6 Zadavatel mize na své naklady kdykoliv béhem Koncesni Doby vykonat kontrolu

Koncesiondfe véetné kontroly fadného poskytovani Sluzeb podie této smiouvy
a Koncesionaf je povinen poskytnout Zadavateli pii provadéni takové kontroly
veskerou soucinnost, kterou od né&j lze rozumné pozadovat (napt. poskytnout zdznamy
o reklamacich a jejich vytizeni, umoZnit idast Zadavatele na monitorovani levality
apod.). Zadavatel je povinen informovat Koncesionafe o vysledcich takové kontroly.

22. PROVOZ ZARIZENI, PROVOZNI RAD

22.1

Koncesiondf je opravnén vyuzivat Zatizeni pro komeréni vyuziti a poskytovani
Sluzeb UZivatelim za podminky, Ze toto vyuZiti a poskytovani SluZeb je v souladu
s obecné zdvaznymi prévnimi pfedpisy a nepfedstavije zvy¥ené zdravotni nebo
bezpeénostni riziko.

Koncesionaf je povinen vyivofit a po celou Koncesni Dobu vést a aktualizovat
provozni rad, ve kterém budou upravena pravidla poskytovani Sluzeb a provozovani
Zafizeni..
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22.3 Koncesionaf je na zakladé poZzadavku Zadavatele povinen poskytnout provozni fad
k nahlédnuti Zastupci Zadavatele, kdykoli o to pozada.

224 XKoncesionaf je povinen do 30 Pracovnich Dni ode Dne Skonceni poskytnout
Zadavateli kopii provozniho fadu.

23. OPRAVY A OBNOVA ZARIZENI A ZMENY NAVRHU SLUZEB

23.1 Koncesionaf se zavazuje po dobu trvani této Smlouvy zaji§fovat na své naklady
odstrafiovani havarii a ndsledkd havérii a provadéni oprav Zafizeni. Provozovatel se
zavazuje provadét takové opravy a odstrafiovat havarie a jejich néasledky s odbornou
péti a v rozsahu nezbytném pro zajisténi fadného provozovani Zafizeni a poskytovani
Sluzeb. V piipadé havarie na Zatizeni je Koncesionaf povinen neprodlené pfijmout
napravna opatfeni a odstranit pfi¢inu havérie a jeji nasledky. Napravnymi opatfenimi
podle tohoto odstavee se rozumi zejména provadéni manipulaci a zmiméni dopadu
havéarie, zajidténi ndhradnfho zasobovini pitnou a uZitkovou vodou, zajiiténi
néhradniho odvadéni odpadnich vod, zajisténi nahradniho provozu technologického
zafizeni nebo zprovoznéni nédhradniho technologického zafizeni, zahajeni Cinnosti
potiebnych k opraveé, apod.

23.2 Koncesionaf se zavazuje vyrozumét Zadavatele o vedkerych havériich na Zafizeni
neprodiené po vzniku a zjisténi havarie.

23.3 Koncesionaf je opravnén provadét opravy a odstrafiovani havarii a nasledkd havarii
na Zafizeni vlastnimi Pracovniky a/nebo prostfednictvim  Subdodavatelii.
Pfi provadéni oprav a odstrafiovani néasledkti havarii je Koncesiondf povinen
dodrzovat pfisludnd ustanoveni obecné zavaznych pravnich pfedpist.

23.4 Koncesionat odpovida za kvalitu provadéni oprav a odstrafiovani havérii. Pokud
obecné zavazny pravni predpis nebo vyrobce nestanovi zaruéni lhitu deldi, pak
v ptipadé provadéni oprav a odstrafiovani havarii prostfednictvim Subdodavatele, je
Koncesionat povinen zavazat takového Subdedavatele ve smlouvé o dile k poskytnuti
zaruky za jakost v minimalni délce 24 mésict, s vyjimkou elektroinstalaci, u kterych
¢ini minimalni délka zaruky 6 mésici.

23.5 Zadavatel je opravnén byt kdykoliv pfitomen a provést inspekci odstrafiovani havarie
a nasledkdl havérii a provadéni oprav a Koncesionaf je povinen umoZznit mu za timto
fitelem vstup do Zatizeni, pfipadné ucast na ptedani stavenisté, na konani kontrolnich
dnii, prohlidkdch dokonéené opravy nebo jeji ¢asti a zAvéreném piejimacim Fizeni
mezi Subdodavatelem a Koncesionafem.

23.6 Smiuvni strany se dohodly, Ze pro ptipad odstranén{ havérie, na kterou se vztahuje
pojiténi majetku, z néhoz bude Koncesiondf pfijemcem pojistného plnéni, a pro

piipad odstrangni nasledkd takové havarie, se Koncesionaf zavazuje pouZit piijaté
pinéni vyhradné na odstranéni takové havérie a jejich nasledka.
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23.7 O rozsahu a zplsobu obnovy, rekonstrukce, modernizace a rozvoje Zatizeni
rozhoduje Koncesiondf. Obnovu, rekonstrukci, modernizaci a rozvoj Zafizeni je
povinen provadét na své naklady a své riziko tak, aby Zafizeni zistalo po celou
Koncesni Dobu Dostupné a byla zajiténa kvalita Sluzeb podle ¢&ldnku 21 této
Smlouvy.

23.8 V souvislosti s pripravou jakékoliv akce obnovy, rekonstrukce, modernizace nebo
rozvoje Zatizeni, je Koncesionaf povinen bez zbytetného odkladu vyrozumét
Zadavatele o jakékoliv takové akei a Zadavatel Je oprdvnén se vyjadiovat nejpozdgji
do 15 Pracovnich Dnii od obdrieni oznidmeni od Koncesionafe k takovym
planovanym akcim obnovy, rekonstrukce, modemizace nebo rozvoje zejména
v souvislosti s plnénim PoZadavki Zadavatele. Koncesionaf je povinen k takovym
vyjddfenim pfihlédnout. Technické fefeni akce obnovy, rekonstrukce, modernizace
nebo rozvoje Zafizeni nesmi byt vrozpore spoZzadavky stanovenymi v obecnd
zavaznych privnich p¥edpisech nebo rozhodnutich spravnich nebo jinych organt nebo
Zavedenou Odbornou Praxi. Ustanoveni &lanku 29 této Smiouvy tim neni dotéeno.

23.9'V pripadg, Ze se ukdZe, Je Névrh Sluzeb neodpovidd PoZadavkim na Sluzby, je
Koncesionat povinen na své naklady upravit Névrh Shuzeb a provést pfipadné dpravy
ve svych systémech a ve zpisobu poskytovani Sluzeb, kterych se tato zména tyka, tak,
aby odpovidaly PoZadavkiim na Sluzby. To neplati v piipadg, ze:

a) Navrh Shizeb je vsouladu s obecng zdvazmymi pravnimi predpisy, zatimco
Pozadavky na Sluzby jsou s obecn& zdvaznymi pravnimi predpisy v rozporu;

b) Pozadavky na Sluzby nejsou objektivné realizovateiné.

23.10 'V souvislosti s pfipravovanou akei obnovy, rekonstrukce, modernizace nebo
rozvoje Zafizeni je Koncesionat opravnén kdykoliv navrhnout zmé&ny Navrhu Sluzeb.
Tyto névrhy viak podléhaji schvileni Zadavatelem, které nebude bezdivodné
odepirano nebo zdrfovano. Zadavatel je povinen souhlas udélit, jestlize je zména
Navrhu SluZeb nezbytna kuvedeni do souladu s obecng zavaznymi pravnimi
predpisy.

CAST 5: PLATBY
24. PLACEN] PODLE TETO SMLOUVY
24.1 Zadavatel se zavazuje podle této Smlouvy platit Koncesionfi zpétné Roéni
Sluzebné za kazdy Rok ode Dne Otevieni a? do Dne Skonéeni. Vyse Roéniho
Sluzebného se bude vypogitavat v souladu s Finanénim Modelem podle pfilohy &, 9
této Smlouvy.
24.2 'V pfechodném obdobi poskytne Zadavatel Koncesionafi zalohu na Ro¢ni Sluzebné, a

to nasledovné:
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a) do jednoho (1) mésice ode Dne Otevieni zalohu odpovidajici 80% vySe
Roéniho Sluzebného navrzeného ve Finanénim Modelu pro prvni rok provozu;

b) do konce Sestého (6.) mésice kalendainiho roku nasledujiciho pe Dni Otevieni
zalohu ve vy$i 80% Ro&niho Sluzebného navrzenéhe ve Finanénim Modelu pro
druhy rok provozu.

24.3 Koncesionat je povinen piedlozit Zadavateli za kazdy piisluiny Rok nejpozdéji do
30 Pracovnich Dnili od konce takového Roku Provozni Zpravu; a fakturu na ¢astku
Ro¢niho SluZzebného, kterd vyplyvé z Provozni Zpravy

24.4 Pokud Zadavatel nerozporuje fakturovanou Castku, zaplati ji (€1 tu jeji €ast, kterou
nerozporuje) do 10 Pracovnich Dnii ode dne, kdy byla faktura a Provozni Zprava
skute¢né doruéena Zadavateli.

24.5 Pokud je ¢astka RoCniho Sluzebného v uréitém Roce zépornéd (fj. tuto astku ma
platit Koncesionai Zadavateli), zaplati tuto €astku Koncesional Zadavateli do 30-ti
Pracovnich Dnii ode dne doruceni Provozni Zpravy Zadavateli.

24.6 Pokud Zadavatel nesouhlasi s ¢astkou Roéniho SluZebného uvedenou v Provozni
Zpravé (bez ohledu na to, zda je &astka vypoctenéhe Roéniho SliZebného kladna
{(placena Koncesionafi) nebo zaporna (placend Zadavateli)), za konkrétni Rok, sd&li
Zadavatel sviij nesouhlas Koncesionafi pisemné nejpozdéji do 10-ti Pracovnich Dmi
od okamziku, kdy byla Zadavateli dorudena Provozni Zprava a faktura, s uvedenim
dlivodi a pfipadnych dukazi, které ma k dispozici pro sva tvrzeni rozporujici Gdaje
uvedené v Provozni Zprave.

24.7 Pro vyloudeni pochybnosti se uvadi, Ze Zadavatel miize ¢astku Roéniho SluZzebného
rozporovat i po uplynuti lhity uvedené v pfedchozim odstavel; avSak pokud
Zadavatel jakoukeliv &astku rozporuje po zaplaceni piisludného Roéniho
SluZebného, nema aZz do vyfeseni sporu (dehodou &i rozhodnutim) pravo proti takto
rozporované &astce zadrzet &i zapodist platbu jakékoliv &astky, kterou bude mit jinak
povinnost Koncesionafi zaplatit.

24.8 Zadavatel mlZe zadrzet platbu pfislu$né rozporované castky aZz do okamiiku
vyfeSeni sporu, av8ak pro vyloudeni pochybnosti se uvadi, Zze pokud bude
rozhodnuto, ze Zadavatel ma povinnost ur€itou Castku zaplatit, zaplati s touto
gastkou i Urok z Prodleni od okamziku splatnosti prislusné &astky podle pfedchoziho
&lanku az do okamziku skuteéného zaplaceni.

24.9 Pro vyloudeni pochybnosti se dale uvadi, Ze Zadavatel je povinen zaplatit tu ¢astku
Ro¢niho SluZebného, kterou nerozporuje; stejné tak, pokud je Roéni Sluzebné
zaporné, je Koncesionaf povinen zaplatit celou &astku, kterou uvedl v Provozni
Zpraveé, byt je tato ¢astka Zadavatelem rozporovana.

24.10 Koncesional je povinen do 5-ti Pracovnich Dni od obdrzeni ozndmeni Zadavatele
podle predchoziho &lanku sdélit Zadavateli, zda souhlasi s odliSnym vypoctem
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Rocniho Sluzebného obsazenym v ozndmeni Zadavatele ¢ zda tento vypodet odmita.
Pokud s vypoétem predloZenym Zadavatelem souhlasi, nebo se ve stanovené lhits
nevyjadii, platf pro pfislusny Rok vypoéet Roéniho Sluzebného uvedeny v oznameni
Zadavatele; nebo pokud s vypodtem predlozenym Zadavatelem nesouhlasi, bude
spor mezi stranami feSen podle &lanku 51 této Smlouvy.

24.11 Jakmile je spor ohledne rozporované &astky konkrétniho Roéniho Sluzebného
vyfeSen (at’ dohodou & rozhodnutim): bude (je-li to relevantni) zp&mné& upraveno
Rotni Sluzebné za piislusny Rok, o kiery byl veden spor, a pHslugna &astka bude
zaplacena do 30-ti dnit ode dne, kdy byl spor vyfeden, pfitemz piisluina &astka, ktera
méla byt podle vyfeSeného sporu jednou Smluvni stranou druhé zaplacena
v pfislusném Roénim SluZebném, o které se vedl spor, bude Grogena od splatnosti
takového Roéniho SluZebného az do okamiiku, kdy byla skuteénd zaplacena
Urokem z Prodleni.

24.12 Pokud se ve kterékoliv Provozni Zpravé zjisti chyba, bude se postupovat obdobng

jako v pfipadé feSeni rozporu ohledne vyse Roéniho Sluzebného podle tohoto
Clanku..

24.13 Kazda Smluvni Strana je opravnéna zapodist své zdvazky z této Smlouvy viigi druhé
Smluvni Strané proti jakymkoliv pohledavkém za druhou Smluvni Stranou.

24.14 Viechny zavazky a &astky podle této Smlouvy jsou vygisleny bez DPH. Pokud bude
Jakeékoliv pinéni podle této smlouvy zdanitelnym pinénim podle obecng zdvaznych
pravnich pfedpist tykajicich se DPH &i jiné obdobné Dané vybirané v pislusné
dobg, pfititd se pfislusnd Dan k zavazkim tak, aby piijemce plnéni obdrzel po
ode€teni Dané piisiuinou &astku uvedenou v této Smlouvé.

24.15 Odkazuje-li se v této Smlouvé na naklady ngkteré Smluvni strany, pocitaji se

naklady po odecteni DPH, ledaze piisiuind osoba, ktera naklady hradi, nemtze
v souvislosti s konkrétnim plnénim uplatnit narok na odpotet Dané.

CAST 6: VNEJSI UDALOSTI

25. KOMPENZOVANE UDALOSTI

25.1 Pokud v piimém diisledku Kompenzované Udélosti:

i} Koncesionat nemtize provadét Stavbu tak, aby byl schopen Oteviit Zafizeni v Den
Planovaného Otevieni;

i1) nastane Selhani Kvality;

i) se stane jakakoliv Sekce Nedostupnou;

iv) Koncesionaf nemiZe splnit nékteré ze svych dalich zdvazkid vyplyvajicich z této
Smlouvy;

v) Koncesionafi vznikly néklady nebo nerealizoval vynosy, nebo

vi) Subdodavateli vznikly néklady nebo nerealizoval vynosy a uplatnil tyto naklady
nebo nerealizované vynosy viiéi Koncesionaii,
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254

25.5

mize Koncesionat ziskat vyhodu v podobé (i) odlozeni Dne Planovaného Otevient:
(i1) zprodténi povinnosti podle této smlouvy; a/nebo (iii) naroku na kompenzaci
veSkerych néakladl nebo nerealizovanych vynosi podle této Smiouvy.

Ziskani takové vyhody je podminéno tim, Ze Koncesionai:

1) oznami Zadavateli sviij poZadavek na poskytnuti nékteré z t&chto vyhod bez
zbyte€ného odkladu, nejpozdéji viak do 10 Pracovnich Dt poté, co zjisti, Ze
nastala Kompenzovana Udalost;

i) nejpozdéji do 10 Pracovnich Dnfi poté, co doruéi vye uvedené oznimeni
poskytme Zadavateli (plné vysvétleni Kompenzované Udalosti a pozadované
vyhody; v pripadé prodleni sdéli Zadavateli odhadovang trvéani tohoto prodleni:
sdéli Zadavateli jakékoliv daldf relevantni informace a prokdze Zadavateli
ocekavanou zirdtu vynosu & zvy$eni nakladu v disledku Kompenzované
Udélosti;

iii) prokaze Zadavateli, Ze Kompenzovana Udalost byla, je & muze byt pfimou
pri¢inou prodieni s Otevienim, Selhan{ Kvality, Nedostupnosti, neplnéni jinych
zdvazku Koncesionéfe, zvySeni nikladil ¢i nedosaZenf vynosu Koncesionafem;
a

iv) Koncesiondf vynaloZil veskeré Gsili, které od n&j Ize podle Zavedené Odborné
Praxe poZadovat, aby zabranil nasledkiim Kompenzované Udélosti nebo tyto
nasledky zmimil a Ze vyhoda, kterou poZaduje, odpovida jen takové &asti
disledkiim Kompenzované Udélosti, kterym nemoh! zabranit, nebo jez nemohl
zmirnit.

Pokud Koncesionaf splnil povinnosti stanovené v predchozim odstavei, pak Den
Planovaného Otevieni bude odloen o dobu pfiméfenou k ptislusné Kompenzované
Udalosti. Pokud pti splnéni povinnosti stanovenych v ptedchozim odstavei
Koncesiondfi béhem Koncesni Doby vznikne tjma tim, Ze nerealizuje vynosy, bude
tato udalost povaZovand za Relevantni Uddlost a Zadavatel jeji diisledky nahradi
v plné vy5i zvySenim Roéniho Sluzebného placeného na zaklade Provozni Zpravy za
pfisludny Rok, ve kterém doslo ke Kompenzované Udélosti podle &lanku 24 této
Smlouvy. Pokud pfi splnéni povinnosti stanovenych v piedchozim odstavei
Koncesionafi béhem Koncesni Doby vznikne tijma tim, Ze mu vzniknou dodate&né
ndklady (8koda), bude tato udalost povaZzovand za Relevantni Udalost a Zadavatel
Jeji diisledky nahradi v plné vysi zvySenim Roé&niho Sluzebného placen¢ho na
zdkladé Provozni Zpravy za pristuiny Rok, ve kterém dodlo ke Kompenzované
Udalosti podle ¢lanku 24 této Smlouvy.

Zadavatel neni opravnén v souvislosti s poruienim zavazku Koncesionafe podle této
Smlouvy zpisobenym Kompenzovanou Uddlosti uplatnit své pravo piedéasného

ukonéeni pro Selhani Koncesionare.

Zadavatel poskytne Koncesionafi Glevu z jeho povinnosti vyplyvajicich z této
Smlouvy v piiméfeném rozsahu vzhledem k charakteru Kompenzované Udalosti.
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25.6 Pokud Koncesiondf Zadavateli neposkytne informace ve lhitach stanovenych
v tomto €lanku, nebude mu v disledku Kompenzované Udalosti za dobu prodleni
s poskytnutim informaci poskytnuta zidn4 z vyhod podle tohoto &lanku..

25.7 Koncesiondf je povinen oznamit Zadavateli bez zbyteéného odkladu, Ze zjistil
jakoukoliv daldi informaci vztahujici se ke Kompenzované Udalosti a sdéli mu
podrobnosti k takové informaci, kieré jsou nové nebo z nich vyplyvd, Ze diive
poskytnuté informace jsou v podstatném rozsahu nepfesné nebo zavadéjici.

26. LIBERACNI UDALOSTI

26.1 Pokud v pfimém disledku Libera¢ni Udélosti Koncesionai nemiize provadét Stavbu
tak, aby byl schopen Otevfit Zafizeni v Den Planovaného Otevieni; nastane Selhani
Kvality; se stane jakdkoliv Sekce Nedostupnou; nebo Koncesionaf nemtzZe splnit
nékteré ze svych dalSich zavazkl vyplyvajicich z této Smlouvy, mize Koncesionaf
ziskat vyhodu v podobé (i) odloZen{ Dne Planovaného Otevieni; a/nebo (i} omezeni
prav Zadavatele (a souvisejicich povinnosti Koncesionaie) pii predéasném ukondeni
této Smlouvy pro Selhanf Koncesionafe.

26.2 Ziskani takové vyhody je podminéno tim, Ze Koncesionaf:

1) oznami{ Zadavateli sviij poZadavek na poskytnuti nékteré z téchto vyhod bez
zbyteéného odkladu, nejpozdéji v3ak do 10 Pracovnich Dnil poté, co zjisti, Ze
nastala Liberacni Udalost;

1) nejpozdgji do 10 Pracovnich Dnil poté, co bude dorueno vyse uvedené
oznameni: poskytne Zadavateli Uplné vysvétleni Liberaéni Udalosti
a poZzadované vyhody; v pfipadé prodleni sdéli Zadavateli odhadované trvant
tohoto prodleni a sdéli Zadavateli jakékoliv dalsi relevantni informace;

iii) prokaZe Zadavateli, Ze Liberaéni Udalost byla, je i mlZe byt pfimou pii¢inou
prodleni s Otevienim, Selhdni Kvality, Nedostupnosti, ¢i neplnéni jinych
zavazku Koncesionafe a Koncesional vynaloZil veskeré asili, které od négj lze
podle Zavedené Odbomé Praxe pozadovat, aby zabréanil nasledkiim Libera¢ni
Udalosti nebo tyto nasledky zmimil a Ze vyhoda, kterou poZaduje, odpovida jen
takové casti disledku Liberaéni Udalosti, kterym nemohl zabrénit, nebo jez
nemohl zmirnit,

26.3 Pokud Koncesiondf splnil povinnosti stanovené v pfedchozim odstavei, pak Den
Planovaného Otevieni bude odloZzen o dobu pfiméfenou k prisluiné Liberagni
Udélosti. Zadavatel souCasné neni opravnén v souvislosti s porudenim zdvazku
Koncesionafe podle této Smlouvy zplisobenym Libera¢ni Udalosti uplatnit své pravo
predéasného ukonc€eni pro Selhani Koncesiondte, ani své pravo provadét Penalizace
Nedostupnosti a Penalizace Nekvality.

26.4 Pokud Koncesiondi Zadavateli neposkytne informace ve lhitich stanovenych
vtomto ¢lanku, nebude mu v disledku Liberaéni Udélosti za dobu prodleni
s poskytnutim informaci poskytnuta zadna z vyhod podle tohoto Clanku..
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26.5

Koncesiondf je povinen oznamit Zadavateli bez zbytetného odkladu, Ze zjistil
Jakoukoliv dal§f informaci vztahujici se k Liberaéni Udélosti a sd&li mu podrobnosti
takové informace, které jsou nové nebo z nich vyplyva, Ze dfive poskytnuté
informace jsou v podstatném rozsahu nepresné nebo zavadgjici.

» W r

27. UDALOSTI VYS$&i MoCT

27.1

27.4

27.6

Zadné Smluvni strang nevzniknou zadné naroky proti druhé Smluvni strang
z diivodu poruseni zavazku podle této Smlouvy druhou Smluvni stranou, pokud
bylo takové poruseni zptisobeno v disledku Udélosti Vy3§i Moci, ktera brani této
strané spinit n&ktery ze zdvazku podle této smlouvy. Pro vylougeni viech
pochybnosti se uvadi, Ze pti Udalosti Vy$si Moci nema Zadavatel pravo provadét
Penalizace Nedostupnosti a Penalizace Nekvality.

O vzniku Udalosti Vy$8f Moci je Dotéen4 Strana povinna informovat druhou stranu
bez zbyteéného odkladu. Soudasné musi Dotdend Strana sdélit podrobnosti tykajici
se Udalosti Vy3§i Moci, véetné ditkazu o jejich tgincich na povinnosti Dotdené
Strany, a upozornit na jakoukoliv ¢innost, kterd by mohla zmirnit néasledky této
Udalosti Vys§i Moci.

Bez zbyteéného odkladu po ozndmeni podle pfedchoziho €lanku musi Smlugvni
strany projednat viechna piiméfend opatfeni a podminky ke zmirnéni nasledku
Udalosti Vy8&i Moci a usnadnéni pokracovani plnéni podle této Smlouvy.

Pokud Smluvni strany nedosp&j{ k dohods podle pfedchoziho odstavee ani ve Ihiité
180 dnii od pocatku plisobeni Udalosti VysSi Moci a tato Udalost Vy38i Moci stale
trva nebo nebyly odstranény jeji nasledky a v diisledku toho nemitize Dotéen4 Strana
plnit povinnosti podle této smlouvy, miize kterdkoliv ze Smluvnich stran ukon&it
tuto Smlouvu podie &lanku 44 této Smiouvy.

Smluvni strany jsou povinny po celou dobu po vzniku Uddlosti Vy$§i Moci vyvijet
usili, které od nich lze rozumngé ocekdvat, k odvriceni nebo zmimméni nésiedk
Udalosti Vy3§i Moci a Koncesionat Je povinen po celou dobu, po kterou Udélost
Vyssi Moci piisobi, ¢init kroky v souladu se Zavedenou Odbornou Praxi, aby
piedelel nebo minimalizoval nasledky Udalosti Vy&§i Moci.

Dotéena Strana je povinna oznamit druhé Smiuvni strang bez zbytedného odkladu,
ze zjistila jakoukoliv dal3i informaci vztahujici se k Uddlosti Vy$§ Moci a sdélit ji
podrobnosti takové informace, které jsou nové nebo z nich vyplyva, e diive
poskytnuté informace jsou v podstatném rozsahu nepfesné nebo zavadéjici; a/nebo
Udalost Vy$si Moci skonéila & piesiala ovlivilovat plnéni povinnosti z této
Smlouvy Dotéenou Stranou. Po obdrZen{ tohoto oznimeni druhou stranou tato
smlouva pokratuje za podminek tak, jak existovaly bezprostfedng pred vznikem
Udalosti Vy3si Moci.
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CAST 7: ZMENY

28. ZMENY OBECNE ZAVAZNYCH PRAVNICH PREDPISU

28.1

28.2

284

28.6

Pokud nastane Kvalifikovana Zména Predpisi, upozorni pisemné kterdkoliv Smluvni

strana druhou Smluvni stranu na disledky takové zmény a specifikuje:

i)  zda bude tieba Koncesionati poskytnout {ilevu ve vztahu k nékterym zavazkim
vyplyvajicim z této Smlouvy a zda si tato Zména vyZzida odloZeni Dne
Planovaného Otevieni;

i) nezbytné zmény Stavby, Zafizeni ¢i SluZeb, které nastanou v disledku takové
Zmeény;

i) zda je tfeba jakymkoliv zpisobem zménit tuto Smlouvu ¢&i dalsi Projektové
Dokumenty;

iv) zda v pifimém disledku implementace zmény dojde ke zvySeni nékladu &i ztraté
vynosu Koncesionafe;

v) jaka Povoleni budou potieba pro implementaci Kvalifikované zmény Piedpisi; a

vi) srovnani, jakym zplisobem Kvalifikovana Zména Piedpisti ovliviiuje ceny, které
si uetuji jinf dodavatelé sluzeb podobnych Sluzbam.

Smluvni strany bezodkladné po doruceni upozornéni podle predchoziho odstavce
projednaji skuteénosti obsaZené v upozomeéni a pokusi se dohodnout zplsob, jakym
miZe Koncesionaf minimalizovat negativni ddsledky Kvalifikované zmény
Predpist..

Pokud se Smluvni strany dohodnou nebo z postupu podle &lanku 51 této Smlouvy
vyplyne povinnost Koncesionafe vynaloZit v souvislosti s Kvalifikovanou Zménou
Predpist Kapitalové Investice, Koncesionaf se zavazuje vynalozit vekeré usili, které
od n& lze rozumné pozadovat, aby pro Kapitalové Investice ziskal potifebné
financovéni za podminek, které budou piijatelné pro Koncesiondfe i pro Seniorni
Véfitele.

Pokud Koncesionar, byt vynaloZil veskeré usili, které od néj lze rozumné pozadovat,
neziskal potiebné financovani do 90 dnii od dohody Smluvnich stran ¢&i rozhodnuti
podle &lanku 51 této Smlouvy, zavazuji se obé Smiuvni strany vynaloZit vekeré usili
k uzavieni dohody o vzijemné i¢asti na Kapitalové Investici.
Nemitize-li Koncesiondf v disledku Udalosti Vy38i Moci plnit své zavazky
vyplyvajici z této Smlouvy, Smiuvni strany vyvinou veskerou rozumné pozadovanou
soucinnost k tomu, aby nalezly spole¢né feSeni. Do doby nalezeni spoleiného Fe3eni
nema Zadavatel pravo provadét Penalizace Nedostupnosti a Penalizace Nekvality,
pficemz vSak je Koncesiondi povinen plnit vSechny své povinnosti, které lze
v souladu s platnymi obecné zadvaznymi pfedpisy plnit.

Koncesional nese veSkeré naklady na provadéni zmén v disledku zmén obecné
zavaznych pravnich pfedpist, kromé nakladi Kvalifikovanych Zmén Predpist a té
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Casti nakladi na Kapitadlové Investice ¢inéné v disledku Kvalifikovanych Zmén
Predpisi, kterou ma na zakladé dohody Smluvnich stran nést Zadavatel.

29. ZMENY ZARIZENI NEBO SLUZEB

29.1

Koncesionéf je opravnén za podminek stanovenych v tomto ¢lanku navrhnout Zmény
Stavby, Zatizeni nebo Sluzeb, pfedloZenim pisemného Navrhu Zmény Zadavateli.

29.2 Navrhu Zmény Koncesionar uvede:

293

29.4

29.6

vii) jakou Zménu Koncesionaf navrhuje, a to v detailech dostateénych k tomu, aby
mohl Zadavatel navrh kvalifikované posoudit;

viii) zda bude v souvislosti se Zménou tfeba Koncesionafi poskytnout dlevu ve vziahu
k nékterym zévazkiim vyplyvajicim z této smlouvy a zda si tato Zména vyzada
odlozeni Dne Planovaného Otevieni;

ix) vysvétleni diivodd, pro které Koncesionai Zménu navrhuje;

x) vysvétleni diisledkd, které provedeni Zmény bude mit;

xi) zda ma byt v disledki Zmény zménén zpiisob stanoveni Ro&niho SluZebného, a
pokud ano, musi byt uvedeno podrobné zdivodnéni takové Zmény Roéniho
SluZebného; a

xii) pfiméfenou thitu, ve které je Zadavatel povinen se vyjadtit, zda ndvrh akceptuje
nebo odmita.

Zadavatel posoudi Koncesionaitliv Navrh Zmény v dobré vife a s pfihlédnutim ke
viem relevantnim okolnostem, zejména: zda a jak se méni Ro&ni SluZebné; vlivu
Zmén na provadéni Stavby, provoz Zatizeni a kvalitu poskytovanych SluZeb a riziko
sniZeni této kvality; vlivu Zmén na vztahy Zadavatele s UZivateli; vlivu Zmén na
hospodaiskou situaci Koncesionafe a jeho schopnost provést navrZenou Zménu;
vlivu Zmén na stav a zistatkovou hodnotu Zatizeni po skonéeni této smlouvy a vlivu
Zmén na rizika a naklady, které nese Zadavatel.

Smluvni strany Navrh Zmény bezodkladné projednaji. PH t&chto jednanich mizZe
Zadavatel navrhovat dal$f Zmény a mize Niavrh Zmény akceptovat i odmitnout,
avak odmitnuti nesmi byt bezdlivodné. Zadavatel je povinen akceptovat Névrh
Zmeény, jestlize je Navrh Zmény nezbytny k uvedeni do souladu s obecné zédvaznymi
pravnimi piedpisy.

Pokud Zadavatel Navrh Zmény akceptuje, zavazuji se Smluvni strany v pfiméfené
Ihiité¢ dohodnout potfebné Zmény této Smlouvy a viech daldich Projektovych
Dokumentu.

Pro vylou€eni pochybnosti se uvadi, Zze Zadavatel nemliZe po dobu trvani této
Smiouvy bez piedchoziho souhlasu Koncesionafe sam ani prostiednictvim jiné
osoby provést Zmény Stavby, Zafizeni ani SluZeb bez souhlasu Koncesionaie, pokud
neni v této Smlouve stanoveno jinak.
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CAST 8: ODPOVEDNOST, ODSKODNENT A PONISTENT
30. ODPOVEDNOST, SLIBY ODSKODNENT

30.1 Zadavatel a Koncesiondt berou na védomi, ¥e za &kodu zplsobenou Uzivateldm
v souvislosti s provozem Zafizeni a poskytovanim Sluzeb odpovida Koncesionar,

30.2 Koncesional se zavazuje nahradit $kodu, kterd Zadavateli vznikne v souvislosti s tim,
Ze proti nému bude vznesen jakykoliv narok v souvislosti s provozem Zatizeni nebo
poskytovanim SluZeb. Koncesionaf se zejména zavazuje nahradit Jjakoukoliv $kodu,
kiera Zadavateli vznikne v diisledku naroku na nahradu Skody na Zivoté nebo zdravi
UZivatele, ktery vznese vii¢i Zadavateli a ktery vyplyva nebo jakkoliv souvisi se
Stavbou, Zafizenim nebo SluZbami; a naroku na nahradu Skody na majetku UZivatele,
ktery vznese vi¢i Zadavateli a ktery vyplyva nebo Jjakkoliv souvisi se Stavhou,
Zafizenim nebo Sluzbami, s vyjimkou p¥ipadq, kdy byla $koda zpiisobena jednanim
Zadavatele nebo porusenim povinnosti Zadavatele vyplyvajicich z této Smlouvy, a v
rozsahu, v jakém byla tato $koda takto zpfisobena.

30.3 Koncesionaf se dédle zavaznje nahradit Zadavateli: 8kodu, kterd vznikne v disledku
naroku na néhradu §kody na majetku, #ivote nebo zdravf jakékoliv tfeti osoby, véetng
Pracovnikit Zadavatele nebo Osob na Strang Zadavatele, ktery tato osoba vznese viidi
Zadavateli a ktery vyplyva nebo jakkoliv souvisi se Stavbou, Zafizenim nebo
SluZbami a 8kodu, kterd vznikne v diisledku povinnosti Zadavatele uhradit jakoukoliv
zakonnou, spravni, smiuvni nebo jinou sankei v souvislosti se Stavbou, Zafizenim
nebo Sluzbami, s vyjimkou ptipadii, kdy byla tkoda zplisobena jednanim Zadavatele
nebo porudenim povinnosti Zadavatele vyplyvajicich z této Smiouvy, a v rozsahu,
v jakém byla tato $koda takto Zptisobena.

30.4 Zadavatel se zavazuje nahradit Koncesionéfi §kodu, kterd vznikne v déisledku naroku
na nahradu Skody na majetku, Zivoté nebo zdravi jakékoliv treti osoby, ktery tato
osoba vznese viiti Kocesionati a ktery vyplyvéa nebo Jakkoliv souvisi se Stavbou,
Zafizenim nebo Sluzbami, za piedpokladu, Ze takovy $koda vznikla z ddvodii na
strané Zadavatele.

31. POJISTENT

31.1  Smluvni strany se dohodly, ¥e Koncesional svym jménem a na sviij (&et sjedna
a bude udr?ovat po celou dobu trvani této Smlouvy pojisténi Zatizeni a veskerého
jeho vybaveni, véetné Nébytku, a to v rozsahu, v jakém se obvykle sjednava
pojisténi majetku obdobného charakteru vzemich EU nebo ktery vyplyva
z pifslusnych obecné zdvaznych préavnich predpisd. Pojisténim majetku dle tohoto
odstavce této Smlouvy se rozumi piedeviim pojidténi zivelni. Pro vylouéeni
pochybnosti se uvadi, Ze rizika souvisejici s uhradou spoluticasti, pfipadné s tfm, Ze
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31.2

313

314

31.5

skuteéna Skoda zpiisobena pojistnou udalosti bude vyssi nez pojistnd &astka, ponese
pouze Koncesionar..

Koncesional se dale zavazuje svym jménem a na sviij Gcet sjednat pojisténi
odpovédnosti za Skody vzniklé v souvislosti s provozovanim Zaiizeni
a poskytovanim SluZeb a zavazuje se udrZovat takové pojidténi po celou dabu trvéani
této Smlouvy v rozsahu, v jakém se obvykle sjednéva takové pojisténi v zemich EU
nebo ktery vyplyvé z piistusnych obecné zdvaznych pravnich predpist.

Koncesionéf je rovnéZ povinen na sviij ndklad uzaviit veskera pojisténi, ktera jsou
vyZadovana obecné zdvaznymi pravnimi piedpisy.

Pro vylouceni pochybnosti se uvadi, Ze skute¢nost, zda Koncesionaf je & neni
povinen uzaviit podle této Smlouvy pojisténi urgitého rizika, nemé vliv na to, kdo
ma nést finanéni diisledky takového rizika.

Vsechna pojisténi uzaviena na zéklade této Smlouvy musi splifovat nasledujici

parametry:

i) pojistné smlouvy budou uzavieny s pojistiteli, kteff maji opravnéni poskytovat
pojisténi na tizemi CR nebo tizem{ EU;

1)  pojistné smlouvy budou obsahovat ustanoveni, podle kterého bude Zadavateli
dorueno ozndmeni o odstoupeni, vypovédi, zméné nebo jiné skutenosti nebo
ukonu, ktery méd za nasledek zanik pojidténi (napf. pro neplacenf pojistného),
Je-li o relevantni, nejméné 6 tydnu pred zanikem pojisténi; a

i)  pokud se pojisténi vztahuje na vécné $kody, musi byt uzavieno na tzv. novou
cenu (). cenu znovupofizeni znicené nebo polkozené véci).

Koncesional nen{ opravnén vznést proti Zadavateli, Pracovnikim Zadavatele
a Osobam na Strané Zadavatele v souvislosti s touto Smlouvou jakykoliv narok na
nahradu §kody, pokud je mozné takovy narok uplatnit z pojisténi, které ma povinnost
na zakladé této smlouvy uzaviit (bez ohledu na to, zda takové pojisténi je uinné &i
zda bylo ukonéeno v disledku porufeni povinnosti, vetnd ukonéeni z diivodu
uvedeni nepravdivych nebo zkreslenych informaci nebo podpojisténi).

Koncesiondf je povinen bez zbytetného odkladu predlozit Zadavateli kopie vsech
pojistnych smluv, kieré uzaviel na zéklad® této Smlouvy, jakmile je bude mit
k dispozici, spolu s dokladem o zaplaceni pojistného. Pokud Koncesionaf nespini
povinnost uzaviit pojiSténi, které je vyzadovano touto Smlouvou, je Zadavatel
opravnén pojistit takové riziko sim na néaklady Koncesionafe. Pitom viak zistiva
Zadavateli zachovano privo tuto Smlouvu pfedtasné ukonéit pro Selhani
Koncesionate, jako kdyby piisluiné riziko nebylo poji§téno.

Koncesionaf je povinen nejméné 2 mésice pred koncem kazdého pojistného obdobi
predlozit Zadavateli ke schvaleni navrh poji§téni (zejména navrhované pojistitele
a zakladni podminky pojisténi) na nové pojistné obdobi. Zadavatel nesmi toto
schvileni bezdiivodné odmitnout nebo oddalovat. Pro vyloudeni pochybnosti se
uvadi, Ze samotné predloZeni uvedenych informaci Zadavateli viak nezaklada
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domnénku, e rozsah pojistdni je dostateény a ze Zadavatel souhlasi s podminkami
pojiténi a pokud né&jaka rizika nejsou pojisténa, Zze obdobna rizika budou pokladana
za rizika Nepojistitelna.

32. NEPOJISTITELNA RIZIKA

32.1

32.2

Koncesionai nema povinnost pojistit rizika, ktera jsou Nepojistitelna. Pokud vsak
ptevaZujici pliivod Nepojistitelnosti takového rizika spo¢iva v porueni povinnosti
z této Smlouvy &i z pFislusnych pojistnych smluv Koncesionafem, Osobou na Strané
Koncesionafe &i jejich Pracovniky, bude skute¢nost, Ze takova rizika nejsou
pojiiténd, zakladat Selhani Koncesiondfe navzdory nemoznosti tohoto plnéni na
Strané Koncesionare..

Pokud se riziko, které ma byt podle této Smlouvy pojisténo, stane Nepojistitelnym,

je Koncesionai povinen do 10 Pracovnich Dni poté, co se dozvédél o tom, Ze se
piisludné riziko stalo Nepojistitelnym, informovat Zadavatele a obé sirany
projednaji, jak budou s Nepojistitelnym rizikem nakladat nebo je sdilet.

33. POJISTNA PLNENI

33.1

33.2

333

334

Koncesionaf se zavazuje bezodkladné informovat Zadavatele o jakychkoliv narocich
na pojistné plnéni, které vidi pojistiteliim uplatnil Koncesionar ¢i jakakoli Osoba na
Strané Koncesiondfe v souvislosti s plnénim podle této Smlouvy, bez ohledu na to,
zda jde o povinna pojisténi podle této Smlouvy &i nikoliv. Koncesiondt je dale
povinen Zadavateli bezodkladné poskytnout veskeré informace ohledne pojiSténi,
pojistnych udalosti a jejich feseni, o které Zadavatel pozada.

Koncesionaf se zavazuje pouzit jakékoliv plnéni piijaté na zdkladé pojistnych smluv
o pojisténi majetku podle této Smiouvy vyhradné na opravu nebo obnovu takového
majetku, jehoZ se tykala pojistna udalost.

Koncesiondf je povinen pfedloZit Zadavateli bez zbyteéného odkladu, nejdéle viak
do 30 dnti poté, co uplatnil narok na pojistné plnéni, plan praci sméruyjicich k opravé
nebo obnové pokozeného majetku (,,Plin Obnovovacich Praci®). V tomto Planu
Obnovovacich Praci Koncesiondf uvede: oznaceni osoby, pokud bude odli$nd od
Subdodavatele, kterd bude zajistovat prace na opravé nebo obnové poSkozeného
majetku (,,Obnovovaci Prace™) a rozsah a navrhovany &asovy harmonogram
Obnovovacich Praci.

Zadavatel navrzeny Plan Obnovovacich Praci bezodkladné posoudi a bud jej
schvali, nebo k né&mu pfedlozi vyhrady, které budou mezi Smluvnimi stranami
projednany, piitemZ z jednani muiZe vyplynout novy navrh Planu Obnovovacich
Praci. Zadavatel neni opravnén schvaleni Planu Obnovovacich Praci bezdiivodné
odmitnout. Pro vylougeni pochybnosti se uvadi, Ze divodem pro odmitnuti mitze byt
mimo jiné i to, Ze by se uskutetn&nim Planu Obnovovacich Praci nedosédhlo
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335

pivodnich Pozadavk® Zadavatele nebo Ze nenj prokdzino, Ze je Koncesionat
technicky ¢i finanéné schopen Plan Obnovovacich Praci Uspésné realizovat. Pokud
Zadavate] navrh Planu Obnovovacich Praci neschvali & neodmitne do 10 Pracovnich
Dnt, bude Plan Obnovovacich Praci povazovan za schvaleny.

Jakmile bude Plin Obnovovacich Praci schvalen & bude povazovan za schvéleny,
uzavie Koncesionaf ¢i QOsoby na Strané Koncesionafe pfislu§né smlouvy ohledne
Obnovovacich Praci s osobami uvedenymi v Pl4nu Obnovovacich Praci, ptipadné
vyhlasi pfisludna vybérova fizeni. Zadavate] se zavazuje poskytnout Koncesionat
pliméfenou souéinnost pi provadéni Obnovovacich Praci. Pro vylouéeni
pochybnosti se uvadi, Ze Zafizeni a Sluzby po dokongeni Obnovovacich Praci musi
sphiiovat Pozadavky Zadavatele; pro vyloudeni pochybnosti se dale uvadi, Ze pokud
nejde o Kompenzovanou Udalost, je Zadavatel opravnén navzdory disledkfim
pojistné uddlosti a probihajicim Obnovovacim Pracim aplikovat Penalizace
Nedostupnosti a Penalizace Nekvality podle této Smlouvy.

CAST 9: PERSONALNI OTAZKY

34. ZAMESTNANCI

34.1 Koncesionaf je pii plnéni této Smlouvy povinen: zajistit, aby pracovni podminky

G2

o

vSech Pracovnikl ziCastnénych na Stavbg, v provozovani Zatizeni & poskytovani
Sluizeb podie této Smlouvy odpovidaly obecné zavaznym pravnim pfedpisim
a Zavedené Odborné Praxi, a to bez ohledu na to, zda Jjde o Pracovniky Koncesiondfe
¢i jeho Subdodavatelii. Koncesionaf je povinen zajistit, aby vii&i témto Pracovnikiim
byly dodrZoviny vdechny podminky stanovené v obecnd zavaznych pravnich
predpisech i v této Smlouvé. Pro vyloueni pochybnosti se uvadi, e porudeni tohoto
zavazku bude povaZovano za porudeni této Smlouvy bez ohledu na to, zda je
postizeno pfisludnym organem statniho dozoru & nikoliv. Koncesionaf je dale
povinen angaZzovat pro poskytovani SluZeb a umoznit vstup na Stavbu & do Zafizeni
pouze takovym Pracovnikim, ktefi se podle jeho nejlepifho védomi v minulosti
nedopustili Zidného Gmyslného trestného &inu; Pracovnik, ktery se dopustil
amyslného trestného &inu se miize podilet na poskytovani SluZeb a vstupovat na
Stavbu &i do Zatizeni pouze s pfedchozim pisemnym souhlasem Zadavatele.

Koncesiondl' je povinen zajistit, aby vSichni Pracovnici, ktefi se podileji na
poskytovini Sluzeb nebo vstupuji na Staveni3té, do Aredlu nebo do Zafizeni, mimo
Jiné dodrZovali povinnosti tykajici se bezpednosti prace a vyplyvajici z obecnd
zavaznych pravnich pfedpisti nebo zdvaznych technickych norem, a to bez ohledu na
to, zda jde o Pracovniky Koncesionafe, &i jeho Subdodavatel..
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35. PRECHOD ZAMESTNANCT NA ZADAVATELE

35.1

352

354

35.5

35.6

Spolu s ptevodem vlastnického prava ke viem movitym a nemovitym vécem, kieré

Jjsou soucésti nebo prisluSenstvim Aredlu a Zafizeni, véetné viech pozemki, staveb,
Nabytku a dalstho vybaveni na Zadavatele ve smyslu ustanoveni &lanku 10 této
Smlouvy, se Smluvni strany zavazuji soucasné projednat piechod zaméstnanci
Koncesionafe zajiStujicich provoz Zatizeni a poskytovani SluZeb na Zadavatele po
Dni Skonfeni. V pfipadé, Ze Zadavatel bude mit zijem na prechodu takovych
zaméstnanci Koncesionafe na Zadavatele, bude, umo#ni-li to obecné zavazné pravni
predpisy, pfevod podle &lanku 10 této Smlouvy na zdkladé ¥ddosti Zadavatele
realizovan smlouvou o prodeji podniku nebo jeho &asti stim, e takova smlouva
bude vedle ostatnich povinnych nalezitosti Fesit 162 podminky prechodu zaméstnanch
Koncesionate na Zadavatele.

Smluvni strany berou na védomi, e za okamZik piechodn zaméstnancd
pfechazejicich z Koncesionate na Zadavatele za podminek této Smlouvy budou
povazovat den u€innosti pfipadné smlouvy o prodeji podniku nebo jeho &ésti.

Smlouva o prodeji podniku nebo jeho &asti bude obsahovat zavazek Koncesiondfe
splnit  viechny zdvazky z pracovndpravnich vztahu V& prechazejicim
zaméstnancim vzniklé prede dnem Utinnosti takové smlouvy. Pro vyloudeni
pochybnosti se uvidi, Ze za zévazky z pracovnépravnich vztahu se pro téely tohoto
ustanoveni povazuji i placeni socidlnfho a zdravotniho pojisténi a veskerych
dafovych odvodi tykajicich se pfechazejicich zaméstnanct.

Koncesiondf se zavazuje pfedat Zadavateli nejpozd&ji 15 Pracovnich Dnii po Dni
SkonCeni seznam a (daje o viech svych zaméstnancich, ktefi by méli podle jeho
nazoru piejit na Zadavatele v souvislosti s ukonéenim této Smlouvy. Takovy seznam
bude obsahovat vidaje o poétu, véku, pohlavi, délce vykonu zaméstnani, pracovnim
zafazenf zaméstnance a podminkach pracovni smlouvy (mzda, bonusy, dovelena
apod.), pridemz pozadavek na takové nakladani s osobnimi fidaji zaméstnance je
Koncesionaf povinen zakotvit v pracovnich smlouvach tak, aby byly spinény veskers
podminky vyZadované obeené zavaznymi pravnimi predpisy.

Sougasti informaci pfeddvanych Koncesiondfem Zadavateli podle ptedchazejiciho
odstavce budou téz kopie aktualnich kolektivnich smluv.

V souvislosti s postupem podle predchozich ustanoveni jsou si Smluvni strany
povinny poskytovat vzijemnou potfebnou souéinnost a postupovat tak, aby byly
minimalizovany nakiady, které v této souvislosti vzniknou, aby tato jednani nemela
nepiiznivy vliv na vztahy se zaméstnanci a aby byly minimalizovany neptiznivé
dopady na provoz Zafizenf a kvalitu poskytovanych SluZeb po skonéeni této
Smlouvy.



CAST 10: SKONCENT SMLOUVY A PREDANI ZARIZENI
36. PREDANI ZARIZENT

36.1 Nedohodnou-li se Smluvni strany jinak, nedojde-li béhem Koncesni Doby k prevzeti
kontroly Koncesionafe Zadavatelem v souladu s Akcionaiskou Dohodou, nedojde-li
k uplatnéni €l. 10 této Smlouvy, nebo nedojde-li k pfedéasnému ukonéeni této
Smlouvy podle &l. 43 nebo &l. 44, Koncesionar se zavazuje piedat Zafizeni (nebo
Stavbu, pokud dojde k pred&asnému ukongeni prede Dnem Otevieni) zpét Zadavateli
ke Dni Skonéeni v piipadé fadného ukongeni nebo do deseti (10} Pracovnich Dnti
ode Dne Skon&eni v ptipadé pfed€asného ukondeni, a to bez ohledu na to, 7e
k pfevodu vlastnického préva ke viem movitym a nemovitym vécem, které jsou
soucasti nebo piisludenstvim Aredlu a Zafizeni, vEetné v8ech pozemkid, staveb,
Nibytku a dal§iho vybaveni na Zadavatele dojde po Dni Skongeni postupem dle
¢lanku 10 této Smlouvy. Smluvni strany se mohou z praktickych diivodt dohodnout,
Ze skutetné pieddni nastane v jiny den, ne¥ je Den Skongeni, aviak tento den nesmi
byt vice nez 20 Pracovnich Dnit pfede Dnem Skonéen] & po ném. O pfedani Zatizeni
uzaviou Smluvni strany preddvaci protokol.

36.2  Predani bude spo&ivat v tom, Ze Koncesionat ze Zafizen] (nebo Stavby, pokud dojde
k predtasnému ukonleni ptede Dnem Otevieni) odstrani viechny své véci, které
neslouzi k provozu Zafizeni nebo poskytovani Sluzeb. Pokud tak neu&ini ani do 10-t]
Pracovnich Dni od pfedani, mize Zadavatel tyto véci odstranit na ndklady a riziko
Koncesiondfe a je Koncesiondfem zmocnén Je prodat; vytéZek prodeje po odedteni
nakladu nédlezi Koncesionafi. P¥i piedani Koncesionat dale piedd Zadavateli
vSechny kiite od Zafizeni a dalsi véci a informace, kterd Jsou potfebné k jeho
provozu a poskytovani SluZeb a kopie vegkeré dokumentace, kterd souvisi se
Zatizenim (napf. Projektova Dokumentace, provozni a bezpeénostni rad &i zarudni
listy na vybaveni), jeho provozem a poskytovanim Sluzeb, provede za pfitomnosti
Zastupce Zadavatele celkovou inventuru a fyzické predani Zafizeni a pfeda Zatizeni
v radném, provozné bezvadném a &istém stavu.

36.3  Pro vylouéeni pochybnosti se uvadi, ¢ namisto Zadavatele mze Zatizeni podle
tohoto ¢ldnku pfevzit jeho jménem jina osoba, ktera jim bude pro ten u&el zmocnéna
(napf. novy Koncesionaf).

364 Koncesiondf se zavazuje poskytnout Zadavateli vedie pfedani Zatizeni rovnéz
soucinnost pfi pfevzeti provozu Zafizeni a poskytovani Sluzeb Zadavatelem &
novym Koncesiondfem, a to v rozsahu, kiery lze od Koncesionte spravedlivé
pozadovat, aby dodlo k {isp&$nému a bezodkladnému prevzeti provozu Zafizenf
a poskytovani Sluzeb Zadavatelem & novym Koncesionifem, véetn& potrebného
pEistupu do Zatizenf a poskytnuti potfebnych informaci. Pokud v disledku porudeni
tohoto zdvazku dojde ke zvySeni ndkladu na strané Zadavatele, nahradi Koncesionat
Zadavateli ¢4stku odpovidajici jeho zvysenym nakladiim.

53



36.5

36.6

Dnem uzavieni predévaciho protokolu podle &l. 36.1 této Smouvy se mezi
Smluvnimi stranami uzavird smlouva o vypljéce Zafizeni nebo Stavby, kterd ve
vztahu ke kazdé konkrétni ¢asti Zatizeni nebo Stavby trva az do okamziku nabyti
U€innosti pfevodu vlastnictvi takové &asti Zatizeni nebo Stavby v souladu s Budouci
Prevodni Smlouvou. Po dobu trvani smiouvy o vyplijéce je Zadavatel povinen
Zatizeni nebo Stavbu fadné uiivat ke stejnému udelu, ke kterému ji uZival
Koncesionat. Riziko po3kozeni, znieni & ztraty jakékoli &asti Za¥{zeni nebo Stavby
nese po dobu trvani smlouvy o vyptijéce Zadavatel.

Vtéto souvislosti st Smluvni strany siedndvaji, ze po dobu trvéni smlouvy o
vyplijéce k posledni ¢asti Zafizeni nebo Stavby Je Zadavatel opravnén vstupovat do
Zafizeni nebo na Stavbu a uzivat je k (i) zajisténi provozu Zafizeni & Stavby; (ii)
zajidténi poskytovani Sluzeb; a (iii) komerénimu vyuziti podle této Smlouvy.
Veskerd rizika spojend stakovym uzivanim nese Zadavatel. Vedle Zadavatele
mohou do Aredlu, na Stavbu a do Zafizeni za podminek stanovenych touto
Smlouvou vstupovat a uZivat je v souladu s touto smlouvou i Osoby na strané
Zadavatele a UZivatelé,

37.STAV PRI PREDANI ZARIZENT

37.1

37.2

373

37.4

Koncesional' se zavazuje predat Zatizeni Zadavateli podle tohoto é&lanku
v provozuschopném stavu, ktery odpovidd b&Znému opotiebeni a fadné udribé
Zatizeni, kterou ma Koncesionaf provadét podle této Smlouvy,

Pokud Koncesiona poru§i povinnosti podle tohoto &lanku, nahradi Zadavateli
Skodu, kterou tim zptisobi, zejména: (i) sniZenf hodnoty Zatizeni (pokud nebude
prisluina vada opravena &i provedena pfislugna udrzba &i vymeéna); nebo (ii) naklady
na opravu prisludné vady ¢&i provedeni ptisluiné adrzby & vymeény.

Koncesionat se zavazuje provadét pred preddnim Zatizeni Zadavateli podle tohoto
Clanku pravidelnou udrzbu, aby bylo Zatizen/ piedino Zadavateli ve stavu
odpovidajicim poZadavkim této Smiouvy.

Zadavatel je opravnén v obdobi 18 Mésicii pfede Dnem Uplynuti provadét inspekce
Zafizeni podle vlastniho uvazeni a mii¥e k tomu vyuZivat tfetich osob. Koncesionat
zajisti k témto inspekcim potiebnou soudinnost a Zadavatel zajisti, aby inspekce
nenaruSovaly provoz Zafizeni a poskytovani SluZeb. Pokud inspekce ukdze
nedostatky v udrzbg, miZe Zadavatel od Koncesionate pisemné pozadovat napravu
(na néklady a riziko Koncesionaie) s uvedenim priméfené lhity a diie nahradu
nakladu Zadavatele spojenych s inspekei. Pokud nenj naprava zjednana do 30-ti
Pracovnich Dnfi od stanovené lhiity, mize Zadavatel zajistit provedeni piisluiné
Udrzby na naklady a riziko Koncesionate.
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38. REZERVNI FOND

38.1 Zadavatel je oprdvnén v poslednim roce pfede Dnem Uplynuti zadrzet dale uvedené
castky z Rotniho Sluzebného placeného Koncesiondfi za predchazejici rok
a ponechat st je jako jistotu (rezervni fond): do vy3e 5% z Roé¢niho SluZebného bez
uvedeni divodu a soucasné pokud inspekce podle predchoziho ¢lanku prokaze
potfebu tdrzby &i opravy Zafizeni, je Zadavatel opravnén zadriet takovou &ast
z Rocniho ShiZzebného, jakd odpovidd pomérné asti nakladu na potiebnou adrzbu &
opravu dé€lené na ¢asti podle poctu Mésicd, které zbyvaji do Dne Uplynuti.

38.2  Zadavatel miiZe na Castky v rezervaim fondu zapoéist jakékoliv své pohledavky
vzniklé z této Smlouvy, zejména: naroky v souvislosti s 0drzbou provadénou prede
Dnem Skongeni namisto Koncesionafe podle pfedchoziho é&lanku a naroky
v souvislosti s tim, Ze stav Zafizeni pfi piedani podle predchoziho &lanku neodpovida
pozadavkiim stanovenym touto Smlouvou.

38.3 Zadavatel na Zidost Koncesiondfe uvoini pfisluiné &astky z rezervniho fondu,
pokud Koncesiondi provede potfebné opravy &i tidrizbu.

38.4 Pro vylou€eni pochybnosti se uvadi, Ze pokud &astky v rezervnim fondu nebudon
dostateCné pro provedeni potiebnych oprav a udrzby podle tohoto &lanku, ma
Koncesionaf povinnost provést tyto opravy a udrzbu na vlastni naklady.

38.5 Zadavatel zaplati zidstatek rezervntho fondu Koncesionati do 60 dnti ode Dne
Uplynutf Zadavatel je povinen uloZit ééstl\y zadrZené pro 1cely rezervniho fondu na
troceny Gcet u banky, pficemZ je povinen jednat s odbornou pééi, aby pti potiebné
likvidit€ dosahl nejvyssihe rozumné dosaZitelného vrokového vynosu. Urokovy
vynos bude soutdsti rezervniho fondu, a pokud nebude pouZit pro tihrady podle
piedchoziho Claniu, bude vyplacen Koncesionaii spoleéné s jistinou.

CAST 11: PREDCASNE UKONCENI SMLOUVY
39. OBECNE O PREDCASNEM UKONCEN(

39.1 Vedle skonéeni této Smlouvy fadnym uplynutim Koncesni Doby miiZe tato smlouva
predcasné ukoncena pouze tim, Ze nékterd ze Smiuvnich stran projevi viigi druhé
Smluvni strané viili tuto Smlouvu pred&asné ukonéit podle n&kterého z ustanoveni této
Casti Smlouvy. Zavazek Koncesiondfe provést Stavbu, provozovat Zafizeni
a poskytovat Sluzby a zdvazek Zadavatele platit Ro&ni SluZebné v takovém piipads
skonéi ke Dni Pfed¢asného Skonéen..

39.2 Pro vylou€eni pochybnosti se uvadi, ze preddasné ukonéeni této Smlouvy neni

odstoupenim, ani vypovédi, nybrz Smlouvou piipusténym zkracenim Koncesni Doby
pfi splnéni konkrétnich podminek. Vedle této zmény se pfeddasné ukondeni nedotyka
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dalSich prav a zavazku stran z této Smlouvy, u nichz z kontextu vyplyva, Ze maji
pokragovat po Dni Pfed€asného Skonceni.

40. PREDCASNE UKONCENI PRO SELHANI KONCESIONARE

40.1 Pokud dojde k Selhani Koncesionate, miZe Zadavatel tuto Smlouvu pfedZasné
ukonéit oznamenim Koncesionafi. Oznamen{ musi obsahovat popis Selhani
Koncesiondfe s uvedenim pfiméfeného vysvétleni a projev Zadavatelovy ville
smérujici k tomu, aby Smlouva ptedéasné skonéila ke konkrétnimu dni, ktery musi
byt nejméné 60 dmi od doruceni ozndmeni Koncesionafi.

40.2 Koncesionaf miize zabranit uc¢inkdm Predéasného ukonéeni, pokud lze Selhani
Koncesionaie napravit a Koncesionar (i) tak do 60 dnt od doruéeni oznameni uini;
nebo (ii} do 30 dnd od doru¢eni oznameni navrhne zptisob zaji¥téni napravy,
Zadavatel navrh (podle vlastniho uvéZeni) pfijme a Koncesiona# bude podle navrhu
skuteéné postupovat a splni v ném uvedené terminy.

40.3 Pokud Koncesion&f neprovede napravu podle pfedchoziho &lanku, skonéi tato
Smlouva dnem uvedenym v oznameni Zadavatele o pfed@asném ukondeni této
Smlouvy.

41. PREDCASNE UKONCEN{ PRO OPAKOVANE SELHANI KONCESIONARE

41.1 Zadavatel mtze tuto Smilouvu preddasné ukonéit pro opakované Selhdni

Koncesionate, pokud jsou spInény nasledujici podminky:

i) Koncesionar porudil stejny zdvazek podle této Smlouvy, jehoZ porudeni viak neni
Selhanim Koncesionafe, opakovang (alespon titkrat) v obdobi jakychkoliv 6 po
sobé jdoucich Mesici a Zadavatel takové opakované poruSeni pisemné
Koncesionati vytkl (,Prvni Vyzva“). Prvni Vyzva musi obsahovat uvedeni
popisu, o jaké poruleni zavazku $lo, upozornéni, Ze jde o formalni vytku podle
této Smlouvy a upozoméni, Ze jde o porudeni této Smlouvy, jehoZ opakovani
miiZze vést k jejimu predéasnému ukonceni;

ii} prisludné poruSeni trva i 30 dnl od doruéeni Prvni Vyzvy Koncesionaii nebo
Koncesiondf znovu obdobnym zpisobem tuto Smiouvu opakované (nejméng
dvakrat) porudil v obdobi jakychkoliv 6 po sobe jdoucich Mésicli a Zadavate]
zaslal Koncesionafi vytku (,,Druha Vyzva®). Druhd vyzva musi obsahovat
uvedeni popisu, o jaké poruSeni zavazku 3lo, upozoméni, Ze obdobné poruseni
byloe pfedmétem Prvni Vyzvy a Ze se jedna o posledni formalni vyzvu podle této
Smlouvy a upozornéni, Ze jde o poruSeni této Smlouvy, pfi jehoZ pokratovani &i
opakovani (nejméné dvakrat) v 6 mési¢nim obdobi, které zagina doruéenim Druhé
Vyzvy Koncesionaii, miize Zadavatel tuto Smlouvu pfedéasné Ukonéit..

41.2  Zadavatel mize tuto Smlouvu pfed€asné ukonéit podle tohoto Elanku v 6 mésiénim
obdobi, které zaCind 30 dnd od doruCeni Druhé Vyzvy Koncesionafi, piisluiné
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porueni trvd nebo Koncesiondf znovu obdobnym zplsobem tuto Smlouvn
opakované (nejméné dvakrat) porusil a Zadavatel zaslal Koncesionafi oznameni
o pfedcasném ukonéeni, které musi obsahovat: uvedeni popisu o jaké poruseni
zavazku Slo; a projev Zadavatelovy viile smérujici k tomu, aby smlouva pred@asné
skonéila ke konkrétnimu dni, ktery musi byt nejméné 60 dnli od dorugeni ozndmeni
o pfedéasném ukonceni Koncesionafi.

41.3 Pro vyloufenf pochybnosti se uvadi, Zze Zadavatel nemize zaslat Koncesionafi
Druhou Vyzvu pied uplynutim 6 mésitni Thiity od doruéeni Prvni Vyzvy.

42. PREDCASNE UKONCENE PRO KORUPCI

42.1 Pokud se pravomocnym rozsudkem prokaze, Ze se Koncesionaf, Vybrany Uchazed
&1 jakakoliv Osoba na Strané Koncesionéte, jejich Pracovnik & jind osoba jednajici z
podnétu néktere z téchto osob dopustili Zakazaného Jednani, je Zadavatel opravnén
tuto Smlouvu pfed€asné ukonéit oznamenim Koncesionaii.

422 Oznameni musi obsahovat popis Zakézanc¢ho Jednani, identifikaci osoby, kiera se
podle Zadavatele Zakizaného Jedndni dopustila a projev Zadavatelovy ville
smérujici k tomu, aby Smlouva pfed¢asné skonéila ke konkrétnimu dni, ktery musi
byt nejméné 60 dni od doruéeni oznameni o pfedéasném ukonceni Koncesionafi.

42.3 Koncesiondl' miZe zabranit O€inkidm pfedtasného ukonéeni, pokud prokaze, Ze se
piisiudna osoba dopustila Zakazaného Jednani uvedeného v oznameni o pfedéasném
ukonéeni nezavisle a bez védomi Koncesionafe a soutasné Koncesionat do 30 dnd
od doruéeni oznadmeni o piedéasném ukondeni prokaze Zadavateli, ze smluvni vztah
mezi Koncesiondfern a plislusnou osobou (Pracovnikem & Osobou na Strang
Koncesionafe) byl ukonéen a, pokud je to tfeba, pisiuina osoba byla nahrazena
Jjinou. Pokud jde o Pracovniky Subdodavateld, jinych Osob na Strané Koncesionafe
€1 Vybraného Uchazete, ktefi se dopustili Zakazaného Jednani nezavisle a bez
védomi prisludného Subdodavatele, jiné Osoby na Strand Koncesionafe &i
Vybraného Uchaze€e, musi byt prokdzéino, Ze byl ukonéen jejich smluvni vztah
a, pokud je to tfeba, prisluina osoba byla nahrazena jinou.

43. PREDCASNE UKONCENI PRO SELHANI ZADAVATELE

43.1 Pokud dojde k Selhani Zadavatele, je Koncesionai opravnén tuto Smiouvu
predcasné ukondit oznamenim Zadavateli, pokud tak uéini do 45 dnii poté, co se
o Selhdni Zadavatele dozvédél.

43.2  Oznameni musi obsahovat popis Selhdni Zadavatele a projev Koncesionafovy ville

smérujici k tomu, aby Smlouva predéasné skonéila ke konkrétnimu dni, ktery musi
byt ngjméné 60 dntl od doruéeni oznameni o pfedéasném ukondeni Zadavatel.
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43.3

434

Zadavatel miZe zabrinit G¢inkim piedéasného ukonceni, pokud lze Selhani
Zadavatele napravit a Zadavatel (i) tak do 60 dmi od doruCeni oznameni
o pfedéasném ukonéeni udini; nebo (ii) do 30 dnt od dorugeni ozndmeni navrhne
zplisob zaji%téni napravy, Koncesiondf navrh (podle vlastniho uvaZenf) pfijme
a Zadavatel bude podle navrhu skuteéné postupovat a splni v ném uvedené terminy.

Pokud Zadavatel neprovede napravu padle predchoziho ¢lanku, skonéi tato Smlouva
dnem uvedenym v oznameni Koncesionéfe o predcasném ukonéeni této Smlouvy.

44. PREDCASNE UKONCENI PRO UDALOSTI VYSSI MOCI

44.1

Yo

Pokud nastane Udélost Vy$&f Moci a tato udalost ¢i jeji nasledky pretrvavaji po
dobu delsi nez je doba uvedena v odstavci 27.4, je kterdkoliv Smluvni sirana tuto
Smlouvu predéasné ukonéit oznamenim druhé Strané s tim, Ze smlouva skonci
uplynutim 30 dnt od doruceni oznameni o piedéasném ukonenf druhé Smluvni
Strané nebo takovym pozd&jsim dnem, ktery je uveden v tomto oznameni.

Pokud ozndmeni o predasném ukonleni utinf Koncesionif, miZe Zadavatel
zabranit jeho U&inkdm, pokud: i) nejpozdéji do 30 Pracovanich Dni po obdrZeni
oznameni od Koncesionafe ozndmi, Ze trvd na pokracovani této Smlouvy
(.Oznimeni o pokraovani®) a ii) se v Ozndmeni o pokraCovani zavize
Koncesionafi platit Ro¢ni Sluzebné ode dne nasledujiciho po dni, ve kterém by
Smlouva jinak predcasné skonéila tak, jako kdyby Koncesiondf fadné provozoval
Zatizeni, Sekce dotfené Udalosti Vy$&i Moci byly Dostupné a Koncesiondf fadné
poskytoval Sluzby dotéené Udalosti VyS8i Moci. Zadavatel mize své rozhodnuti
o pokragovan] Smlouvy kdykoliv zrusit a smlouva i zdvazek Zadavatele platit Ro¢ni
Slugzebné navzdory Udalosti Vy38f Moci skonét uplynutim doby stanovené
Zadavatelem v oznameni o zruSeni pokraovani Smlouvy.

45. DUSLEDKY PREDCASNEHO UKONCENI

45.1

Pokud bude tato Smiouva pfedéasné ukonéena podle této ¢asti, zavazuji se Smiuvni
strany ukonéit své vzajemné vztahy postupem podle €lank 10 a 35 této Smilouvy
a ¢asti 10 této Smiouvy.

Pro vyloudeni pochybnosti se dile uvadi, ze Smluvni strany nepovazuji piipadné
skonéeni této Smlouvy v disledku predéasného ukondeni za odpadnuti pravniho
divodu, na jehoz zéklade bylo vybudovéano Zafizeni, a narok na zaplaceni ceny za
pievod vlastnického priva ke viem movitym a nemovitym vécem, které jsou
soudasti nebo pristuSenstvim Aredlu a Zafizeni, véetné vSech pozemki, staveb,
Nabytku a daliiho vybaveni a narok na tplatu za pfevod nebo poskytnuti jinych prav
souvisejicich sprovozovanim Zaf{zeni nebo poskytovanim Sluzeb na zakladé
Budouci Pfevodni Smlouvy na Zadavatele podie ¢lanku 10 této Smiouvy je jedinym
Koncesionafovym narokem viiéi Zadavateli v souvislosti s pfedéasnym ukoncenim
této Smlouvy.
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45.3  Pro piipady pred¢asného ukonéeni této Smlouvy si Smluvni strany sjednévaji, ze
Budouci Prevodni Smlouva bude obsahovat vedle ostatnich néaleZitosti stanovenych
touto Smiouvou také ustanoveni o placeni ceny podle piedchoziho odstavee ve
splatkich. Nedohodnou-1i Smluvni strany jinak, bude poéet splatek ceny stanoven
Jako pocet rokl zbyvajicich do fadného uplynuti Koncesni Doby, véetné roku, ve
kterém doslo k ptedéasnému ukon&eni a vySe splitek bude stanovena rovnomérnd.
Splacenim ceny ve splatkach nebude dotéeno privo Zadavatele podat navrh na vklad
vlastnickeho préva Zadavatele k nemovitym vécem, jejichZ pfevod bude predmétem
Budouci pfevodni Smlouvy, na zékladé takové smlouvy.

CAST 12: OSTATNI A ZAVERECNA USTANOVENI
46. INTERVENCE ZADAVATELE

46.1 Pokud se Zadavatel divodné domnivd, Ze v souvislosti se Stavbou, provozem
Zatizeni, nebo poskytovanim Sluzeb hrozi vazné riziko $kody na Zivoté nebo zdravi,
majetku nebo na Zivotnim prostiedi nebo poruseni zédkonné povinnosti, je Zadavatel
opravnén provést priméfeny zasah do Stavby, provozu Zafizeni & poskytovanych
Sluzeb, k odstranéni takového rizika.

46.2 V ptipadg, ze Zadavatel hodla vyuZit svého opravnéni podle piedchoziho odstavee,
Je povinen pisemné Koncesionafe informovat o: zdsahu, ktery se chystd provést,
ditvodech takového zdsahu, planovaném terminu takového zasahu, dobg, po kterou,
podle nazoru Zadavatele, bude takovy zasah potfebny a dopadech na Koncesiondie
a jeho povinnosti provést Stavbu, zaji$tovat provoz Zafizenf a poskytovat Sluzby po
dobu, po kterou bude zasah trvat.

46.3 Po piedani informacf wvedenych v piedchozim odstavei je Zadavatel opravnén
P ) J P
provest zasah, o kterém Koncesiondfe informoval, a Koncesionif je povinen
poskytovat Zadavateli veskerou potiebnou soucinnost.

46.4 Pokud dojde k =zidsahu Zadavatele ve smyslu predchoziho odstavee, nebude
Koncesionaf po dobu zasahu povinen provadét Stavbu, provozovat Zafizeni, &
poskytovat Sluzbu, v rozsahu, v jakém jsou dotteny a bude mit Koncesionéi pravo
na Ro&ni Sluzebné ve vyS8i, v jaké by je obdrzel, kdyby k zdsahu nedo$lo. V pFipadé,
Ze viak k zésahu Zadavatele doSlo v ddsledku poruSeni povinnosti Koncesionafem
podle této Smlouvy, budou od é&astky Roéniho SluZebného odedteny jakékoliv
naklady Zadavatele souvisejici se zasahem.

47. DUVERNOST

47.1 Smiuvni strany jsou povinny zachovavat miCenlivost ohledne t&ch piiloh této
Smlouvy a dalSich Projektovych Dokumentu, které jsou oznalené jako ,,obchodni
tajemnstvi®.
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47.2

Ustanoveni pfedchoziho odstavce se nevztahuje na zpfistupnéni informaci takovym
osobam a v takovém rozsahu, jaky je tfeba k pln&ni povinnosti vyplyvajicich z této
Smlouvy; které jsou vefejné dostupné, pokud se tak nestalo v diisledku porugeni
povinnosti podle této Smlouvy; pokud to je vyzadovano obecné zdvaznymi pravnimi
predpisy nebo pravidly regulujicimi vefejny trh s cennymi papiry.

48. ZAZNAMY KONCESIONARE

48.1

48.2

48.3

48.4

48.5

48.6

Koncesiondf je povinen v kterémkoli okamziku trvani této smlouvy vést a udrZovat
Uplné zaznamy o skuteénych a pfedpokladanych nakladech na provozovani Zatizeni
a poskytovani Sluzeb véetné nakladil na projektovou piipravu, vystavbu, udrfzovani,
provoz a financovani.

Koncesionat je povinen na jeho Zadost pfedloZit Zadavateli zdznamy o nékladech za
provoz Zatizeni a poskytovani SluZeb uvedené v piedchozim odstavei véetné
informact o finanénich zdrojich, které¢ ma Koncesionat k dispozici za Gi¢elem kryti
téchto nékladu, a to v takové forme a s takovymi podrobnostmi, jaké mize Zadavatel
odiivodnéné poZadovat za uéelem sledovani plnéni této Smlouvy ze strany
Koncesionafe a umoZnit Zadavateli na jeho Zadost piistup do mistnosti, kde jsou
takové zdznamy uchovavany za ucelem jejich prezkoumsani.

Koncesionaf je povinen vést své zdznamy a ucetni knihy v souladu se stanovenymi
ugetnimi metodami tak, aby zobrazovaly mimo jiné:

1) stav zaméstnanci;
ii) vydaje vynaloZené v souvislosti s poskytovanim SluZeb.

Koncesionar se zavazuje vést dale Giplné zdznamy o pracovnich tirazech a porugent

piedpisit bezpeCnosti prace béhem trvani této Smlouvy a zdznamy o Skoleni
zaméstnancll ve vztahu k bezpeénosti a ochran& zdravi pii praci a tyto zdznamy
predloZit na pozadani Zadavatele k jeho kontrole.

Koncesional se zavazuje umoznit Zadavateli provést kontrolu a zhotoveni kopii
viech zdznami uvedenych v tomto &lanku..

Koncesiondf se zavazuje uchovévat zdznamy uvedené v tomto &ldnku po dobu
nejmeéne 5 let od skonceni této Smlouvy. Po skonéeni této Smlouvy je Koncesionaf
povinen splnit veSkeré rozumné poZadavky Zadavatele ohledne zdznamu
Koncesionafe podle tohoto &lanku..

49. DORUCOVANI

49.1

Veskeré pisemnosti, doru¢ované pedle této Smlouvy nebo v souvislosti s ni jedné ze
stran druhé stran€, budou dorucovany nékterym z nasledujicich zptisobti; osobnim



predénim pisemnosti, faxem anebo doru¢enim prostfednictvim drzitele poStovn{
licence nebo zvlasini postovni licence.

49.2  Pfi dorutovéni prostfednictvim osobniho pedani nastavaji pravni aéinky doruéeni
okamZikem pisemného potvrzeni adresita o pijeti dorugované pisemnosti. Pravni
Gginky doruéeni pfi dorugovani faxem nastavaji v okamziku, kdy byl fax tisp&ne
(coZ je potvrzeno vypisem z odesilajiciho faxu) odeslan na faxové &islo druhé
Smluvni strany, pficem2 pokud byl fax odesldn mimo Pracovn{ Den anebo po 16.00
hod Pracovniho Dne, bude se za okamZik doruceni faxu povazovat 10.00 hod
nasledujictho Pracovniho Dne. Pravni d&inky doruéeni jakékoli pisemnosti
dorucované prostiednictvim dritele poStovni licence nebo zvlagni poStovni licence
ve smyslu zakona o poStovnich sluzbach nastavaji pii dorudovani prostfednictvim
doporu¢eného psani okamzikem piijeti  dorudované pisemnosti  adresatem
od poStovinihe dorugovatele dle platnych postovnich podminek uvefejnénych
na zakladé zakona o postovnich sluzbach. Nebude-li adresat pisemnosti dorudované
prostfednictvim doporugeného psani pfi jejim dorugovani postovnim dorutovatelem
zastiZen, GCinky dorudeni nastdvaji okamzikem, kdy se postovni dorudovatel
o dorucenf poprvé pokusil za ptedpokladu, Ze pisemnost byla poté v souladu
s platnymi poStovnimi podminkami ulo¥ena a adresat si J1 pfesto ve stanovené hité
nevyzvedl. Odepfe-li adresat, popfipadé osoba za adresita opravnénad k pfevzeti
pisemnosti, bezdivodné od odesilatele nebo  od odesilatelem povéreného
provozovatele poStovnich sluzebnebo od postovniho dorudovatele pisemnost
pfijmout, nastavaji G&inky dorueni této pisemnosti okamzikem odepfeni jejiho
pfijetf. Nepodafi-li se pisemnost dorugovanou prostrednictvim doporuéeného psani
adresatovi dorugit proto, ¥e se adresat v misté dorudeni nezdrzuje, nastivaji 0&inky
doruceni této pisemnosti okamzikem vrdceni nedorudené pisemnosti  jejimu
odesilateli. Doporudené psani adresované Smiluvni strané této Smlouvy je tieba
adresovat vZdy na adresu Smluvni strany uvedenou v této Smlouvé. Tato doruéovaci
adresa Smluvni strany miiZze byt zménéna pouze pisemnym oznamenim doruenym
druhé Smluvni strané. Pro dorudovani jinych postovnich zasilek neZ pisemnosti plati
toto ustanoveni této Smlouvy obdobné.

49.3  Smluvni strany se mohou na firovni Zastupcll dohodnout, Ze vzidjemnd vyména
nformaci a dokumentd podle této Smlouvy bude probihat v elektronické podobg
formou elektronické posty.

49.4 Nedohodnou-li se Smluvni strany jinak, budou pisemnosti Smluvni strany
doru€ovany na nasledujici adresy pro dorudovani:

Pokud se doruduje Zadavateli:

Adresa: Statutarni mésto Olomouc, Horni nameésti, 771 27 Olomouc
Fax: 585 513 433

Email: martin.novotny@olomouc.eu

K rukam: Martin Novotny, primétor statutdrniho mésta Olomouce

Pokud se doruduje Koncesionati:
Adresa: AQUAPARK OLOMOUC, a.s., Dlouha 562/22, 772 35 Olomouc, Lazce
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Fax: 585 202 006
Email: vhyrek@gemo.cz
K rukam: Ing. Jaromira Uhyrka

50. SMLUVNI POKUTY A NAROK NA NAHRADU SKODY

50.1 Pokud nenf v télo Smlouvé vyslovné uvedeno Jinak, zdvazky stran k placeni smluvni
pokuty nevylu€uji narok druhé Smluvni strany na néhradu Skody ve vy§i, v jaké
Skoda pfevy3uje zaplacenou smluvni pokutu.

50.2  Nestanovi-li tato Smlouva jinak, Koncesionat se zavazuje pro piipad porueni své
povinnosti podle této Smlouvy zaplatit Zadavateli smluvni pokutu ve vysi
1.000.000,- K& (slovy: jeden milion korun &eskych) za kazdy piipad poruseni takové
povinnosti ¢i zavazku, maximalng viak 10.000.000,- K& (slovy: deset milionti korun
ceskych) za kalendafni rok.

50.3 Nestanovi-li tato Smlouva jinak, Zadavatel se zavazuje pro pfipad porufeni své
povinnosti podle této Smlouvy zaplatit Koncesiondii smiuvni pokutu ve wvysi
1.000.000,- K& (slovy: jeden milion korun &eskych) za kazdy ptipad poruseni takové
povinnosti &i zavazku, maximaing vak 10.000.000,- K& (slovy: deset miliont korun
¢eskych) za kalendaini rok.

51. RESENI SPORU

51.1  Smiuvni strany se dohedly, Ze jakékoliv spory souvisejici s touto Smilouvou budou
feSeny v prvé fadé dohodou Smluvnich stran. Smluvni strany se zavazuji pfedat
jakykoliv spor souvisejici s touto Smlouvou nejdfive kfeSeni mezi zistupci
Smluvnich stran. Zastupci Smluvnich stran budou o sporu jednat v dobré vire
a s cilem nalézt feSeni sporu, které nejlépe vyhovi duchu a Gidelu této Smiouvy.

51,
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Nedojde-li k k vyfeSeni sporu podle piedchoziho odstavee, budou Jakeékoliv spory,
Jez vzniknou mezi Smluvnimi stranami v souvislosti s touto Smlouvou, véetné spori
o jeji uzavieni, platnost nebo tginnost, fefeny v soudnim Fizeni pred piislusnym
soudem Ceské republiky.

52. DOBA PLATNOSTI SMLOUVY
52.1 Tato Smlouva se uzavira na dobu uréitou a to na dobu 25 let ode dne jejiho uzavieni.

52.2 'V souvislosti s aplikaci této Smlouvy se vyslovng vyluéuje aplikace § 275 zakona &.
513/1991 Sb., obchodni zékonik, v platném znéni.

53. ZAVERECNA USTANOVENI
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33.1 Bez ohledu na jakékoliv ustanoveni této smlouvy nebude mit #adna ze Smluvnich
stran pravo uplatnit proti druhé Smluvni strang ze stejného diivodu jakykoliv narok
(napf. jako nahradu 3kody, narok ze slibu odskodnéni, & zapoéitani uréitych poloek
pii stanoveni Roéniho Sluzebného) v rozsahu, v Jakém jiZ byla tato strana
uspokojena podle jiného ustanoveni této smlouvy ¢ jiného Projektového
Dokumentu.

53.2 Pokud neni v této Smlouve vyslovné uvedeno jinak, upravuje tato Smlouva vegkeré
niroky Smluvnich stran pro pripad porudeni zavazku druhou Smiluvni stranou
vyCerpavajicim a vyluénym zpisobem a Zadna Smluvni strana nebude mit
v souvislosti s porusenim této Smlouvy druhou Smluvni stranou pravo uplatnit jiny
narok nez narok vyslovns upraveny v této Smiouvé.

33.3  Pro vylougeni pochybnosti se uvadi, Ze toute Smlouvou se nezaklada sdruzeni mezi
Zadavatelem a Koncesionafem. Pro vylougeni pochybnosti se déle uvadi, %e kroms
piipadu, které jsou vyslovng uvedené v této Smilouvé, neni Koncesionat zmociiovan
k zAdnym pravnim tikonfim Jménem Zadavatele.

33.4  Koncesionaf se zavazuje necinit bez pisemného souhlasu Zadavatele po celou dobu
od uzavieni této smlouvy a? do 6 mésic ode Dne Skonceni 24dné kroky smérujici
k angazovani jakéhokoliv z Pracovniku Zadavatele. Pro vyloudeni pochybnosti se
uvadi, Ze za takové jednani nebude povazovan piipad, kdy bude Zadavateliy
Pracovnik reagovat na Koncesionafay inzerdt, ktery bude prokazatelnd nezavisle
uren Sirsi vefejnosti a takovy Pracovnik bude Koncesiondfem angaZovan.
Koncesionatiiv zdvazek podle tohoto odstavee se vztahuje i na viechny Osoby na
strané Koncesionafe. Pokud Koncesionar porusi sviij zavazek podle tohoto odstavee
porusen, zaplati Koncesionaf Zadavateli smluvni pokutu ve vy3i 12 nasobkn hrubé
mésicni mzdy ptisluiného Pracovnika.

53.5  Pro vylougenf pochybnosti se uvadi, Ze Koncesionat bude plnit své zavazky podie
této Smlouvy na vlastni riziko a bez Jjakéhokoliv ndroku na dalsi pinéni z vefejnych
zdroji (vedle narokt podle této Smlouvy).

33.6  Pokud je podle této Smiouvy poskytovén jednou ze Smluvnich stran slib odskodn&ni
druhé Smluvni strang, pak je tento slib odikodnéni poskytovin v souvislosti se
souhlasem druhé Smluvnj strany s uzavienim této Smlouvy.

53.7 KaZda ze Smluvnich stran se zavazuje podinat si pti realizaci této Smlouvy tak, aby
pti vynaloZeni takového Tisili, které od ni Ize rozumné poZadovat, piedesla &
minimalizovala jakékoliv Skody &i disledky, na jejich nahradu od druhé Smluvni
strany ma podle této Smilouvy ndrok, a Jjakykoli nérok na nihradu bude omezen
pouze na takovou Cast Skody &i jinych duisledkd, kterym piisluing Smluvni strana
rozumné piedejit nemohla.

33.8 S wyjimkou pripadd vyslovné pfipuiténych touto Smlouvou neni Zadna ze
Smluvnich stran oprivnéna bez souhlasu druhé Smluvni strany postoupit kterékoliv
ze svych prav na tfeti osobu.
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53.9 Tato Smlouva je vyhotovovana ve &tyfech stejnopisech v deském jazyce. Kazda ze
stran si poneché dvé vyhotoveni této Smlouvy.

53.10 Tato Smiouva obsahuje tplnou dohodu Smluvnich stran ohledne pfedmétu plnéni
této Smlouvy. Tato Smiouva nahrazuje veskeré piedchozi dohody Smiuvnich stran,
uéinéné Ustné ¢i pisemné, ohledne predmétu plnéni této Smlouvy (coZz viak nema
dopad na zdvaznost Navrhit Koncesionafe uvedenych v pfiloze & 4 této Smlouvy).
Kazda ze Smluvnich stran prohlasuje, 7e p¥i uzavirdni této Smiouvy nespoléhala na
Zadna ujisténi utinéna druhou stranou anebo tfet] osobou, s vyjimkou téch ujisténi,
ktera jsou vyslovné uvedena v této Smlouve.

53.11 Je-Ii nebo stane-li se nékteré ustanoveni této Smlouvy neplatnym ¢£i nevykonatelnym,
nedotkne se tato neplatnost & nevykonatelnost jinych ustanoveni této Smlouvy.
Smluvni strany se zavazuji, v co nejkratsi thiité nahradit neplatné & nevykonateiné
ustanoveni jinym ustanovenim, které bude platné a vykonatelné a které bude SVym
obsahem obdobné neplatnému & nevykonatelnému ustanoveni.

53.12 Pokud bude pii realizaci této smlouvy dochazet ke zpracovani osobnich udajii ve
smyslu zdkona ¢ 101/2000 Sb., o ochran& osobnich udaja, v plainém znéni je
Koncesionaf povinen dodrzovat viechny povinnosti vyplyvajici z tohoto zakona
a v pripadé, Ze je tfeba souhlasu subjektu Gidajii, zajistit tento souhlas tak, aby bylo
moZné osobni lidaje pfedat Zadavateli. Pro vylougeni pochybnosti se uvadi, Ze
porusenj obecné zavaznych pravnich predpisii v souvislosti s nakladanim s osobnfmi
tidaji Koncesiondfemn bude povazovéno za porugeni této Smlouvy.

53.13 Tato Smlouva se ¥di &eskym pravem. Tato Smlouva se uzavira Jako nepojmenovana
smlouva v souladu s § 269 odst. 2 zakona & 513/1991 Sb.. obchodni zakonik,
v platném znéni. Pro vyloudeni pochybnosti se uvadi, ze pokud tak vyZaduje kontext
této Smiouvy, mély Smluvni strany v imyslu odchylit se, &i zcela vylouéit pfislusna
dispozitivni ustanoveni obchodniho zékoniku, zejména §§ 323, 326, 327, 356, 357
a374.

53.14 Tato Smlouva miiZe byt ménéna pouze pisemnymi dodatky podepsanymi ob&ma
stranami, s vyjimkou piflohy &. 2: (Popis Sekef), ptilohy &. 4 (Navrh ShuZeb a Navrh
Stavebniho Resent), pfilohy &. 6 (PoZadavky na Sluzby), piiloha &. 7 (PoZadavky na
Zatizeni), Piloha &. 8 (Seznam smluv uzavienych Koncesionafem za idelem plnéni
povinnosti z této Smlouvy) a Piiloha & 9 (Roéni SluZebné), které mohou byt
aktualizovany samostatnym dokumentem, podepsanym viemi Cleny pfedstavenstva a
dozorei rady Koncesiondfe a Zastupcem Zadavatele, zplnomocnéného k tomuto
ukonu.

53.15 Pokud neni v této Smlouveé nebo jiném Projektovém Dokumentu uvedeno Jjinak, nese
kazda strana vegkeré naklady, které vynaloZila v souvislosti s uzavienim této
Smlouvy a jejimi zménami.
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53.16 Budou-li ustanoven{ této Smlouvy v konfliktu s ustanovenim jiné smlouvy mezi
Smluvnimi stranami, bez ohledu na to, zda uzaviené prede dnem uzavieni této
Smlouvy €i po ném, bude mit vidy, pokud se Smluvni strany vyslovné nedohodnou
pisemné jinak, pfednost tato Smlouva pfed jakoukoliv jinou takovou Smlouvou.

53.17 Z4dné ustanoveni této Smlouvy neni smlouvou ve prospéch tietiho. Zadné tieti
strané proto z této Smlouvy nemohou vzniknout adna prava.

53.18 Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou nasledujici pFilohy:
Priloha €. 1: Seznam pozemkd, na kterych bude probihat Stavba
Priloha ¢. 2: Popis Sekef
Pifloha €. 3: Harmonogram
PFiloha €. 4: Navrh Sluzeb a Névrh Stavebniho Regent
Piloha €. 5: Penalizace Nedostupnosti a Penalizace Nekvality
Priloha €. 6: Pozadavky na Stuzby
Priloha €. 7: Pozadavky na Zatizeni
Priloha ¢.8: Seznam smluv uzavienych Koncesionafem za tidelem plnéni povinnosti
z této Smlouvy
Priloha &. 9: Roénf Sluzebné

AQUAPARK OLOMOUC, as. /" Statutérnf mésto Olomonc 7
Ing. Jaromir Uhyrek Martin Novotny e
pledseda pFedstavenstva primator /

/" statutarniho mésta Olomouce

g
/7N

AQUAPARK OLOM}UC, a.s.

Ing. Vlasta Bazgerova
tlenka pfedstavenstva
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PRILOHA C. 1:

Seznam pozemkii, na kterych bude probihat Stavba

Kat.izemi parc.c. Vlastnik Druh- ochrana

Areal stavby

Slavonin - 750387 1081/88 Statutdrni mésto Olomouc ornd piida - ZPF
5305 m2 LV 10001

Slavonin - 750387 1081/89 Statutarni mésto Olomoue orna plida - ZPF
6340 m2 LV 10001

Slavonin - 750387 1081/90 Statutdrni mésto Olomouc orna pida - ZPF
375 m2 LV 10001

Slavonin - 750387 1081/19 Statutdrni mésto Olomouc orna pida - ZPF
3511 m2 LV 10001

Slavonin - 750387 1081/107 Statutarni mésto Olomouc orna plida — ZPF
675 m2 LV 10001

InZenyrske sité

Slavonin - 750387 1081/34 GEMO OLOMOUC,spol.s.r.o omna pida - ZPF

Slavonin - 750387 1185/1

Nova Ulice-710717 613

6524 LV 1129

Statutarni mésto Olomouc
1471 m2 LV 10001

Statutarni mésto Clomouc
34369 m2 LV 10001

ostatni plocha

ostatn{ plocha

Pozemky jsou zapsiny na pfedmétnych listech vlastnictvi vedenych Katastralnim tiadem pro
Olomoucky kraj, katastralni pracovisté Olomouc.
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Piiloha ¢. 2:
Popis Sekei

Je piilozen v samostatné, obsdhlé priloze, kerd byla souédsti Zaddavact dokumentace.

Popis sekci nebyl zménén a je v dobé podpisiu této Smiouvy je rozsakhu pofadaviu Zadavaele.

Tato priloha mitze byt aktualizovéna postupem popsanym v ¢lanku 53.14. Smlouvy.
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Je ptilozen v samostatné priloze.

Priloha ¢&. 3:
Harmonogram
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Priloha €. 4: 5
Navrh ShuZeb a Navrh Stavebniho ReSeni

Viz Prehled Pozadaviai na Zafizeni a Pozadavkii na Siuz

dokumentace a od nichz nebudou Provedeny Zddné odchylky.
V dobé podpisu té10 Smlowvy Je rozsahu pozadaviu Zadavatele.

Tato priloha miize byt aktualizovéna postupem popsanym v ldanku 53.14. Smlowuvy.

by, kieré byly soucdsti Zaddvaci
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Priloha &. 5:
Penalizace Nedostupnosti a Penalizace Nekvality

Nebudou poskytovény 3ddné Penalizace Nedostupnosti ani Penalizace Nekvality.
Koncesiondr vyvine veskerd 1isilf k tomu, aby neprodlené odstranil Nedostupnost nebo Nekvalitu.
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Ptiloha &, 6:
PoZadavky na Sluzby

A) Sluzby p¥ed dokonéeni stavby a p¥i jejim dokond&eni:

1} Zajisténi dalgich stupfill projektové doku
dokumentace skutecného provedeni

zahruta ji¥ v nabidce stavby )

2) Zajisténi funkce autorského dozoru
3) Zajisténi funkce technického dozor

kolaudaci a po kolaudaci
4) Zajisténi &innosti nezavisiého inspektora
5) Vlastni realizace stavby véetné interiéru a vybaveni
6) Zpracovani geometrickych plani a geodetickych zaméfen{
7) Zajisténi kolaudace stavby

8) Uzavieni smluvnich vztahd se s
dal3imi institucemi , pokud to v
9 Zkugebni provoz

B) ShiZby spojené s béZnym provozem:

Zadavatel poZaduje zajisténi celoro&niho provozu -
OLOMOUC — sekce A a2 LPR, a zajisténi

mentace ( dokumentace pro realizaci stavby,
, dokumentace dilenska — povinnost zhotovitele — cena

pfi realizaci stavby a interiéru a pfi kolaudaci
u stavby pfi realizaci stavby a interiéru a pfii

préavei siti a poskytovateli médif a s veSkerymi
yplyne z potieb provozu

360 dnil v roce zafizeni AQUAPARK
letniho provozu - kvéten az zati sekci

KLM,S,T.

Provozni doba :

Sekce Oteviraci doba - Oteviraci doba — Oteviraci doba —SO,Ne
Po.St,Pa Ut,Ct

A 8.00 - 22.00 7.00-22.00 9.00 -22.00

B 10.00 -22.00 7.00-22.00 9.00-22.00

C 10.00-19.00 10.00-19.00 9.00 - 20.00

D 8.00--22.00 7.00-22.00 9.00-22.00

E 8.00 - 22.00 7.00 —22.00 5.00-22.00

F 10.00 - 22,00 7.00-22.00 9.00 —22.00

Gl 8.00-22.00 7.00--22.00 9.00--22.00

G2 3-7 hodin denné dle 3-7 hodin denné dle 3-7 hodin denné dle
z&jmu Zajmu Zajmu

G3 3-7 hodin denné dle 5-7 hodin denné dle 5-7 hodin denné dle
zajmu zajmu Zajmu

H Dle potieby provozu Dle potfeby provozu Dle potieby provozu
Souvisejicich sekef Souvisejich sekci Souvisejicich sekci
celoroéniho provozu Celoroéniho provozu | Celoro&niho provozu

I Dle potieby provozu Dle potieby provozu Dle potfeby provozu
Souvisejicich sekei Souvisejich sekei Souvisejicich sekei
Celoroéniho provozu | Celoro&niho provozu | Celoroéniho provozu
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Dle potfeby provozu
Souvisejicich sekei
celorotniho provozu

Dle potieby provozu
Souvisejich sekci
Celorocniho provozu

Dle potfeby provozu
Souvisejicich sekei
Celaroéniho provozy

Kvéten a zai
10.00-18.00

¢erven az srpen
9.00 az 19.00

Kvéten a zafi
10.00-18.00

eren aZ srpen
9.00 az 19.00

Kvéten a zari
10.00-18.00

erven aZ srpen
5.00 a2 19.00

Kvéten a zar{
10.00-18.00

cerven az srpen
9.00 az 19.00

Kvéten a zaii
10.00-18.00

eren aZ srpen
9.00 a7 19.00

Kvséten a zai
10.00-18.60

erven aZ srpen
9.00 a2 19.00

Dle potfeby provozu
Souvisejicich sekei
letniho provozu

Dle potieby provozu
Souvisejich sekef
Letnihoprovozu

Die potfeby provozu
Souvisejicich sekcf
Letniho provozu

Dile potfeby provozu
Souvisejicich sekef
Letniho provozu

Dle potieby provozu
Souvisejich sekci
Letniho provozu

Dle potieby provozu
Souvisejicich sekei
Letniho provozu

Dle potfeby provozu
Souvisejicich sekcf
Letniho provozu

Dle potieby provozu
Souvisejich sekei
Letniho provozu

Dle potfeby provozu
Souvisejicich sekei
Letniho provozu

Dle potfeby provozu
Souvisejicich sekei
celoroéniho provozu

Dle potieby provozu
Souvisejich sekei
Celoroéniho provozu

Dle potieby provozu
Souvisejicich sekci
Celoroéniho provozu

Dle potfeby provozn
Souvisejicich sekei
celoroéniho provozu

Dle potieby provozu
Souvisejich sekei
Celoroéniho provozu

Dle potteby provozu
Souvisejicich sekci
Celoro¢niho provozu

Dle potteby provozuy
Souvisejicich sekef
Letniho provozu

Dle potieby provozu
Souvisejich sekei
Letniho provozu

Dle potieby provozu
Souvisejicich sekci
Letniho provozu

Dle potfeby provozu
Souvisejicich sekei
Letniho i celoroéntho
Provozu

Dle potieby provozu
Souvisejich sekel
Letmiho i celoroéniho
provozu

Dle potieby provozu
Souvisejicich sekci
Letniho i celoroéniho

provozu ]

Podrobnéjsi poZadavky zadavatele na zaji$téni sluzeb :

- Provoz viech zatizeni a sekei souvisejicich s bazény a atrakcemi, whirlpooly a
saunami
( plavéici - dohled, prvni pomoc, pijéovna plavacich a jinych pomiicek, vidriba —
zajisténf chodu viech atrakei a provozil , recepéni sluzby, )

- Stravovaci sluzby v gastro zafizenich

- Maséze

- Provoz solarii



Provoz junglelandu

Provoz fitcentra, spinningu a aerobicu

Provoz prodejny sportovniho zbo

Administrativni a personalini sluzby

Odvoz odpadu a jeho uloZeni v souladu s prisludnymi predpisy

zajiSténi poZarni bezpetnosti objektu - napojeni na pult centralni ochrany

Zajisiéni bezpeénosti - ostraha objektu, napojen na pult centralni ochrany

Ostraha a ochrana osob v souvislosti s provozem {(dohled, dodriovani provozniho
fadu).

Sluzby prvni pomoci

Udrzba a tklid veskerych prostor vnitinich i venkovnich s aredlem

souvisejicich

Zajisténi provozu parkovistd véetns ostrahy

Celoro¢ni udrzbu celého arealu, viech stavebnich objektl a provoznich soubort
ajejich &asti a technickych zaf{zeni véetng stavebniho objektu a provozniho
souboru trafostanice . Jedn4 se o zajiSiéni b&mé udriby, zajisténi oprav veskerych
poskozenych zafizeni, zajisténi veskerych pozadovanych revizi zafizeni.
Zpracovani provoznich fadit evakuadnich plant, povodiového planu, havarijniho
plénn

Spnéni pozadavka dotéenych orgdnd statni spravy a poZadavkf na provoz
vyplyvajich z izemniho rozhodnuti, ze stavebnich povoleni a vodopravniho
rozhodnuti

V ramei provozu poZaduje zadavatel zaji§ tovani riznych vefejnych akci,
reklamnich akef, inzerce, medialni prezentaci.

Pojisténi celého arealu, staveb, technologie, Zivelné pohromy, majetku osob,
pojisiéni odpovédnosti za kodu (napf. i tiraz - zaméstnancd i navitevniks )
Provoz musi byt zajistén véetng splnéni viech hygienickych, bezpeénostnich
a technickych pfepisii a norem.

Taro priloha miize byt aktualizovana postupem popsanyimn v clanku 53.]4. Smiowuvy.
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P¥iloha ¢&. 7:
Pozadavky na Za¥izeni

Obsazeno v samostatné rozsahlé priloze, kierd byly soucddsti Zaddavaci dokumentace

a od nichz nebudou provedeny Zddné odchylky.

Tato pFiloha mize byt aktualizovina postupem popsanym v éldanku 53.14. Smlouvy.
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P¥iloha ¢&. 8;
Seznam smiuv uzavienych Koncesiondfem za tdelem plnéni
povinnosti z této Smiouvy

Tato piiloha bude doplnénao konkrétni tdaje po uzavieni téio Smlouvy.

Uchazec ve své nabidee uved) Jako subdodavatele, se kterym podita pri plnéni koncesni smlouvy
(vystavba + poskytovdni sluzeb) spolecnost BERNDORF BADERBAU s. » 0., se sidlem Bystiice
132, PSC 739 95, ICC 2585524 7, zejména pii doddvee a monigzi nékterych nerezovych cdsti.

Koncesiondi madale smhvne zqjisiéno uzavieni smiuv s iémito subdodavatel;:

= OKumont - STM, spol. s r. 0.JC - 155 29 827, se sidlem Drézni 7, Brno, PSC 627 00

- REMA spol sr.o., IC 258 55 24 7, se sidlem Bystrice 1312, Bystrice nad Olsi,
PSC 739 95

- SEDOS stavby a.s., IC 277302 71, se sidlem Drnovice 326, PSC 67976

-  BRNENSKE IZOLACE, spol. s r.o., IC 46902902, se sidlem Marikova 53, 621 00 Brno

- AZ:]NT ERGIPS as., IC 61 974293 se sidlem Opava, Predmésti, Krnovska 159/110,
PSC 746 01

Tato priloha miize byt aktualizovdna postupem popsanym v élanku 53.14. Smlowvy.
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Priloha €. 9: Roéni Sluyebné

Roéni Sluzebné bude stanoveno

v souladu s Finanénim Modelem takio:

Kalendiini rok VySe roéniho Slefebného od
Zadavatele
2007 0
2008 843 865
2009 29 900 000
2010 29 900 0060
2011 29 900 000
2012 29 900 000
2013 29 900 000
2014 33 000 000
2015 33 000 000
2016 33 000 000
2017 36 000 000
2018 36 000 000
2019 38 000 000
2020 38 000 000
2021 39 000 000
2022 39 000 000
2023 39 900 000
2024 39 9060 000
2025 39 900 000
2026 39 900 000
2027 39 900 000
2028 39 900 000
2029 39 900 000
2030 39 900 0060
2031 39 900 000
2032 39 900 000

Tato priloha mitze byt aktualizo

vana postupem popsanym v élinky 53.14. Smlouvy.
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